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DIRECTIVA 98/73/CE DE LA COMISION
de 18 de septiembre de 1998

por la que se adapta, por vigésimo cuarta vez, al progreso técnico la Directiva

67/548/CEE del Consejo relativa a la aproximacion de las disposiciones legales,

reglamentarias y administrativas en materia de clasificacién, embalaje y etique-
tado de las sustancias peligrosas

(Texto pertinente a los fines del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 67/548/CEE del Consejo, de 27 de junio
de 1967, relativa a la aproximaciéon de las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas en materia de
clasificacién, embalaje y etiquetado de las sustancias peli-
grosas (1), cuya tltima modificacién la constituye la Direc-
tiva 97/69/CE (%), y, en particular, su articulo 28,

Considerando que el anexo I de la Directiva 67/548/CEE
contiene una lista de sustancias peligrosas, asi como notas
sobre su clasificacion y procedimientos de etiquetado para
cada sustancia; que los conocimientos cientificos y
técnicos actuales demuestran que la lista de sustancias
peligrosas del anexo I debe adaptarse y ampliarse;

Considerando que el anexo V de la Directiva 67/548/CEE
establece los métodos de determinacién de las propie-
dades fisicoquimicas, la toxicidad y la ecotoxicidad de las
sustancias y preparados; considerando que es necesaria la
adaptacién del dicho anexo al progreso técnico;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Directiva se ajustan al dictamen del Comité de adaptacién
al progreso técnico de las directivas destinadas a eliminar
las barreras técnicas al comercio de sustancias y prepa-
rados peligrosos,

() DO 196 de 16. 8. 1967, p. 1.
() DO L 343 de 13. 12. 1997, p. 19.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La Directiva 67/548/CEE quedara modificada como sigue:
1) El anexo I quedara modificado como sigue:

a) las entradas correspondientes del anexo I de la
Directiva 67/548/CEE seran sustituidas por las
entradas que figuran en el anexo I de la presente
Directiva;

b) las entradas que figuran en el anexo II de la
presente Directiva se insertaran en el anexo I de la
Directiva 67/548/CEE.

2) El anexo V quedara modificado como sigue:

a) el texto que figura en los anexos III A, III By III C
de la presente Directiva se afiadira a la parte A del
anexo V de la Directiva 67/548/CEE;

b) el texto que figura en el anexo III D de la presente
Directiva se afiadird en la parte C del anexo V de la
Directiva 67/548/CEE.

Articulo 2

Los Estados miembros adoptaran las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para cumplir
la presente Directiva a mas tardar el 31 de octubre de
1999. Informaran inmediatamente de ello a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten estas disposi-
ciones, éstas harin referencia a la presente Directiva o
irin acompaiiadas de dicha referencia en su publicacién
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oficial. Los Estados miembros estableceran las modali-
dades de la mencionada referencia.

Articulo 3

La presente Directiva entrard en vigor el vigésimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 18 de septiembre de 1998.

Por la Comision
Ritt BJERREGAARD

Miembro de la Comision
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16. 11. 98

Cas No 22259-30-9 EC No 244-879-0 No 006-031-00-6

CH3—HN—C—O

| o _CH3

N=CH—N_
CH;

ES: formetanato
DA: formetanat
DE: Formetanat
EL: formetanate
EN: formetanate
FR: formétanate
IT: formetanato
NL: formetanaat
PT: formetanato
FI.  formetanaatti

SV: formetanat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T+; R 26/28 | R 43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 26/28-43-50/53

m S (1/2-)24-28-37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

Cas No 23422-53-9

EC No

245-656-0

CH3;—NH—C—O

ES: formetanato, clorhidrato; clorhidrato de formetanato

DA: formetanathydrochlorid

DE: Formetanathydrochlorid

EL: Formetanate vdpoyAmpikd: N-pedviokoapbopdikd 3-(N,N-Sipuedviapivouedvlevapivo)potvorio

CH;
N=CH—N HCI
N
CH;

No 006-052-00-0

EN: formetanate hydrochloride; 3-(N,N-dimethylaminomethyleneamino)phenyl N-methylcarbamate

FR: formétanate-chlorhydrate

IT: formetanato, cloridrato

NL: formetanaathydrochloride

PT: formetanato, cloridrato

FI.  formetanaattihydrokloridi

SV:  formetanathydroklorid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

T+; R 26/28 | R 43 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,

Etiquetage, Eticheitatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

57

R: 26/28-43-50/53

S:  (1/2-)24-28-37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 13775-53-6 EC No 237-410-6 No 009-016-00-2
15096-52-3 239-148-8
NOTA C
Na,AlF,
ES: hexafluoroaluminato de trisodio
DA: trinatriumhexafluoraluminat; cryolit
DE: Trinatriumhexafluoraluminat; Cryolit
EL:  EfapJopoapythkd tpvétpror kpuOAMJog
EN: trisodium hexafluoroaluminate; cryolite
FR: hexafluoroaluminate de trisodium; cryolithe
IT:  esafluoroalluminato di trisodio; criolite
NL: trinatriumhexafluoraluminaat
PT: hexafluoroaluminato de trissédio; criolite
FI:  trinatriumheksafluorialuminaatti; kryoliitti
SV: trinatriumhexafluoroaluminat; aluminiumtrinatriumhexafluorid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T; R 48/23/25 | Xn; R 20/22

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 20/22-48/23/25-51/53

S: (1/2-)22-37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

F+;R 12 | R 52-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

8 16. 11. 98
Cas No 78-79-5 EC No 201-143-3 No 601-014-00-5
NOTA D
HzC:CH—C‘:CHz
CH3
ES:  isopreno
DA: isopren; 2-methyl-1,3-butadien
DE: Isopren; 2-Methyl-1,3-butadien
EL: oonpévio: 2-pedvro-1,3-6ovtadiévio
EN: isoprene; 2-methyl-1,3-butadiene
FR: isoprene; 2-méthyl-1,3-butadiéne
IT:  isoprene; 2-metil-1,3-butadiene
NL: isopreen
PT: isopreno; 2-metil-1,3-butadieno
FI.  isopreeni; 2-metyyli-1,3-butadieeni
SV:  isopren; 2-metyl-1,3-butadien

F+

R: 12-52/53

S: (2)9-16-29-33-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 108-67-8 EC No 203-604-4 No 601-025-00-5
CHj;
CH; CH;
ES:  mesitileno
DA: mesitylen; 1,3,5-trimethylbenzen
DE: Mesitylen; 1,3,5-Trimethylbenzol
EL: Meottohévior 1,3,5-tpiuelorobevioiio
EN: mesitylene; 1,3,5-trimethylbenzene
FR: mésitylene; 1,3,5-triméthylbenzéne
IT: mesitilene; 1,3,5-trimetilbenzene
NL: mesityleen
PT: mesitileno; 1,3,5-trimetilbenzeno
FI:  mesityleeni; 1,3,5-trimetyylibentseeni
SV:  mesitylen; 1,3,5-trimetylbenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 10 | Xi; R 37 | N; R 51-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N

R: 10-37-51/53

m S: (2961

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25% Xi; R 37




10 16. 11. 98
Cas No 98-83-9 EC No 202-705-0 No 601-027-00-6
CH;

C=CH,
ES:  2-fenilpropeno
DA: 2-phenylpropen; a-methylstyrene
DE: 2-Phenylpropen
EL:  2-gatvolonpévio: a-peduAoatupOiLo
EN: 2-phenylpropene; o-methylstryene
FR: 2-phénylpropene
IT:  2-fenilpropene; o-metilstirene
NL: 2-fenylpropeen
PT: 2-fenilpropeno; o-metilesterino
FI:  2-fenyylipropeeni; a-metyylistyreeni
SV:  2-fenylpropen; isopropenylbenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| R 10 | Xi; R 36/37 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 10-36/37-51/53
x m S: (2961

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser

C=25% Xi; R 36/37
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11

Cas No 611-15-4

ES: 2-metilestireno

EC No 210-256-7

CH;

CH=— CHz

DA: 2-methylstyren; 2-vinyltoluen

DE: 2-Methylstyrol

EL:  2-pedvdoctupOito

EN: 2-methylstyrene; 2-vinyltoluene

FR: 2-méthylstyréne

IT:  2-metilstirene; 2-viniltoluene

NL: 2-methylstyreen

PT: 2-metilestireno; 2-viniltolueno

FI.  2-metyylistyreeni

SV:  2-metylstyren; o-metylstyren; 1-etenyl-2-metylbenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 20 | N; R 51-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 601-028-00-1

N

R: 20-51/53

m St (2)24-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25%

Xn; R 20
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Cas No 138-86-3[1] EC No 205-341-0[1] No 601-029-00-7
5989-27-5[2] 227-813-5[2]
5989-54-8 [3] 227-815-6[3]
6876-12-6[4] 229-977-3 [4]
7705-14-8 [5] 231-732-0[5]
NOTA C
CH;

ES:

DA:

DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

PT:

FI:

SV:

H3;C—C=CH,

dipenteno [1}; (R)-p-menta-1,8-dieno [2]; (§)-p-menta-1,8-diento [3]; trans-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [4];
(*)-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [5]

dipenten [1], (R)-p-mentha-1,8-dien [2]; (§)-p-mentha-1,8-dien [3]; trans-1-methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexen [4];
(*)-1-methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexen [5]; limonen [1]; D-limonen [2]; L-limonen [3]

Dipenten [1]; (R)-p-Mentha-1,8-dien [2]; (§)-p-Mentha-1,8-dien [3];, trans-1-Methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexen
[4], (£)-1-Methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexen [5]

dumevtévio [1] (R)-p-nevda-1,8-8iévio [2] (5)-p-pevia-1,8-8iévio [3] trans-1-uedulo-4-(1-puedvlobivuro)kukroelévio
[4] (x)-1-pedvro-4-(1-peJvrobivuro)kvkroelévio [5]

dipentene [1]; (R)-p-mentha-1,8-diene [2]; (§)-p-mentha-1,8-diene [3]; trans-1-methyl-4-(1-methyl-
vinyl)cyclohexene [4]; (£)-1-methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexene [5]; [1] limonene; [2] d-limonene; [3] 1-limo-
nene

dipenténe [1]; (R)-p-mentha-1,8-diene [2], (§)-p-mentha-1,8-diene [3], trans-1-méthyl-4-(1-méthyl-
vinyl)cyclohexéne [4]; (£)-1-méthyl-4-(1-méthylvinyl)cyclohexene [5]

dipentene [1]; (R)-p-menta-1,8-diene [2]; (§)-p-menta-1,8-diene [3];, trans-1-metil-4-(1-metilvinil)cicloesene [4];
(%)-1-metil-4-(1-metilvinil)cicloesene [5]

dipenteen [1]; (R)-p-mentha-1,8-dieen [2]; (§)-p-mentha-1,8-dieen [3]; trans-1-methyl-4-(1-methyl-
vinyl)cyclohexeen [4]; (£)-1-methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexeen [5]

dipenteno [1], (R)-p-menta-1,8-dieno [2]; (§)-p-menta-1,8-dieno [3]; frans-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [4];
(%)-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [5]

dipenteeni [1]; (R)-p-menta-1,8-dieeni [2]; (§)-p-menta-1,8-dieeni [3]; trans-1-metyyli-4-(metyylivi-
nyyli)syklohekseeni [4]; (%)-1-metyyli-4-(1-metyylivinyyli)syklohekseeni [5]

dipenten [1]; limonen [1}, (R)-p-menta-1,8-dien [2]; d-limonen [2]; (§)-p-menta-1,8-dien [3]; I-limonen [3], frans-
1-metyl-4-(1-metylvinyl)cyklohexen [4]; (%)-1-metyl-4-(l-metylvinyl)cyklohexen [5]
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Cas No 138-86-3[1] EC No 205-341-0[1] No 601-029-00-7
5989-27-5[2] 227-813-5[2]
5989-54-8 [3] 227-815-6 [3]
6876-12-6 [4] 229-977-3 [4]
7705-14-8 [5] 231-732-0[5]
NOTA C
Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering
| R10 | XiR38 [ R43 | N;R 50-53
_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning
Xi N

X

1

R:

S:

10-38-43-50/53

(2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 287-92-3

EC No 206-016-6

No 601-030-00-2

ES:  ciclopentano
DA: cyclopentan
DE: Cyclopentan
EL:  kvklomeviévio
EN: cyclopentane
FR: cyclopentane
IT: ciclopentano
NL: cyclopentaan
PT: ciclopentano
FI.  syklopentaani

SV:  cyklopentan

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

F; R 11

R 52-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 11-52/53

S: (2)9-16-29-33-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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15

Cas No 107-39-1

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:

SV:

2,4,4-trimetilpent-1-eno
2,4,4-trimethylpent-1-en
2,4,4-Trimethylpent-1-en
2,4,4-tpyLedvdomevt-1-évio
2,4,4-trimethylpent-1-ene
2,4,4-triméthylpent-1-éne
2,4,4-trimetilpent-1-ene
2,4,4-trimethylpent-1-een

2,4,4-trimetilpent-1-eno

2,4 ,4-trimetyylipent-1-eeni

2,4,4-trimetyl-1-penten

EC No 203-486-4 No 601-031-00-8

C‘H3 ?Hs
H3C‘*C* CH; —C=—=CH3
CH3

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

F; R 11 N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 11-51/53

R St (2-)9-16-29-33-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 50-32-8

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

benzo[ deflcriseno

benzo[ def|chrysen; benzo[alpyren
Benzo[deflchrysen; Benzo[alpyren
Bevlo[defTypuoévio
benzo[def|chrysene

benzo[ def|chryséne; benzo[alpyréne
benzo[ def]crisene; benzo[a]pirene
benzo[deflchryseen
benzo[def]criseno

bentso[ deflkryseeni

benz[deflkrysen; benz[alpyren

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

EC No 200-028-5

No 601-032-00-3

Carc. Cat. 2; R 45 | Muta. Cat. 2; R 46 | Repr. Cat. 2; R 60-61 | N; R 50-53

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

57

R: 45-46-60-61-50/53

S: 53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 56-55-3 EC No 200-280-6

ES:  benzo[a]antraceno
DA: benz alanthracen
DE: Benz[alanthracen
EL:  6evio[aJavIpakévio
EN: benzalanthracene
FR: benzo[alanthracéne
IT:  benzo[alantracene
NL: benzo[a]antraceen
PT: benze[alantraceno
FI:  bentso[a]antraseeni
SV:  benz[alantracen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Carc. Cat. 2; R 45 | N; R 50-53 |

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 601-033-00-9

T N

R: 45-50/53

B S:  53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 205-99-2 EC No 205-911-9 No 601-034-00-4
-

ES:  benzo(e)acefenantrileno

DA: benz(e)acephenanthrylen

DE: Benz(e)acephenanthrylen

EL:  Bevlo(e)akeporvovIpulévio

EN: benz(e)acephenanthrylene

FR: benzo(e)acephénanthrylene

IT:  benzo(e)acefenantrilene

NL: benzo(e)acefenantryleen

PT: benze(e)acefenantrileno

FI:  bentso(e)asefenatryleeni

SV:  benz(e)acefenantrylen; benz(b)fluoranten

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Carc. Cat. 2; R 45 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 45-50/53

B S:  53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98

19

Cas No 205-82-3

ES:  benzol[jlfluoranteno
DA: benzo[jlfluoranthen
DE: Benzo[jlfluoranthen
EL:  6evlo[slpJopaviévio
EN: benzo[jlfluoranthene
FR: benzo[jlfluoranthéne
IT:  benzo[jJfluorantene
NL: benzo[jlfluorantheen
PT:  benzo[jlfluoranteno
FI:  bentso[j]fluoranteeni

SV:  benz[j]fluoranten

EC No 205-910-3

No 601-035-00-X

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 45-50/53

m S:  53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




20 16. 11. 98
Cas No 207-08-9 EC No 205-916-6 No 601-036-00-5
()
ES:  benzo(k)fluoranteno
DA: benzo(k)fluoranthen
DE: Benzo[ k]fluoranthen
EL:  6evlo(k)pIopavIévio
EN: benzol kJfluoranthene
FR: benzo[Klfluoranthéne
IT:  benzo(k)fluorantene
NL: benzo(k)fluorantheen
PT: benzo(k)fluoranteno
FI.  bentso(k)fluoranteeni
SV:  benz(k)fluoranten
Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering
| Carc, Cat. ;R 45 | N;R 50-53 |
Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning
T N

R: 45-50/53

B S:  53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98

21

Cas No 53-70-3

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

dibenzo[a,hlantraceno
dibenz[ g, hlanthracen
Dibenz[a,hlanthracen
d16evio[ a,hlavIpakévio
dibenz[ g, hlanthracene
dibenzo[a,hlanthracene
dibenzo[a,hlantracene
dibenzo[a,hlantraceen
dibenze[a,hlantraceno
dibents[a,hlantraseeni

dibenz[ g, hlantracen

EC No 200-181-8

No 601-041-00-2

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 45-50/53

m S:  53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




22 16. 11. 98
Cas No 95-63-6 EC No 202-436-9 No 601-043-00-3
CH;
CHj3
CHj3
ES: 1,2 4-trimetilbenceno
DA: 1,2,4-trimethylbenzen
DE: 1,2,4-Trimethylbenzol
EL: 1,2,4-tpipeIviobevioio
EN: 1,2,4-trimethylbenzene
FR: 1,2,4-triméthylbenzene
IT: 1,24-trimetilbenzene
NL: 1,2,4-trimethylbenzeen
PT: 1,24-trimetilbenzeno
FI:  1,2,4-trimetyylibentseeni
SV:  1,2,4-trimetylbenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| R 10 | Xn; R 20 | Xi; R 36/37/38 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 10-20-36/37/38-51/53
x m S: (2-)26-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser
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Cas No 119-64-2 EC No 204-340-2 No 601-045-00-4

ES: 1,2,3,4-tetrahidronaftaleno

DA: 1,2,3,4-tetrahydronaphtalen

DE: 1,2,3,4-Tetrahydronaphthalin

EL: 1,2,3,4-1e1poidpovapIorévio

EN: 1,2,3,4-tetrahydronaphthalene

FR: 1,2,3,4-tétrahydronaphtaléne

IT: 1,2,3,4-tetraidronaftalene

NL: 1,2,3,4-tetrahydronaftaleen

PT: 1,2,3,4-tetrahidronaftaleno

FI:  1,2,3,4-tetrahydronaftaleeni

SV:  1,2,3,4-tetrahydronaftalen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 19 | Xi; R 36/38 | N; R 51-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N

R: 19-36/38-51/53
x M S: (2-)26-28-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No

131-52-2[1]
7778-73-6[2]

EC No 205-025-2[1]
231-911-3[2]

No 604-003-00-3

Cl Cl Cl Cl

Cl ‘ Cl Cl Cl

ES:  pentaclorofenolato de sodio [1], pentaclorofenolato de potasio [2]; sales alcalinas del pentaclorofenol

DA: natriumpentachlorphenolat [1]; kaliumpentachlorphenolat [2] alkalisalte af pentachlorphenol

DE: Natriumpentachlorphenolat [1], Kaliumpentachlorphenolat [2]; Alkalisalze von Pentachlorphenol

EL: mevtoylopo@atvolkd vatpro [1] meviaylopo@otvolkd kéAo [2] dActe adlkodiov g TevioyAmpo@aivOANg
EN: sodium pentachlorophenolate [1]; potassium pentachlorophenolate [2]; alkali salts of pentachlorophenol
FR: pentachlorophénolate de sodium [1], pentachlorophénolate de potassium [2] sels alcalins de pentachlorophénol
IT: pentaclorofenolato di sodio [1]; pentaclorofenolato di potassio [2] sali alcalini del pentaclorofenolo

NL: natriumpentachloorfenolaat [1]; kaliumpentachloorfenolaat [2] alkalizouten van pentachloorfenol

PT: pentaclorofenolato de sbdio [1]; pentaclorofenolato de potassio [2] sais alcalinos de pentaclorofenol

FI:  natrium pentakloorifenolaatti [1]; kalium pentakloorifenolaatti [2]

SV:  natriumpentaklorfenolat [1], kaliumpentaklorfenolat [2]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 | T+; R 26 | T; R 24/25 | Xi; R 36/37/38 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

T+

R: 24/25-26-36/37/38-40-50/53
k seast =

BLS

m S (1/2-)22-28-36/37-45-52-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98 25
Cas No 95-65-8 [1] EC No 202-439-5[1] No 604-006-00-X
95-87-4 2] 202-461-5[2]
105-67-9 [3] 203-321-6 [3]
526-75-0 [4] 208-395-3 [4]
576-26-1[5] 209-400-1 [5]
1300-71-6 [6] 215-089-3 [6]
71975-58-1[7] 276-245-4[7]
NOTA C
OH
HsC
Cl

ES:

DA:

DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

PT:

FI:

SV:

3,4-xilenol [1]; 2,5-xilenol [2]; 2,4-xilenol [3]; 2,3-xilenol [4]; 2,6-xilenol [5]; xilenol [6]; 2,4(0 2,5)-xilenol [7];
xilenol

3,4-xylenol [1]; 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3]; 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5]; xylenol [6]; 2,4(og 2,5)-xylenol [7];
xylenol

3,4-Xylenol [1];, 2,5-Xylenol [2]; 2,4-Xylenol [3]; 2,3-Xylenol [4]; 2,6-Xylenol [5], Xylenol [6]; 2,4(oder 2,5)-Xylenol
[7] Xylenol

3,4-Evhevorn [1] 2,5-Evhevodn [2] 2,4-Evhevodn [3] 2,3-EvAevodn [4] 2,6-EvAevodn [S] Evhevoln, m [6] 2,4(M 2,5)-
Evdevoin [7] Evkevoin

3,4-xylenol [1]; 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3]; 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5]; xylenol [6]; 2,4(or 2,5)-xylenol [7];
xylenol

3,4-xylénol [1]; 2,5-xylénol [2]; 2,4-xylénol [3]; 2,3-xylénol [4]; 2,6-xylénol [5]; xylénol [6]; 2,4(ou 2,5)-xylénol [7]
xylénol

3,4-xilenolo [1]; 2,5-xilenolo [2]; 2,4-xilenolo [3]; 2,3-xilenolo [4]; 2,6-xilenolo [5]; xilenolo [6]; 2,4(0 2,5)-xilenolo
[7] xilenolo

3,4-xylenol [1]; 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3]; 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5]; xylenol [6]; 2,4(of 2,5)-xylenol [7]
xylenol

3,4-xilenol [1], 2,5-xilenol [2]; 2,4-xilenol [3]; 2,3-xilenol [4]; 2,6-xilenol [5]; xilenol [6]; 2,4(ou 2,5)-xilenol [7];
xilenol

3,4-ksylenoli [1]; 2,5-ksylenoli [2], 2,4-ksylenoli [3]; 2,3-ksylenoli [4]; 2,6-ksylenoli [5]; ksylenoli [6]; 2,4(tai 2,5)-
ksylenoli [7]

3,4-xylenol [1]; 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3]; 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5], xylenol [6]; dimetylfenol [6];
24(eller 2,5)-xylenol [7]
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Cas No 95-65-8 [1]
95-87-4[2]

105-67-9 [3]

526-75-0 [4]
576-26-11[5]

1300-71-6 [6]
71975-58-1[7]

EC No 202-439-5[1]

202-461-5[2]
203-321-6 [3]
208-395-3 [4]
209-400-1 [5]
215-089-3 [6]
276-245-4[7]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdao, Luokitus, Klassificering

T; R 24/25

C R34 [ N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 604-006-00-X

NOTA C

N

7

R: 24/25-34-51/53

S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovykévipwons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

Cas No 135-19-3 EC No 205-182-7 No 604-007-00-5
OH

ES:  2-naftol

DA: 2-naphthol

DE: 2-Naphthol

EL:  2-vapIoin

EN: 2-naphthol

FR:  2-naphtol

IT:  2-naftolo

NL: 2-naftol

PT: 2-naftol

FI:  2-naftoli

SV:  2-naftol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20/22 N; R 50

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 20/22-50
x M S: (2)24/25-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




28 16. 11. 98

Cas No  95-57-8[1] EEC No 202-433-2[1] No 604-008-00-0
106-48-9 [2] 203-402-6 [2]
108-43-0 [3] 203-582-6[3]
25167-80-0 [4] 246-691-4 [4]
NOTA C
OH
a

ES:  2-clorofenol [1]; 4-clorofenol [2]; 3-clorofenol [3]; clorofenol [4]

DA: 2-chlorphenol [1]; 4-chlorphenol [2]; 3-chlorphenol [3]; chlorphenol [4]

DE: 2-Chlorphenol [1]; 4-Chlorphenol [2]; 3-Chlorphenol [3]; Chlorphenol [4]

EL:  2-yAwpo@aivodn [1] 4-xAopo@otvOin [2] 3-yAwpo@atvodn [3] xAopo@otvOoin [4]

EN: 2-chlorophenol [1], 4-chlorophenol [2]; 3-chlorophenol [3]; chlorophenol [4]

FR: 2-chlorophénol [1]; 4-chlorophénol [2]; 3-chlorophénol [3]; chlorophénol [4]

IT:  2-clorofenolo [1]; 4-clorofenolo [2]; 3-clorofenolo [3]; clorofenolo [4]

NL: 2-chloorfenol [1]; 4-chloorfenol [2]; 3-chloorfenol [3]; chloorfenol [4]

PT: 2-clorofenol [1]; 4-clorofenol [2]; 3-clorofenol [3]; clorofenol [4]

FI:  2-kloorifenoli [1]; 4-kloorifenoli [2]; 3-kloorifenoli [3]; kloorifenoli [4]

SV:  2-klorfenol [1]; o-klorfenol [1]; 4-klorfenol [2]; p-klorfenol [2]; 3-klorfenol [3]; m-klorfenol [3]; klorfenol [4]; klor-
fenol blandning [4]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20/21/22 N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 20/21/22-51/53
x m S: (2-)28-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

29

Cas No 87-66-1

ES:  pirogalol
DA: pyrogallol;

DE: Pyrogallol

EC No 201-762-9 No 604-009-00-6
OH
OH
OH

1,2,3-trihydroxybenzen

EL:  mopoyoaAAoAn: 1,2,3-tptdpoéubevioiio

EN: pyrogallol;
FR: pyrogallol;

1,2,3-trihydroxybenzene

1,2,3-benzenetriol

IT:  pirogallolo; 1,2,3-triidrossibenzene

NL: pyrogallol

PT: pirogalol; 1,2,3-trihidroxibenzeno

FI:  pyrogalloli; 1,2,3-trihydroksibentseeni

SV:  pyrogallol;

1,2,3-trihydroxibenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40 Xn; R 20/21/22 | R 52-53

Etigqueiado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquemge, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

R: 20/21/22-40-52/53
S: (2-)36/37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10 % Xn; R 20/21/22-40
1%=<C<10 % Xn; R 40
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Cas No 58-90-2

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

2,3,4,6-tetraclorofenol
2,3,4,6-tetrachlorphenol

2,3,4,6-Tetrachlorphenol

2,3,4,6-TETPOYAOPOPULVOAT
2,3,4,6-tetrachlorophenol

2,3,4,6-tétrachlorophénol

2,3,4,6-tetraclorofenolo
2,3,4,6-tetrachloorfenol
2,3,4,6-tetraclorofenol

2,3,4,6-tetrakloorifenoli

2,3,4,6-tetraklorfenol

EC No 200-402-8

OH
Cl Cl

Cl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T; R 25 | Xi; R 36/38 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 604-013-00-8

N

ARy m 5:

R: 25-36/38-50/53

(1/2-)26-28-37-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser

C=20 %

T; R 25-36/38

5%<C<20 %

T; R 25

0,5% <C<5%

Xn; R 22
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Cas No 88-06-2 EC No 201-795-9 No 604-018-00-5
OH
Cl Cl
Cl
ES:  2,4,6-triclorofenol
DA: 2,4,6-trichlorphenol
DE: 2,4,6-Trichlorphenol
EL:  2,4,6-TpuyAmpo@oitvor
EN: 2,4,6-trichlorophenol
FR:  2,4,6-trichlorophénol
IT:  24,6-triclorofenolo
NL: 2,4,6-trichloorfenol
PT: 24,6-triclorofenol
FI:  2,4,6-trikloorifenoli
SV: 24 6-triklorfenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 Xn; R 22 Xi; R 36/38 N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36/38-40-50/53
x R S (2-)36/37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




32 16. 11. 98

Cas No 97-23-4 EC No 202-567-1 No 604-019-00-0
OH OH
CH,
cl cl

ES: diclorofeno
DA: dichlorophen; 2,2’-methylenbis[4-chlorphenol]
DE: Dichlorophen
EL: dichlorophen
EN: dichlorophen
FR: dichloropheéne
IT:  diclorofene
NL: dichlorofeen
PT: diclorofene

FI:  diklorofeeni
SV:  diklorfen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi; R 36 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36-50/53

B S: (2-)26-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 33
Cas No 89-83-8 EC No 201-944-8 No 604-032-00-1
CH,
OH
H;C  CH;
ES:  timol
DA: thymol
DE: Thymol
EL:  Juuoin
EN: thymol
FR: thymol
IT: timolo
NL: thymol
PT: timol
FI:  tymoli
SV:  tymol; 2-isopropyl-5-metylfenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R22 | GR34 | N;R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

C N
= R: 22-34-51/53

S
R St (1/2)26-28-36/37/39-45-61

33

Coapca

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




34 16. 11. 98
Cas No 123-73-9 EC No 204-647-1 No 605-009-00-9
4170-30-3 224-030-0
H,C—CH=CH—CHO
ES:  crotonaldehido
DA: crotonaldehyd; 2-butenal
DE: Crotonaldehyd
EL:  kpotovaAdelion
EN: crotonaldehyde; (E)-2-butenal; 2-butenal
FR: crotonaldéhyde
IT:  crotonaldeide; 2-butenale
NL: crotonaldehyd
PT: crotonaldeido
FI:  krotonaldehydi; (E)-2-butenaali
SV:  krotonaldehyd; (E)-2-butenal; 2-butenal

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| F,R 11 | T, R 23 | Xi; R 36/37/38 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F T N

S ;":’4

R: 11-23-36/37/38-50/53

S: (1/2-)29-33-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98

35

Cas No 98-01-1

EC No 202-627-7 No 605-010-00-4

CHO

(0]

ES: 2-furaldehido

DA: 2-furaldehyd

DE: 2-Furaldehyd

EL:  2-povpaAdetion

EN: 2-furaldehyde

FR: 2-furaldéhyde

IT:  2-furaldeide; furfurale

NL: 2-furaldehyd

PT: 2-furaldeido

FI:  2-furfuraali

SV:  2-furfural; 2-furaldehyd

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 | T; R 23/25 | Xn; R 21 Xi; R 36/37

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T
@ R: 21-23/25-36/37-40
o
N S (1/2-)26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25% T; R 21-23/25-36/37-40
20 % <C<25% T; R 23/25-36/37-40
5%=<C<20 % T; R 23/25-40

1%=<C<5% Xn; R 20/22-40




36

16. 11. 98

Cas No 107-22-2

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:

SV:

glioxal ... %

glyoxal ... %

Glyoxal ... %

YALOEGAN ... %

glyoxal ... %; ethandial ... %
glyoxal ... %; éthanedial ... %
gliossale . .. %; etandiale ... %
glyoxal ... %

glioxal ... %; etanedial ... %
glyoksaali ... %

glyoxal ... %

EC No 203-474-9

No 605-016-00-7

O O

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40

Xn; R 20 | Xi; R 36/38 | R 43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

X

R: 20-36/38-40-43

S: (27)36/37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10%

Xn; R 20-36/38-40-43

1%<C<10%

Xn; R 40-43

NOTA B



16. 11. 98 37
Cas No 85-44-9 EC No 201-607-5 No 607-009-00-4
(0]
<’
C/O
N
0]
ES:  anhidrido ftalico
DA: phthalsyreanhydrid
DE: Phthalsaureanhydrid
EL:  @Jolikog avudpitng
EN: phthalic anhydride
FR: anhydride phtalique
IT:  anidride ftalica
NL: ftaalzuuranhydride
PT: anidrido ftalico
FI.  ftaalihappoanhydridi
SV: ftalsyraanhydrid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi; R 37/38-41 | R 42/43 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

R: 22-37/38-41-42/43

x S: (2-)23-24/25-26-37/39-46

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




38

16. 11. 98

Cas No 96-33-3

EC No 202-500-6 No 607-034-00-0

ES: acrilato de

CH,—= CHfﬁf O—CHj3;
O

metilo

DA: methylacrylat

DE: Methylacrylat

EL:  okpulikod W

£J0Mo

EN: methyl acrylate; methyl propenoate

FR: acrylate de
IT:  acrilato di
NL: methylacry

PT: acrilato de

méthyle
metile
laat

metilo

FI.  metyyliakrylaatti

SV:  metylakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

F; R 11 Xn; R 20/21/22 | Xi; R 36/37/38 | R 43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F Xn

R: 11-20/21/22-36/37/38-43
S: (2-)9-25-26-33-36/37-43

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

NOTA D



16. 11. 98 39
Cas No 93-76-5 EC No 202-273-3 No 607-041-00-9
Cl
Cl O—CH, — COOH

Cl
ES: 24,5-T
DA: 2,4,5-T; 2,4,5-trichlorphenoxyeddikesyre
DE: 2,4,5-T; 2,4,5-Trichlorphenoxyessigsidure
EL:  2,4,5-T" 2,4,5-tprydwpopovoluolikd ofh
EN: 2,4,5-T; 2,4,5-trichlorophenoxy acetic acid
FR:  2,4,5-T; acide 2,4,5-trichlorophénoxyacétique
IT:  2,4,5-T; acido 2,4,5-triclorofenossiacetico
NL: 24,5-T
PT: 24,5-T; acido 2,4,5-triclorofenoxiacético
FI:  2,4,5-T; 2,4,5-trikloorifenoksietikkahappo
SV: 2,4,5-T; 2,4,5-triklorfenoxiittiksyra

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36/37/38-50/53
x m St (2-)24-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




40 16. 11. 98

Cas No — EC No — No 607-042-00-4
NOTA A

ES: sales y ésteres del 2,4,5-T

DA: salte og estere af 2,4,5-T; salte og estere af 2,4,5-trichlorphenoxyeddikesyre

DE: Salze und Ester der 2,4,5-T; Salze und Ester der 2,4,5-Trichlorphenoxyessigsiure

EL: d&loto kot eotépeg tov 2,4,5-T

EN: salts and esters of 2,4,5-T; salts and esters of 2,4,5-trichlorophenoxy acetic acid

FR: sels et esters de 2,4,5-T

IT: sali ed esteri del 2,4,5-T; acido 2,4,5-triclorofenossiacetico sali e esteri

NL: zouten en esters van 2,4,5-T

PT: sais e ésteres de 2,4,5-T

FI:  2,4,5-T'n suolat ja esterit; 2,4,5-trikloorifenoksietikkahapon suolat ja esterit

SV 2,4,5-T, salter och estrar; 2,4,5-triklorfenoxiattiksyra, salter och estrar

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-36/37/38-50/53
x R S (2-)24-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




16. 11. 98

41

Cas No 93-72-1

ES: fenoprop

EC No 202-271-2 No 607-047-00-1
Cl
s
Cl O—CH— COOH
Cl

DA: fenoprop; 2-(2,4,5-trichlorphenoxy)propionsyre

DE: Fenoprop

EL: Fenoprop' 2-(2,4,5-tptylmpopotvolu)mponiovikd o&H

EN: fenoprop; 2-(2,4,5-trichlorophenoxy)propionic acid

FR: fénoprop

IT: fenoprop; acido 2-(2,4,5-triclorofenossi)propionico

NL: fenoprop

PT: fenoprope; acido 2-(2,4,5-triclorofenoxi)propionico

FI.  fenoproppi; 2-(2,4,5-trikloorifenoksi)propionihappo

SV:  fenoprop

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi; R 38 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

N

X

57

R: 22-38-50/53

S: (2)37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




42

16. 11. 98

Cas No

ES:  sales de fenoprop

EC No

DA: salte af fenoprop; salte af 2-(2,4,5-trichlorphenoxy)propionsyre

DE: Salze von Fenoprop

EL: Alota tov Fenoprop: Alota tov 2-(2,4,5-1pLyAopo@aivolu)nponiovikod o&Eog

EN: salts of fenoprop; salts of 2-(2,4,5-trichlorophenoxy)propionic acid

FR: sels de fénoprop

IT:  sali di fenoprop; acido 2-(2,4,5-triclorofenossi)propionico sali

NL: zouten van fenoprop

PT: sais de fenoprope

FI:  fenopropin suolat; 2-(2,4,5-trikloorifenoksi)propionihapon suolat

SV:  salter av fenoprop

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn; R 20/21/22

N; R 50-53

No 607-048-00-7

NOTA A

Xn

N

X

<

R: 20/21/22-50/53

S: (2-)13-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




16. 11. 98

43

Cas No 5836-29-3

EC No 227-424-0

ES: cumatetralilo

OH

DA: coumatetralyl; 4-hydroxy-3-(1,2,3,4-tetrahydro-1-naphtyl)coumarin

DE: Coumatetralyl

EL: Coumatetralyl' 4-u3po&v-3-(1,2,3,4-teTpaidpo-1-vapIvio)kovpapivn

EN: coumatetralyl; 4-hydroxy-3-(1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyl)coumarin

FR: coumatetralyl

IT:  cumatetralil; 4-idrossi-3-(1,2,3,4-tetraidro-1-naftil)cumarina

NL: cumatetralyl

PT: cumatetralilo

FI.  kumatetralyyli; 4-hydroksi-3-(1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyyli)kumariini

SV:  kumatetralyl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| T+; R 27/28 | T; R 48/24/25 | R 52-53 |

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-059-00-7

T+

R: 27/28-48/24/25-52/53

S: (1/2-)28-36/37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




44

16. 11. 98

Cas No 66-76-2

ES: dicumarol

EC No 200-632-9

DA: dicumarol; 4,4’-dihydroxy-3,3" methylenbis(2 H-chromen-2-on)

DE: Dicoumarol

EL:  Swkovpopoin

EN: dicoumarol; 4,4’-dihydroxy-3,3’-methylenebis(2 H-chromen-2-one)

FR: dicumarol

IT:  dicumarolo; 4,4’-diidrossi-3,3’-metilenebis(2H-cromen-2-one)

NL: dicumarol
PT: dicumarol
FI:  dikumariini

SV: dikumarol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

| T, R 48/25 | Xn; R 22 | N; R 51-53 |

No 607-060-00-2

N

57

R: 22-48/25-51/53

S: (1/2-)37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 45
Cas No 79-08-3 EC No 201-175-8 No 607-065-00-X
I‘Br
HZC—(H?fOH
O
ES:  4cido bromoacético
DA: bromeddikesyre
DE: Bromessigsiure
EL: 68pwpoolikd obp
EN: bromoacetic acid
FR: acide bromoacétique
IT: acido bromoacetico
NL: broomazijnzuur
PT: 4cido bromoacético
FI.  bromietikkahappo
SV:  bromittiksyra
Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering
T; R 23/24/25 | G, R 35 | N; R 50
_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning
T C N

= R: 23/24/25-35-50

e m S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




46 16. 11. 98
Cas No 85-34-7 EC No 201-599-3 No 607-074-00-9

Cl Cl

CH,— COOH
Cl

ES: clorfenac
DA: chlorfenac; 2,3,6-trichlorphenyleddikesyre
DE: Chlorfenac; 2,3,6-Trichlorphenylessigsaure
EL: chlorfenac' 2,3,6-tptyAwpo@ovurolikd o&d
EN: chlorfenac; 2,3,6-trichlorophenylacetic acid
FR: chlorfénac
IT:  clorfenac; acido 2,3,6-triclorofenilacetico
NL: chloorfenac
PT: clorfenac; acido 2,3,6-triclorofenilacético
FI:  klorfenakki; 2,3,6-trikloorifenyylietikkahappo
SV:  klorfenak

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N; R 51-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-51/53

m St (2)36-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 47

Cas No 14437-17-3 EC No 238-413-§ No 607-075-00-4

T

)
c1<@>cmcﬂcom3

ES: clorfenprop-metil

DA: chlorfenprop-methyl; methyl-2-chlor-3-(4-chlorphenyl)propionat

DE: Chlorfenprop-methyl

EL: Chlorfenprop-methyl: 2-yAopo-3-(4-yhopopatvoro)mpontovikd wedviilo
EN: chlorfenprop-methyl; methyl 2-chloro-3-(4-chlorophenyl)propionate
FR: chlorfenprop-méthyl

IT:  clorfenprop-metil; metil 2-cloro-3-(4-clorofenil)propionato

NL: chloorfenprop-methyl

PT: clorfenprope-metilo

FI:  klorfenproppi-metyyli; metyyli-2-kloori-3-(4-kloorifenyyli)propionaatti

SV:  klorfenprop-metyl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 21/22 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 21/22-50/53
x M S: (2-)36/37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




48 16. 11. 98
Cas No 2439-10-3 EC No 219-459-§ No 607-076-00-X
+NHz
CH;— (CH») 11— NH— g—NHz - CH3;— COO
ES:  dodina
DA: dodin; dodecylguanidinacetat
DE: Dodin
EL: dodine
EN: dodine; dodecylguanidinium acetate
FR: dodine
IT: dodina; dodecilguanidina monoacetato
NL: dodine
PT: dodina
FI:  dodiini; dodekyyliguanidiiniasetaatti
SV:  dodin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | Xi; R 36/38 N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36/38-50/53

R S: (2-)26-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 49
Cas No 136-25-4 EC No — No 607-077-00-5
Cl
cl O—CH,—CH,—0—CO—C—CHj
a
Cl Cl
ES:  erbon
DA: erbon; 2-(2,4,5-trichlorphenoxy)ethyl-2,2-dichlorpropionat
DE: erbon
EL: erbon
EN: erbon; 2-(2,4,5-trichlorophenoxy)ethyl 2,2-dichloropropionate
FR: erbon
IT:  erbon; 2-(2,4,5-triclorofenossietil 2,2-dicloropropionato
NL: erbon
PT: erbon
FI:  erboni; 2-(2,4,5-trikloorifenoksi)etyyli-2,2-diklooripropionaatti
SV:  erbon

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N; R 51-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-51/53

m S: (2961

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




50

16. 11. 98

Cas No 131-17-9

ES: ftalato de dialilo
DA: diallylphthalat

DE: Diallylphthalat

EL:  @3alkd StodAOAL0
EN: diallyl phthalate
FR: phtalate de diallyle
IT: ftalato di diallile
NL: diallylftalaat

PT: ftalato de dialilo
FI.  diallyyliftalaatti

SV:  diallylftalat

EC No 205-016-3

COO— CH, — CH—CH,
\

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-086-00-4

Xn N

X

57

R: 22-50/53

S: (2-)24/25-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25%

Xn; R 22




16. 11. 98 51
Cas No 108-31-6 EC No 203-571-6 No 607-096-00-9
/O
HC*C\
194
N
O
ES: anhidrido maleico
DA: maleinsyreanhydrid
DE: Maleinsdureanhydrid
EL: pmheivikog avudpitng
EN: maleic anhydride
FR: anhydride maléique
IT: anidride maleica
NL: maleinezuuranhydride
PT: anidrido maleico
FI:  maleiinianhydridi
SV:  maleinsyraanhydrid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R22 | G R 34 | R 42/43

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

C
p— R: 22-34-42/43
P 347
i S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser
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Cas No 552-30-7 EC No 209-008-0 No 607-097-00-4

0

Y

0 C

N ~o

C c/

/ N
HO 0

ES: 1,2-anhidrido del 4cido benceno-1,2,4-tricarboxilico

DA: benzen-1,2,4-tricarboxylsyre-1,2-anhydrid

DE: Benzol-1,2,4-tricarbonsdure-1,2-anhydrid

EL:  1,2-avudpitng tov Beviolo-1,2,4-tpikapbouiicol o&éog

EN: benzene-1,2,4-tricarboxylic acid 1,2-anhydride; trimellitic anhydride

FR: 1,2-anhydride de l'acide benzéne-1,2,4-tricarboxylique; anhydride trimellitique

IT: 1,2-anidride dell’acido benzen-1,2,4-tricarbossilico

NL: benzeen-1,2,4-tricarbonzuur-1,2-anhydride

PT: 1,2-anidrido de acido benzeno-1,2,4-tricarboxélico

FI.  bentseeni-1,2,4-trikarboksyylihapon 1,2-anhydridi

SV:  benzen-1,2,4-trikarboxylsyre 1,2-anhydrid; trimellitsyraanhydrid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xi; R 37-41 | R 42/43 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 37-41-42/43
S: (2-)22-26-36/37/39

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 89-32-7 EC No 201-898-9 No 607-098-00-X
O O
N 7
C C
o’ o
AN C C /
7 N
O (0]
ES: dianhidrido benceno-1,2:4,5-tetracarboxilico; dianhidrido 1,2:4,5-bencenotetracarboxilico; dianhidrido piromelitico
DA: benzen-1,2:4,5-tetracarboxylsyredianhydrid 1,2,4,5-benzentetracarboxylsyredianhydrid; pyromellitsyredianhydrid
DE: Benzol-1,2:4,5-tetracarbonsiauredianhydrid Pyromellitsduredianhydrid; 1,2,4,5-Benzoltetracarbonsiduredianhydrid
EL:  6evloho-1,2:4,5-tetpokapbobudikd Sovudpidio: drovudpitng tov 1,2,4,5-6eviotetpakapboluiikod oféog mupopehht-
KOG drovodpitng
EN: benzene-1,2:4,5-tetracarboxylic dianhydride; benzene-1,2:4,5-tetracarboxylic dianhydride; pyromellitic dianhydride
FR: anhydride benzéne-1,2:4,5-tétracarboxylique dianhydride 1,2,4,5-benzénetétracarboxylique; dianhydride pyromelli-
tique
IT:  dianidride benzen-1,2:4,5-tetracarbossilica dianidride dell’acido 1,2,4,5-benzen tetracarbossilico; dianidride piro-
mellitica
NL: benzeen-1,2:4,5-tetracarbonzuurdianhydride 1,2,4,5-benzeentetracarbonzuurdianhydride; pyromellietzuurdianhy-
dride
PT: dianidrido benzeno-1,2:4,5-tetracarboxilico dianidrido 1,2,4,5-benzenotetracarboxélico; dianidrido piromelético
FI:  bentseeni-1,2:4,5-tetrakarboksyylidianhydridi; pyromelliittihappodianhydridi
SV:  benzen-1,2:4,5-tetrakarboxylsyredianhydrid; pyromellitsyredianhydrid




54

16. 11. 98

Cas No 89-32-7

EC No 201-898-9

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 41 R 42/43

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-098-00-X

R: 41-42/43

S: (2)22-24-26-37/39

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,

Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser
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ES:

DA:

DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

PT:

FI:

SV:

Cas No  85-43-8 [1] EEC No 201-605-4 [1] No 607-099-00-5
935-79-5 [2] 213-308-7 [2]
2426-02-0 [3] 219-374-3 [3]
26266-63-7 [4] 247-570-9 [4] NOTA C
O (@)
7 7
C C~
c/ © ©
N N
O 0
(1] 2]

anhidrido 1,2,3,6-tetrahidroftalico [1]; anhidrido c¢is-1,2,3,6-tetrahidroftalico [2], anhidrido 3,4,5,6-tetrahidroftalico
[3]; anhidrido tetrahidroftélico [4] anhidrido 4-ciclohexeno-1,2-dicarboxilico; anhidrido tetrahidroftalico

1,2,3,6-tetrahydrophtalsyreanhydrid [1]; ¢zs-1,2,3,6-tetrahydrophthalsyreanhydrid [2]; 3,4,5,6-tetrahydrophtalsyrean-
hydrid [3]; tetrahydrophthalsyreanhydrid [4] 4-cyclohexen-1,2-dicarboxylsyreanhydrid; tetrahydrophthalsyreanhy-
drid

1,2,3,6-Tetrahydrophthalsdureanhydrid [1]; ¢is-1,2,3,6-Tetrahydrophthalsidureanhydrid [2]; 3,4,5,6-Tetrahydrophthal-
sdureanhydrid [3]; Tetrahydrophthalsdureanhydrid [4] Tetrahydrophthalsidureanhydrid

1,2,3,6-1eTpoidpo@Iaiikdg avoudpitng [1] ¢is-1,2,3,6-tetpaidpopIoiicdg avudpitng [2] 3,4,5,6-TeTPoidpoPInALlkOg
avodpitg [3] Tetpaidpo@daiikdg avudpitng [4] avudpitng tov 4-kvkhoelevo-1,2-Sikapbofuitkol ofog avudpitng
ToV TeTPadpoeIaikol 0éog

1,2,3,6-tetrahydrophthalic anhydride [1]; ¢is-1,2,3,6-tetrahydrophthalic anhydride [2]; 3,4,5,6-tetrahydrophthalic
anhydride [3]; tetrahydrophthalic anhydride [4] cyclohex-4-ene-1,2-dicarboxylic anhydride; tetrahydrophthalic
anhydride

anhydride 1,2,3,6-tétrahydrophtalique [1], anhydride ¢is-1,2,3,6-tétrahydrophtalique [2]; anhydride 3,4,5,6-tétrahy-
drophtalique [3]; anhydride tétrahydrophtalique [4] anhydride 4-cyclohexene-1,2-dicarboxylique; anhydride tétra-
hydrophtalique

anidride 1,2,3,6-tetraidroftalica [1]; anidride c¢is-1,2,3,6-tetraidroftalica [2]; anidride 3,4,5,6-tetraidroftalica [3];
anidride tetraidroftalica [4] anidride tetraidroftalica; anidride 4-cicloesen-1,2-dicarbossilica

1,2,3,6-tetrahydroftaalzuuranhydride [1]; ¢is-1,2,3,6-tetrahydroftaalzuuranhydride [2]; 3,4,5,6-tetrahydroftaalzuuran-
hydride [3]; tetrahydroftaalzuuranhydride [4] 4-cyclohexeen-1,2-dicarbonzuuranhydride; tetrahydroftaalzuuranhy-
dride

anidrido 1,2,3,6-tetrahidroftalico [1]; anhidrido ¢is-1,2,3,6-tetrahidroftalico [2]; anhidrido 3,4,5,6-tetrahidroftalico
[3]; anidrido tetrahidroftalico [4] anidrido 4 cicloexeno-1,2-dicarboxilico; anidrido tetrahidroftalico

1,2,3,6-tetrahydroftaalihappoanhydridi [1]; c#s-1,2,3,6-tetrahydroftaalihappoanhydridi [2]; 3,4,5,6-tetrahydroftaalihap-
poanhydridi [3]; tetrahydroftaalihappoanhydridi [4]

1,2,3,6-tetrahydroftalsyreanhydrid [1]; ¢is-1,2,3,6-tetrahydroftalsyreanhydrid [2];, 3,4,5,6-tetrahydroftalsyreanhydrid
[3]; tetrahydroftalsyreanhydrid [4]
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Cas No 85-43-8 [1
935-79-5 [2

2426-02-0 [3
26266-63-7 [4

el e b e

EEC No 201-605-4

213-308-7
219-374-3
247-570-9

1
2
3

— e —

]
]
]
4]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

R 42/43 | R 52-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-099-00-5

NOTA C

Xn

X

R: 41-42/43-52/53

S: (2-)22-24-26-37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 85-42-7 [1] EC No 201-604-9 [1] No 607-102-00-X
13149-00-3 [2] 236-086-3 [2]
14166-21-3 [3 238-009-9 [3
B3l 3] NOTA C
O
7
C
c/ ©
N
(0]
ES: anhidrido ciclohexano-1,2-dicarboxilico [1]; anhidrido cis-ciclohexano-1,2-dicarboxilico [2], anhidrido #rans-ciclo-
hexano-1,2-dicarboxilico [3]
DA: cyclohexan-1,2-dicarboxylsyreanhydrid [1}; cis-cyclohexan-1,2-dicarboxylsyreanhydrid [2]; trans-cyclohexan-1,2-
dicarboxylsyreanhydrid [3]
DE: Cyclohexan-1,2-dicarbonsdureanhydrid [1]; cis-Cyclohexan-1,2-dicarbonséureanhydrid [2]; #rans-Cyclohexan-1,2-
dicarbonsdureanhydrid [3]; Hexahydrophthalsaure [1]
EL:  xvkhoebovo-1,2-5ikapboluikog avudpitng [1] cis-kukhoeEavo-1,2-5ikapboluiikdg avudpitng [2] trans-kukhoeEavo-
1,2-8tkapBouiikog avudpitng [3]
EN: cyclohexane-1,2-dicarboxylic anhydride [1]; cis-cyclohexane-1,2-dicarboxylic anhydride [2]; #rans-cyclohexane-1,2-
dicarboxylic anhydride [3]
FR: anhydride cyclohexane-1,2-dicarboxylique [1]; anhydride cis-cyclohexane-1,2-dicarboxylique [2]; anhydride trans-
cyclohexane-1,2-dicarboxylique [3]
IT:  anidride cicloesan-1,2-dicarbossilica [1]; anidride cis-cicloesan-1,2-dicarbossilica [2]; anidride #rans-cicloesan-1,2-
dicarbossilica [3]
NL: cyclohexaan-1,2-dicarbonzuuranhydride [1]; cis-cyclohexaan-1,2-dicarbonzuuranhydride [2]; frans-cyclohexaan-1,2-
dicarbonzuuranhydride [3]
PT: anidrido ciclohexano-1,2-dicarboxilico [1]; anidrido cis-ciclohexano-1,2-dicarboxilico [2]; anidrido #rans-ciclohe-
xano-1,2-dicarboxilico [3]
FI:  sykloheksaani-1,2-dikarboksyylianhydridi [1]; cis-sykloheksaani-1,2-dikarboksyylianhydridi [2]; frans-syklohek-
saani-1,2-dikarboksyylianhydridi [3]
SV:  cyklohexan-1,2-dikarboxylsyreanhydrid [1]; cis-cyclohexan-1,2-dikarboxylsyreanhydrid [2];, frans-cyklohexan-1,2-

dikarboxylsyreanhydrid [3]
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Cas No

85-42-7 [1]
13149-00-3 [2]
14166-21-3 [3]

EC No 201-604-9 [1]
236-086-3 [2]
238-009-9 [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 41 R 42/43

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-102-00-X

NOTA C

R: 41-42/43

S: (2)23-24-26-37/39

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 97-90-5

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

CH2:(‘:*C

dimetacrilato de etileno
ethylendimethacrylat
Ethylendimethacrylat
dipedakpuiikd advAévio
ethylene dimethacrylate
diméthacrylate d’éthyléne
dimetacrilato di etilene
ethyleendimethacrylaat
dimetacrilato de etileno

etyleenidimetakrylaatti

etylendimetakrylat; etandiol-1,2-dimetakrylat

EC No 202-617-2

No 607-114-00-5

/ N\

O—CH,—CH,—O0

NOTA D

c—c‘:CH2

N

CH;

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xi; R 37 | R 43 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 37-43

S: (2)24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=10 %

Xi; R 37-43

1%=<C<10%

Xi; R 43




60 16. 11. 98
Cas No  129-64-6 [1] EC No 204-957-7 [1] No 607-105-00-6
826-62-0 [2] 212-557-9 [2]
2746-19-2 [3 220-384-5 [3
[3] [3] NOTA C
O
7
C
c/ ©
N
O

ES: anhidrido 8,9,10-trinorborn-5-eno-2,3-dicarboxilico [1]; anhidrido 1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [2], anhi-
drido (10,,20,3B,6B)-1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [3);

DA: 8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-dicarboxylsyreanhydrid [1}; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalsyreanhydrid [2];
(10,,20,3B,6B)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalsyreanhydrid [3]}; (10,20,30,60)-1,2,3,6-tetrahydro-c
3,6-methanophthalsyreanhydrid [1]

DE: endo-3,6-Methylen-1,2,3,6-tetrahydrophthalsiureanhydrid [1]; 1,2,3,6-Tetrahydro-3,6-methanophthalsidureanhydrid
[2]; ex0-3,6-Methylen-1,2,3,6-tetrahydrophthalsdureanhydrid [3]

EL:  8,9,10-tpwvopbopv-5-evo-2,3-dtkapB0oLuiikog avodpitng [1] 1,2,3,6-1eTpaiidpo-3,6-pedavopIaiikog avudpitng [2]
(10,,20,3B,6p)-1,2,3,6-teTparidpo-3,6-edovopIadikog avodpitng [3]

EN: 8,9,10-trinorborn-5-ene-2,3-dicarboxylic anhydride [1]; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalic anhydride [2];
(10,20,,3B,6pB)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalic anhydride [3]

FR: anhydride endo-3,6-méthyléne-1,2,3,6-tétrahydrophtalique [1]; anhydride 1,2,3,6-tétrahydro-3,6-méthanophtalique
[2]; anhydride exo-3,6-méthylene-1,2,3,6-tétrahydrophtalique [3]

IT: anidride 8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-dicarbossilica [1]; anidride 1,2,3,6-tetraidro-3,6-metanoftalica [2], anidride
(10,20,,3B,6PB)-1,2,3,6-tetraidro-3,6-metanoftalica [3]

NL: 8,9,10-trinorborn-5-een-2,3-dicarbonzuuranhydride [1]; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanoftaalzuuranhydride [2];
(10,,20,3B,6P)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanoftaalzuuranhydride [3]

PT: anidrido 8,9,10-trinorborn-5-eno-2,3-dicarboxilico [1]; anidrido 1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftilico [2]; anidrido
(10,20,,3B,6pB)-1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [3]

FI:  8,9,10-trinorborn-5-eeni-2,3-dikarboksyylianhydridi [1]; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metaaniftaalihappoanhydridi [2];
(10,,20,3B,6P)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metaaniftaalihappoanhydridi [3]

SV:  8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-dikarboxylsyreanhydrid [1]; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metanoftalsyreanhydrid [2];

(10,20,,3B,6B)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metanoftalasyreanhydrid [3]
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Cas No

129-64-6 [1]
826-62-0 [2]
2746-19-2 [3]

EC No 204-957-7 [1]
212-557-9 [2]
220-384-5 [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 41 R 42/43

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-105-00-6

NOTA C

R: 41-42/43

S: (2)22-24-26-37/39

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 3066-71-5

EC No 221-319-3

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

acrilato de ciclohexilo
cyclohexylacrylat
Cyclohexylacrylat
OKPUALKO KLKAOEELALO
cyclohexyl acrylate
acrylate de cyclohexyle
acrilato di cicloesile
cyclohexylacrylaat
acrilato de ciclohexilo

sykloheksyyliakrylaatti

\c CH—
 C—CH=CH,

No 607-116-00-6

NOTA D

cyklohexylakrylat
Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering
Xi; R 37/38 N; R 51-53
_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning
Xi N

X

<

R: 37/38-51/53

S: (261

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser

C=10 %

Xi; R 37/38
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Cas No 88-88-0 EC No 201-864-3 No 610-004-00-X
NO,
Cl
O,N NO,
ES: 2-cloro-1,3,5-trinitrobenceno
DA: 2-chlor-1,3,5-trinitrobenzen
DE: 2-Chlor-1,3,5-trinitrobenzol
EL: 2-yAwpo-1,3,5-tpivitpobevidoiio
EN: 2-chloro-1,3,5-trinitrobenzene
FR: 2-chloro-1,3,5-trinitrobenzéne
IT:  2-cloro-1,3,5-trinitrobenzene
NL: 2-chloor-1,3,5-trinitrobenzeen
PT: 2-cloro-1,3,5-trinitrobenzeno
FI.  2-kloori-1,3,5-trinitrobentseeni
SV:  2-klor-1,3,5-trinitrobenzen; klortrinitrobenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| E; R 2 | T+; R 26/27/28 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 2-26/27/28-50/53

m St (1/2-)28-35-36/37-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




64 16. 11. 98
Cas No 100-00-5 EC No 202-809-6 No 610-005-00-5

NO,
Cl

ES: 1-cloro-4-nitrobenceno

DA: 1-chlor-4-nitrobenzen

DE: 1-Chlor-4-nitrobenzol

EL:  1-yhopo-4-vitpobev{oiio

EN: 1-chloro-4-nitrobenzene

FR: 1-chloro-4-nitrobenzéne

IT:  1-cloro-4-nitrobenzene

NL: 1-chloor-4-nitrobenzeen

PT: 1-cloro-4-nitrobenzeno

FI:  1-kloori-4-nitrobentseeni

SV:  1-klor-4-nitrobenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T: R 23/24/25 | R 33 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 23/24/25-33-51/53

m S (1/2-)28-36/37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




16.11. 98 65
Cas No  513-49-5 [1] EC No 208-164-7 [1] No 612-052-00-7
13250-12-9 [2] 236-232-6 [2]
13952-84-6 [3 237-732-7 [3
[3] 3] NOTA C

H3c—$H— CH— CH;

NH»

ES:  (§)-sec-butilamina [1], (R)-sec-butilamina [2]; sec-butilamina [3]

DA: (8)-secbutylamin [1]; (R)-sec-butylamin [2]; sec-butylamin [3]

DE: (8)-sec-Butylamin [1]; (R)-sec-Butylamin [2]; sec-Butylamin [3]

EL:  (§)-devtepotaync-Bovtudapivn [1] (R)-devtepotayfig-6ovtuiapivn [2] devtepotaryng-6ovtolaivn [3]

EN: (§)-sec-butylamine [1]; (R)-sec-butylamine [2]; sec-butylamine [3]; (§)}-2-aminobutane [1], (R)-2-aminobutane [2];

2-aminobutane [3]

FR:  (§)-sec-butylamine [1]; (R)-sec-butylamine [2]; sec-butylamine [3]

IT:  (§)-sec-butilamina [1], (R)-sec-butilamina [2]; sec-butilamina [3]

NL:  (§)-sec-butylamine [1]; (R)-sec-butylamine [2]; sec-butylamine [3]

PT:  (§)-sec-butilamina [1], (R)-sec-butilamina [2]; sec-butilamina [3]

FI.  (§)-sek-butyyliamiini [1}; (R)-sek-butyyliamiini [2]; sek-butyyliamiini [3]

SV:  (8)-sek-butylamin [1]; (R)-sek-butylamin [2]; sek-butylamin [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

F; R 11 Xn; R 20/22 | GR35 | N; R 50

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

C
= R: 11-20/22-35-50

4 sg

il ‘!ﬂj S: (1/2-)9-16-26-28-36/37/39-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




66 16. 11. 98

Cas No  99-97-8 [1] EC No 202-805-4 [1] No 612-056-00-9
121-72-2 [2] 204-495-6 [2]
609-72-3 [3 210-199-8 [3
[31 [31 NOTA C
CH CH3 CH3
} CH
—N
/CH3 CH3
N

\

CH3;—N—CHj3 (‘st
ES: N N-dimetil-p-toluidina [1]; N,N-dimetil-m-toluidina [2], N,N-dimetil-o-toluidina [3]
DA: N N-dimethyl-p-toluidin [1]; N, N-dimethyl-m-toluidin [2];, N,N-dimethyl-o-toluidin [3]
DE: N N-dimethyl-p-toluidin [1]; N,N-Dimethyl-m-toluidin [2]; N,N-Dimethyl-o-toluidin [3]
EL: N N-wedvro-p-todovdivy [1] N N-dupedvro-m-torovtdivn [2] N, N-dipedvro-o-torovtdivn [3]
EN: N N-dimethyl-p-toluidine [1]; N N-dimethyl-m-toluidine [2], N,N-dimethyl-o-toluidine [3]
FR: N N-diméthyl-p-toluidine [1]; N N-diméthyl-m-toluidine [2], N,N-diméthyl-o-toluidine [3]
IT: N N-dimetil-p-toluidina [1]; N N-dimetil-m-toluidina [2], N,N-dimetil-o-toluidina [3]
NL: N N-dimethyl-p-toluidine [1]; N N-dimethyl-m-toluidine [2], N,N-dimethyl-o-toluidine [3]
PT: N N-dimetil-p-toluidina [1]; N, N-dimetil-m-toluidina [2]; N,N-dimetil-o-toluidina [3]
FI: N N-dimetyyli-p-toluidiini [1]; N N-dimetyyli-m-toluidiini [2]; N,N-dimetyyli-o-toluidiini [3]
SV: N N-dimetyl-p-toluidin [1], N,N-dimetyl-m-toluidin [2], N,N-dimetyl-o-toluidin [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

T; R 23/24/25 | R 33 | R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T
@ R: 23/24/25-33-52/53
.. S (1/2-)28-36/37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=5% T; R 23/24/25-33
1%=<C<5% Xn; R 20/21/22-33




16. 11. 98 67
Cas No 127-65-1 EC No 204-854-7 No 616-010-00-9
CH3

O:ﬁfl‘\I*Cl
O Na
ES: tosilcloramida sbdica
DA: tosylchloramidnatrium; chloramin T, natrium salt
DE: Tosylchloramidnatrium; Chloramin T (sodium salt)
EL: ToouvlyAwpopidio tov votpiov
EN: tosylchloramide sodium
FR: tosylchloramide sodique; chloramine T (sel de sodium)
IT: tosilcloramide sodica; cloramina T (sale di sodio)
NL: tosylchloramidenatrium
PT: sodio tosilcloramida
FI:  tosyyliklooriamidinatrium
SV:  tosylkloramidnatrium; kloramin T, natriumsalt

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 31 | C R 34 | R42|

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

C
p— R: 22-31-34-42

L: 37

e S:  (1/2)7-22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




68 16. 11. 98

Cas No 771-29-9 EC No 212-230-0 No 617-004-00-9
H OOH

ES:  hidroperdxido de 1,2,3,4-tetrahidro-1-naftilo

DA: 1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthylhydroperoxid

DE: 1,2,3,4-Tetrahydro-1-naphthylhydroperoxid

EL: vdpounepoleidio tov 1,2,3,4-1etpaidpo-1-vapIviiov

EN: 1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyl hydroperoxide

FR: hydroperoxyde de 1,2,3,4-tétrahydro-1-naphtyle

IT:  idroperossido di 1,2,3,4-tetraidro-1-naftile

NL: 1,2,3,4-tetrahydro-1-naftylhydroperoxide

PT: hidroperdxido de 1,2,3,4-tetrahidro-1-naftilo

FI.  1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyylihydroperoksidi

SV:  1,2,3,4-tetrahydro-1-naftylhydroperoxid; tetralinhydroperoxid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| O:R 7 | C:R34 | Xn;R 22 | N;R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

C

=\ R: 7-22-34-50/53

7 9,7

il ‘!ﬂj S: (1/2-)3/7-14-26-36/37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=25% C; R 22-34
10 % <C<25% C; R 34
5%<C<10 % Xi; R 36/37/38




16. 11. 98

69

Cas No 80-43-3

EC No 201-279-3

S

ES: perdxido de bis(a-o-dimetilbencilo)

DA: bis (o-o-dimethylbenzyl)peroxid

DE: Bis(o,0-dimethylbenzyl)peroxid

EL: vunepoleidio tov dig(o,a-dipeIvrobeviviiov)

EN: bis(a,a-dimethylbenzyl) peroxide

FR: peroxyde de bis(a,0-diméthylbenzyle)

CH3 CH3

IT:  perossido di bis(a-a-dimetilbenzile); dicumilperossido

NL: bis(a-o-dimethylbenzyl)peroxide

PT: peroxido de bis(a-oi-dimetilbenzilo)

FI:  bis(a,0-dimetyylibentsyyli)peroksidi

SV:  bis(o,0-dimetylbenzyl)peroxid; dikumylperoxid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| O;R7 | Xi; R 36/38 | N; R 51-53

Etiqueiado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,

Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 617-006-00-X

(0] Xi

N

2

<

R: 7-36/38-51/53

S: (2-)3/7-14-36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser







ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [IAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II






16. 11. 98 73

Cas No 3457-61-2 EC No 222-389-8 No 617-007-00-5
CH3; CH3
\ \
@ C— 00— C—CH;
\ \
CHj CH;

ES:  perbxido de terc-butilo y a-o-dimetilbencilo

DA: tert-butyl-o-a-dimethylbenzylperoxid

DE: tert-Butyl-a,0-dimethylbenzylperoxid

EL:  Ynepoeidio tov tpirotaryoic-ovturo-o,a-dipuedviobeviviiov
EN: tert-butyl o,a-dimethylbenzyl peroxide

FR: peroxyde de tert-butyle et de o,0-diméthylbenzyle

IT: perossido di terz-butile e o-o-dimetilbenzile

NL: tert-butyl-a-a-dimethylbenzylperoxide

PT: peroxido de terc-butilo e a-o-dimetilbenzilo

FI:  tert-butyyli-a,0-dimetyylibentsyyli-peroksidi

SV:  tert-butyl-o,a-dimetylbenzylperoxid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivéunorn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| O;R 7 | Xi; R 38 | N;R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquerage, Etichertatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndi, Mdrkning

O Xi N

R: 7-38-51/53
x M S: (2)3/7-14-36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajai, Koncentrarionsgrinser




74 16. 11. 98
Cas No 97-77-8 EC No 202-607-8 No 006-079-00-8
S S
(C2Hs)2 7N7(U/7$757(U/7N7(C2 Hs)»
ES:  disulfiramo
DA: disulfiram
DE: Disulfiram
EL:  Swoovkeipdyun
EN: disulfiram; tetraethylthiuramdisulfide
FR: disulfirame; disulfure de tétraéthylthiurame
IT:  disulfiram; tetraetiltiuramdisolfuro
NL: disulfiram
PT: dissulfirame
FI.  disulfiraami; tetraetyylitiuraamidisulfidi
SV:  disulfiram; tetraetyltiuramdisulfid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22-48/22 | R 43 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-43-48/22-50/53

R S (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98

75

Cas No 97-74-5

EC No 202-605-7

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:

SV:

S S
H,5C I I

N—C—S—C—N
/ AN

H;3C

monosulfuro de tetrametiltiurama
tetramethylthiurammonosulfid
Tetramethylthiurammonosulfid
1LoVoooLAPiSLo Tng TeTpaeduiodetovpding
tetramethylthiuram monosulphide
monosulfure de tétraméthylthiurame
monosolfuro di tetrametiltiurame
tetramethylthiurammonosulfide
monossulfureto de tetrametiltiurama
tetrametyylitiuraamimonosulfidi

tetrametyltiurammonosulfid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

CH3

CH;

No 006-080-00-3

Xn; R 22 | R 43 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-43-51/53

m S:

(2-)24-26-37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




76 l16. 11. 98
Cas No 136-23-2 EC No 205-232-8 No 006-081-00-9
CaHo,_ ﬁ ﬁ CaHy
N*C*S*anstfN\
C4Hyg C4Hog
ES:  bis(dibutilditiocarbamato) de cinc
DA: zinkbis(dibutyldithiocarbamat)
DE: Zinkbis(dibutyldithiocarbamat)
EL:  dig(dt6ovturodidetokapBoptidikdc) yevdapyvpog
EN: zinc bis(dibutyldithiocarbamate)
FR: Dbis(dibutyldithiocarbamate) de zinc
IT:  bis(dibutilditiocarbammato) di zinco
NL: zinkbis(dibutyldithiocarbamaat)
PT: bis(dibutilditiocarbamato) de zinco
FI.  sinkkibis(dibutyyliditiokarbamaatti)
SV:  zinkbis(dibutylditiokarbamat)

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36/37/38 | R 43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N

R: 36/37/38-43-50/53
x R S (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98 77
Cas No 14324-55-1 EC No 238-270-9 No 006-082-00-4
C2H5\ ﬁ ﬁ /C2H5
N*C*S*anstfN\
C,Hs C,H;s
ES:  bis(dietilditiocarbamato) de cinc
DA: zinkbis(diethyldithiocarbamat)
DE: Zinkbis(diethyldithiocarbamat)
EL:  dig(dttdvrodideiokopboidikoc) Wweuddpyvpog
EN: zinc bis(diethyldithiocarbamate)
FR: Dbis(diéthyldithiocarbamate) de zinc
IT:  bis(dietilditiocarbammato) di zinco
NL: zinkbis(diethyldithiocarbamaat)
PT: bis(dietilditiocarbamato) de zinco
FI.  sinkkibis(dietyyliditiokarbamaatti)
SV:  zinkbis(dietylditiokarbamat)

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | R 43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36/37/38-43-50/53
R S: (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




78

16. 11. 98

Cas No 34681-10-2

ES: butocarboxim
DA: butocarboxim
DE: Butocarboxim

EL: butocarboxim

EC No 252-139-3

T
H3C*S*C\*C‘:Nfofﬁfl\‘lfCH3
H CHj3 O H

EN: butocarboxim; 3-(methylthio)-2-butanone O-[(methylamino)carbonyl]oxime

FR: butocarboxime
IT: butocarbossim
NL: butocarboxim

PT: butocarboxima

FI:  butokarboksiimi; 3-(metyylitio)-2-butanoni- O-[(metyyliamino)karbonyyliJoksiimi

SV:  butokarboxim; 3-(metyltio)-2-butanon O-[(metylamino)karbonylJoxim

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| R 10 | T: R 23/24/25 | Xi; R 36 | N; R 50-53

Etiqueiado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,

Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 006-083-00-X

N

A<

R: 10-23/24/25-36-50/53

S: (1/2)36/37-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

79

Cas No 55285-14-8

EC No 259-565-9

CH;

\
OCON —S—N[(CH»)3CH3]»

o)
CH;

CHj

ES:  [(dibutilamino)tio]metilcarbamato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo

DA: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-{(dibutylamino)thiolmethylcarbamat; carbosulfan

DE: 2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-[(dibutylamino)thio]methylcarbamat

EL: [(BBovturapivo)detoluedvurokopbopidikd 2,3-51wdpo-2,2-Siuedvro-7-6eviopovpvrio

EN: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl [(dibutylamino)thio]methylcarbamate; carbosulfan

FR: [(dibutylamino)thio]méthylcarbamate de 2,3-dihydro-2,2-diméthyl-7-benzofuryle; carbosulfan

IT:  [(dibutilammino)tio]lmetilcarbammato di 2,3-diidro-2,2-dimetil-7-benzofurile

NL: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-[(dibutylamino)thio]lmethylcarbamaat

PT: [(dibutilamino)tio]metilcarbamato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo

FI:  2,3-dihydro-2,2-dimetyyli-7-bentsofuryyli[(dibutyyliamino)tioJmetyylikarbamaatti; karbosulfaani

SV:  2,3-dihydro-2,2-dimetyl-7-benzofenyl[(dibutylamino)tio]metylkarbamat; karbosulfan

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T; R 23/25 | R 43 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 006-084-00-5

N

<

R: 23/25-43-50/53

S: (1/2-)24-37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




80

16. 11. 98

Cas No 3766-81-2

ES: metilcarbamato de 2-butilfenilo

EC No 223-188-8

I CH;
CH3NHC—O ‘

CHCH,;CH3

DA: 2-butylphenylmethylcarbamat; fenobucarb

DE: 2-sec-butylphenylmethylcarbamat

EL: pedvdokapbopdikd 2-Bovtudogoatviiio

EN: 2-butylphenyl methylcarbamate; fenobucarb

FR: méthylcarbamate de 2-sec-butylphényle; fénobucarbe

IT: metilcarbammato di 2-butilfenile; fenobucarb

NL: 2-butylfenylmethylcarbamaat

PT: metilcarbamato de 2-butilfenilo

FI:  2-butyylifenyylimetyylikarbamaatti; fenobukarbi

SV:  2-sek-butylfenylmetylkarbamat

No 006-085-00-0

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-50/53
x R S: (2-)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




16. 11. 98

81

Cas No 72490-01-8

EC No 276-696-7

@ o) @ OCH,CH,NHCO,CH,CH;

ES:  [2-(4-fenoxifenoxi)etil]carbamato de etilo

DA: ethyl-{2-(4-phenoxyphenoxy)ethyl]carbamat; fenoxycarb

DE: Ethyl-[2-(4-phenoxyphenoxy)ethyl]carbamat

EL:  [2-(4-paivolveaivolv)ondvrolkapboutdikd atdviio

EN: ethyl [2-(4-phenoxyphenoxy)ethyl]carbamate; fenoxycarb

FR: [2-(4-phénoxyphénoxy)éthyllcarbamate d’éthyle; fénoxycarbe

IT: [2-(4-fenossifenossi)etillcarbammato di etile

NL: ethyl-[2-(4-fenoxyfenoxy)ethyl]carbamaat

PT: [2-(4-fenoxifenoxi)etil]carbamato de etilo

FI.  etyyli[2-(4-fenoksifenoksi)etyylikarbamaatti; fenoksikarbi

SV:  etyl[2-(4-fenoxifenoxi)etyl]karbamat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 006-086-00-6

R: 50/53

S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 65907-30-4 EC No 265-974-3 No 006-087-00-1
CH; CH;
OQCI\‘IfS*I‘\TCOQ(CHz)3CH3
© CH;
CH3
ES: 2,4-dimetil-6-oxa-5-ox0-3-tia-2,4-diazadecanoato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo
DA: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo-3-thia-2,4-diazadecanoat; furathiocarb
DE: 2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo-3-thia-2,4-diazadecanoat
EL:  2,4-duedvd-6-0fa-5-080-3-Jeta-2,4-dtaladekovoikd 2,3-51wdpo-2,2-dueduro-7-6eviopovpiiio
EN: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl 2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo-3-thia-2,4-diazadecanoate; furathiocarb
FR: 2,4-diméthyl-6-oxa-5-ox0-3-thia-2,4-diazadecanoate de 2,3-dihydro-2,2-diméthyl-7-benzofuryle; furathiocarbe
IT:  2,4-dimetil-6-0ssa-5-0ss0-3-tia-2,4-diazadecanoato di 2,3-diidro-2,2-dimetil-7-benzofurile
NL: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo-3-thia-2,4-diazadecanoaat
PT: 2,4-dimetil-6-oxa-5-ox0-3-tia-2,4-diazadecanoato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo
FI:  2,3-dihydro-2,2-dimetyyli-7-bentsofuryyli-2,4-dimetyyli-6-oksa-5-okso-3-tia-2,4-diatsadekanoaatti; furatiokarbi
SV:  2,3-dihydro-2,2-dimetyl-7-benzofuryl-2,4-dimetyl-6-oxa-5-ox0-3-tia-2,4-diazadekanoat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T+:;R 26 | T; R 25 | Xn; R 48/22 | Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T+ N

@ R: 25-26-36/38-43-48/22-50/53
o

e m S (1/2-)28-36/37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser
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Cas No 37894-46-5 EC No 253-704-7 No 014-014-00-X

NOTA E

(CH,0—CH,—CH,—0),—Si—CH,— CH,Cl

ES:  6-(2-cloroetil)-6-(2-metoxietoxi)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecano

DA: 6-(2-chlorethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecan; etacelasil
DE: 6-(2-Chlorethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecan

EL:  6-(2-xAmpoatIvro)-6-(2-peJolvatdobv)-2,5,7,10-1teTpoolo-6-cLhoevoekdvio

EN: 6-(2-chloroethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecane; etacelasil
FR:  6-(2-chloroéthyl)-6-(2-méthoxyéthoxy)-2,5,7,10-tétraoxa-6-silaundécane; etacelasil
IT:  6-(2-cloroetil)-6-(2-metossietossi)-2,5,7,1 0-tetraossa-6-silaundecano; etacelasil

NL: 6-(2-chloorethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecaan

PT:  6-(2-cloroetil)-6-(2-metoxietoxi)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecano

FI:  6-(2-kloorietyyli)-6-(2-metoksietoksi)-2,5,7,10-tetraoksa-6-silaunidekaani; etaselasiili

SV:  6-(2-kloretyl)-6-(2-metoxietoxi)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundekan

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Repr. Cat. 2; R 61 Xn; R 22-48/22

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T
@ R: 61-22-48/22
5 st =
B\ S: 53-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 3811-49-2

EC No 223-292-3

o
/
/N

OCHj3

ES: 2-sulfuro de 2-metoxi-4/H-1,3,2-benzodioxafosforino

DA: 2-methoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorin-2-sulfid; dioxabenzofos

DE: 2-Methoxy-4 H-1,3,2-benzodioxaphosphorin-2-sulfid

EL: 2-covlpidio g 2-uedolv-4 H-1,3,2-6eviodiolopwspopivng

EN: 2-methoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorin 2-sulphide; dioxabenzofos

FR: 2-sulfure de 2-méthoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorine; dioxabenzofos

IT:  2-solfuro di 2-metossi-4H-1,3,2-benzodiossafosforina; diossabenzofos

NL: 2-methoxy-4H-1,3,2-benzodioxafosforinine-2-sulfide

PT: 2-sulfureto de 2-metoxi-4 H-1,3,2-benzodioxafosforino

FI:  2-metoksi-4 H-1,3,2-bentsodioksafosforiini-2-sulfidi; dioksabentsofossi

SV:  2-metoxi-4 H-1,3,2-benzodioaxfosforin-2-sulfid

No 015-152-00-3

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T; R 24/25-39/25 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N
w R: 24/25-39/25-51/53
O
,: m S: (1/2-)36/37-38-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

85

Cas No 42509-80-8

EC No 255-863-8

(CH3)2CH__ S
I

_—

N
NN
L >0P(OCHZCH3)2
/\

a N

ES: tiofosfato de O-(5-cloro-1-isopropil-1,2,4-triazol-3-ilo) y de 0,0-dietilo

DA:  0-(5-chlor-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl)- O,0-diethylthiophosphat; isazofos

DE: 0-(5-Chlor-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl)-0,0-diethylthiophosphat; Isazofos

EL:  Jetopoopoptkd 0,0-5tadvro O-(5-yropo-1-16omponvro-1,2,4-1ptalor-3-0Ai0)

EN: 0-(5-chloro-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl) 0,0-diethyl phosphorothioate; isazofos

FR: thiophosphate de O-(5-chloro-1-isopropyl-1,2,4-triazole-3-yle) et de O,0-diéthyle; isazofos

IT:  tiofosfato di O-(5-cloro-1-isopropil-1,2,4-triazol-3-ile) e di O,0-dietile

NL: O-(5-chloor-1-isopropyl-1,2,4-triazool-3-yl)- O,0-diethylthiofosfaat

PT: tiofosfato de O-(5-cloro-1-isopropil-1,2,4-triazole-3-ilo) e O,0-dietilo

FI.  O{5-kloori-1-isopropyyli-1,2,4-triatsoli-3-yyli)- 0,0-dietyylifosforitioaatti; isatsofossi

SV:  O0-(5-kloro-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl)- 0,0-dietylfosforotioat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

No 015-153-00-9

T+; R 26

T: R 24/25 | Xn; R 48/20 | R 43 | N; R 50-53

Etiqueiado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,

Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T+

N

N\ %

A<

R: 24/25-26-43-48/20-50/53

S: (1/2-)28-36/37-38-45-59-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 7727-54-0 EC No 231-786-5 No 016-060-00-6
(NH,)O,S,

ES:  peroxodisulfato de diamonio

DA: diammoniumperoxodisulfat

DE: Diammoniumperoxodisulfat

EL: vunepofodidekd drappnmvio

EN: diammonium peroxodisulphate; ammonium persulphate

FR: peroxodisulfate de diammonium

IT:  perossodisolfato di diammonio

NL: diammoniumperoxodisulfaat

PT: peroxodissulfato de diamoénio

FI:  diammoniumperoksodisulfaatti; ammoniumpersulfaatti

SV:  diammoniumperoxodisulfat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| O: R 8 | Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | R 42/43

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

O Xn

R: 8-22-36/37/38-42/43

S: (2-)22-24-26-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 7727-21-1

EC No 231-781-8

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

K O,S

peroxodisulfato de dipotasio

dikaliumperoxodisulfat

Dikaliumperoxodisulfat

vrepolodidettkd dikdiio

dipotassium peroxodisulphate; potassium persulphate
peroxodisulfate de dipotassium

perossodisolfato di dipotassio
dikaliumperoxodisulfaat

peroxodissulfato de dipotassio
dikaliumperoksodisulfaatti; kaliumpersulfaatti

dikaliumperoxodisulfat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

No 016-061-00-1

| O; R 8 | Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | R 42/43 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

O Xn

X

R: 8-22-36/37/38-42/43

S: (2)22-24-26-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 17606-31-4

ES:  bensultap

EC No

\
CH—N(CH3)»
\

SO,S—CH;

{:ysozsm2

DA: bensultap; di-S-benzensulfonyl-2-(dimethylamino)propan-1,3-dithiol

DE: 1,3-Bis(phenylsulfonylthio)-2~(N,N-dimethylamino)propan

EL: bensultap

EN: bensultap; 1,3-bis(phenylsulfonylthio)-2-(N,N-dimethylamino)propane

FR: bensultap

IT:  bensultap; 1,3-bis(fenilsulfoniltio)-2-(N,N-dimetilamino)propan-1,3-ditiolo

NL: bensultap

PT: bensultap

FI.  bensultappi; 1,3-bis(fenyylisulfonyylitio)-2-(N,N-dimetyyliamino)propaani

SV:  bensultap; §,5*[2-(dimetylamino)-1,3-propandiyl]dibenzensulfonotioat

No 016-062-00-7

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-50/53
x R S: (2-)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser
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Cas No 41083-11-8 EC No 255-209-1 No 050-019-00-3

ES:  1-(triciclohexilestannil)-1 H-1,2,4-triazol

DA: 1-(tricyclohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazol; azocyclotin
DE: 1-(Tricyclohexylstannyl)-1H-1,2,4-triazol

EL:  1-(tptkukhoebulokacatitepuro)-1 H-1,2,4-tpralolio

EN: I-(tricyclohexylstannyl)-1H-1,2,4-triazole; azocyclotin
FR: 1-(tricyclohexylstannyl)-1H-1,2,4-triazole; azocyclotin
IT:  1-(tricicloesilstannil)-1 H-1,2,4-triazolo; azociclotin
NL: 1-(tricyclohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazool

PT: 1-(triciclohexilestanil)-1 H-1,2,4-triazole

FI:  1-(trisykloheksyylistannyyli)-1 H-1,2,4-triatsoli; atsosyklotiini
SV:  1-(tricyklohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazol; azocyklotin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T+;R 26 | T; R 25 | Xi; R 37/38-41 N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T+ N
@ R: 25-26-37/38-41-50/53

A\

,u: m S: (1/2-)26-28-36/37/39-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajas, Koncentrationsgranser




90 l16. 11. 98
Cas No — EC No — No 078-001-00-0
ES: tetracloroplatinatos, excepto aquellos especificamente expresados en este anexo

DA: tetrachloroplatinater, undtagen sddanne nzevnt andetsteds i dette bilag

DE: Tetrachlorplatinate mit Ausnahme der namentlich in diesem Anhang bezeichneten

EL:  1etpaylopolevkoypuctkés evaoels, ektog ekelvov mov katovopdlovial o GAAO omueio Tov TOPUPTALETOG

EN: tetrachloroplatinates, with the exception of those specified elsewhere in this Annex

FR: tétrachloroplatinates, a U'exception de ceux nommément désignés dans cette annexe

IT:  tetracloroplatinati, esclusi quelli espressamente indicati in questo allegato

NL: tetrachloorplatinaten, met uitzondering van de in deze bijlage met name genoemde

PT: tetracloroplatinatos, com excepg¢do dos expressamente referidos no presente anexo

FI:  tetraklooriplatinaatit, paitsi muualla tdssd luettelossa mainitut

SV:  tetrakloroplatinater, med undantag for sadana som 4r upptagna pa annat stélle i denna bilaga

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

|T;R25 | Xi; R 41 | R 42/43 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 25-41-42/43

S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 13820-41-2

EC No 237-499-1

No 078-002-00-6

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

(NH,),PtCl,

tetracloroplatinato de diamonio
diammoniumtetrachloroplatinat
Diammoniumtetrachloroplatinat
TETPOYAOPOLEVKOYPLGLKO SLOUUOVIO
diammonium tetrachloroplatinate
tétrachloroplatinate de diammonium
tetracloroplatinato di diammonio
diammoniumtetrachloroplatinaat
tetracloroplatinato de diamoénio
diammoniumtetraklooriplatinaatti

diammoniumtetrakloroplatinat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| T, R 25 | Xi; R 38-41 | R 42/43 |

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

S:

R: 25-38-41-42/43

(2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




92 l16. 11. 98
Cas No 10026-00-3 EC No 233-051-4 No 078-003-00-1
Na,PtCl,

ES: tetracloroplatinato de disodio

DA: dinatriumtetrachloroplatinat

DE: Dinatriumtetrachloroplatinat

EL:  TeTpayA®POAELKOYPLOLKO SIvaTpLO

EN: disodium tetrachloroplatinate

FR: tétrachloroplatinate de disodium

IT:  tetracloroplatinato di disodio

NL: dinatriumtetrachloroplatinaat

PT: tetracloroplatinato de dissodio

FI:  dinatriumtetraklooriplatinaatti

SV:  dinatriumtetrakloroplatinat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| T, R 25 | Xi; R 38-41 | R 42/43 |

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 25-38-41-42/43

S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 10025-99-7 EC No 233-050-9 No 078-004-00-7
K,PtCl,

ES: tetracloroplatinato de dipotasio

DA: dikaliumtetrachloroplatinat

DE: Dikaliumtetrachloroplatinat

EL:  TeTpayA®pOAELKOYPLOLKO SLKAALO

EN: dipotassium tetrachloroplatinate

FR: tétrachloroplatinate de dipotassium

IT:  tetracloroplatinato di dipotassio

NL: dikaliumtetrachloroplatinaat

PT: tetracloroplatinato de dipotassio

FI:  dikaliumtetraklooriplatinaatti

SV:  dikaliumtetrakloroplatinat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| T, R 25 | Xi; R 38-41 | R 42/43 |

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 25-38-41-42/43

S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




94 16. 11. 98
Cas No 78-88-6 EC No 201-153-8 No 602-079-00-2
H
H,C=C fC‘fCl

a i
ES:  2,3-dicloropropeno
DA: 2,3-dichlorpropen
DE: 2,3-Dichlorpropen
EL:  2,3-31xAopomponévio
EN: 2,3-dichloropropene; 2,3-dichloropropylene
FR: 2,3-dichloropropéne
IT:  2,3-dicloropropene
NL: 2,3-dichloorpropeen
PT: 2,3-dicloropropeno
FI.  2,3-diklooripropeeni
SV:  2,3-diklorpropen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

F, R 11 Muta. Cat. 3; R 40 | Xn; R 20/21/22 | Xi; R 37/38-41 R 52-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F Xn

R: 11-20/21/22-37/38-40-41-52/53
S: (2-)9-16-23-26-36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98 95

Cas No 68609-97-2 EC No 271-846-8 No 603-103-00-4

o
7N\

H,C—CH—CH;—0—R

R= Clz-C14 alkyl chain

ES:  oxirano, mono[(C,, ,,-alquiloxi)metil] derivados

12-14

-alkyloxy)methyl]derivater; (C,,C,,) alkylglycidylether

DA: oxiran, mono[(C 1250

12-14

DE: Oxiran, Mono[(C,, ,,-alkyloxy)methyl]derivate

12-14

EL:  povo[(C,, ,,-aAkvAio&v)uedvdo] mapdymya ofipaviov

EN: oxirane, mono[(C,,,,-alkyloxy)methyl] derivs.

12-14

FR: oxiranne, dérivés monof(alcoolates en C,, , Jméthyl], oxyde de glycidyle et d’alkyle en C,,-C,,

IT:  ossirano, mono[(C,, ,,-alchilossi)metil] derivati

12-14

NL: oxiraan, mono[(C, ,,-alkoxy)methyl]-derivaten

12-14

PT: oxirano, derivados mono[(C , ,-alquiloxi)metilo]

FI.  oksiraani, mono[(C,, ,-alkyylioksi)metyyliljohdannaiset

12-14

SV:  oxiran, mono[(C,, ,,-alkyloxi)metyl]derivat

12-14

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 38 | R 43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi
R: 38-43
S: (2)24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




96 16. 11. 98
Cas No 108-68-9 EC No 203-606-5 No 604-037-00-9
OH
H;C CHj3;
ES: 3,5-xilenol
DA: 3,5-xylenol; 3,5-dimethylphenol
DE: 3,5-Xylenol
EL:  3,5-EuAevodln
EN: 3,5-xylenol; 3,5-dimethylphenol
FR: 3,5-xylénol
IT:  3,5-xilenolo
NL: 3,5-xylenol
PT: 3,5-xilenol
FI:  3,5-ksylenoli; 3,5-dimetyylifenoli
SV:  3,5-xylenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

|T;R24/25 | C;R34|

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T
@ R: 24/25-34
.. S (1/2-)26-28-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 97
Cas No  88-04-0 EC No 201-793-8 No 604-038-00-4
1321-23-9 215-316-6
OH
H;C CH;
Cl
ES:  cloroxilenol
DA: chlorxylenol; 4-chlor-3,5-dimethylphenol
DE: Chlorxylenol; 4-Chlor-3,5-xylenol
EL:  4-yAwpo-3,5-Evievorn
EN: chloroxylenol; 4-chloro-3,5-dimethylphenol
FR: chloroxylénol
IT:  cloroxilenolo
NL: chloorxylenol
PT: cloroxilenol; 4-cloro-3,5-dimetilfenol
FI.  klooriksylenoli; 4-kloori-3,5-dimetyylifenoli
SV:  3,5-dimetyl-4-klorfenol; 4-klor-3,5-xylenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | Xi; R 36/38 | R 43 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

R: 22-36/38-43

x S: (2)24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




98

16. 11. 98

Cas No 66441-23-4

Cl

EC No 266-362-9

(0]

CH3

%o@oc&ccmcm
N

J
0]

ES:  2-[4-[(6-clorobenzoxazol-2-il)oxilfenoxiJpropionato de etilo

DA: ethyl-2-{4-(6-chlorbenzoxazol-2-yl)oxy]phenoxy]propionat; fenoxaprop-ethyl

DE: Ethyl-2-{4-[(6-chlorbenzoxazol-2-yl)oxy]phenoxy]propionat

EL:  2-[4-(6-yropobeviofalol-2-vA)obv]patvolulmpomiovikd ctdviio

EN: ethyl 2-[4-[(6-chlorobenzoxazol-2-yl)oxy]phenoxy]propionate; fenoxaprop-ethyl

FR: 2-4-[(6-chlorobenzoxazole-2-yl)oxy]phénoxy]propionate d’éthyle; fénoxaprop-éthyl

IT:  2-[4-[(6-clorobenzossazol-2-il)ossilfenossi]propionato di etile

NL: ethyl-2{4-[(6-chloorbenzoxazool-2-yl)oxy]fenoxy]propionaat

PT:  2-]4(6-clorobenzoxazole-2-il)oxilfenoxi]propionato de etilo

FI.  etyyli-2-[4-[(6-klooribentsoksatsoli-2-yyli)oksilfenoksi]propionaatti; fenoksaproppi-etyyli

SV:  etyl-2-[4-[(6-klorobenzoxazol-2-yl)oxilfenoxiJpropionat; fenoxaprop-etyl

No 604-039-00-X

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| R 43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 43-50/53
x M St (2)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

99

Cas No 72178-02-0

FC

EC No 276-439-9

Cl

CONHSO,CH3

NO,

ES:  5-[2-cloro-4-(trifluorometil)fenoxi]- V- (metilsulfonil)-2-nitrobenzamida

DA: 5-2-chlor-4-(trifluormethyl)phenoxy]-N- (methylsulfonyl)-2-nitrobenzamid; fomesafen

DE: 5-[2-Chlor-4-(trifluormethyl)phenoxy]-N- (methylsulfonyl)-2-nitrobenzamid

EL:  5{2-yAwpo-4-(tpipIopopeIvro)paivobu]- V- (Ledvhosovrgpovudo)-2-vitpobeviapidio
EN: 5-[2-chloro-4-(trifluoromethyl)phenoxy]-N- (methylsulphonyl)-2-nitrobenzamide; fomesafen

FR:  5-[2-chloro-4-(trifluorométhyl)phénoxy]-N- (méthylsulfonyl)-2-nitrobenzamide; fomesafen

IT:  5-[2-cloro-4-(trifluorometil)fenossi]- V- (metilsolfonil)-2-nitrobenzamide

NL: 5-[2-chloor-4-(trifluormethyl)fenoxy]- V- (methylsulfonyl)-2-nitrobenzamide

PT:  5-[2-cloro-4-(trifluorometil)fenoxi]-N- (metilsulfonil)-2-nitrobenzamida

FI.  5-[2-kloori-4-(trifluorimetyyli)fenoksi]- V- (metyylisulfonyyli)-2-nitrobentsamidi; fomesafeeni

SV:  5-2-klor-4-(trifluorometyl)fenoxi]- V- (metylsulfonyl)-2-nitrobenzamid

Xn; R 22

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 604-040-00-5

Xn

X

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




100 16. 11. 98

Cas No 2499-95-8 EC No 219-698-5 No 607-233-00-2

O

CH,—CH—C—0—(CH;)s—CHj3

ES: acrilato de hexilo
DA: hexylacrylat

DE: Hexylacrylat

EL:  akpuliko EOho
EN: hexyl acrylate
FR: acrylate d’hexyle
IT:  acrilato di esile
NL: hexylacrylaat

PT: acrilato de hexilo
FI:  heksyyliakrylaatti
SV:  hexylakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36/37/38 | R 43 | N; R 51-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 36/37/38-43-51/53
m S: (2-)24-26-37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 101

Cas No 467-69-6 EC No 207-397-1 No 607-234-00-8

HO_  CO;H

3

ES:  flurenol

DA: flurenol; 9-hydroxy-9 H-fluoren-9-carboxylsyre
DE: Flurenol

EL: flurenol

EN: flurenol; 9-hydroxy-9 H-fluorene-9-carboxylic acid
FR: flurenol

IT:  flurenolo

NL: flurenol

PT: flurenol

FI:  flurenoli; 9-hydroksi-9 H-fluoreeni-9-karboksyylihappo
SV:  flurenol; 9-hydroxi-9 H-fluoren-9-karboxylsyra

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

N; R 51-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 51/53

S: 61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




102 16. 11. 98

Cas No 137-05-3 EC No 205-275-2 No 607-235-00-3

0
|
NC—C—C—0—CHj;

|
CH,

ES:  mecrilato

DA: mecrilat; methyl-2-cyanacrylat

DE: Mecrilat

EL: pekpthdt

EN: mecrilate; methyl-2-cyanoacrylate

FR: mecrilate; 2-cyanoacrylate de méthyle
IT: mecrilato; 2-cianoacrilato di metile
NL: mecrilaat

PT: mecrilato

FI:  mekrilaatti; metyyli-2-syanoakrylaatti

SV:  metyl-2-cyanakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36/37/38

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi

R: 36/37/38

S: (2-)23-24/25-26

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10% Xi; R 36/37/38




16. 11. 98

103

Cas No 7085-85-0

EC No 230-391-§

No 607-236-00-9

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:

SV:

0
|

NC—C—C—0O—CH,;—CHj3;

I
CH,

2-cianoacrilato de etilo
ethyl-2-cyanacrylat
Ethyl-2-cyanacrylat
2-KLOUVOOKPUAMKO 0itdVALO
ethyl 2-cyanoacrylate
2-cyanoacrylate d’éthyle
2-cianoacrilato di etile
ethyl-2-cyaanacrylaat
2-cianoacrilato de etilo
etyyli-2-syanoakrylaatti

etyl-2-cyanakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36/37/38

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi

X

R: 36/37/38

S: (2-)23-24/25-26

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10%

Xi; R 36/37/38




104 16. 11. 98

Cas No 72850-64-7 EC No 276-942-3 No 607-237-00-4

Cl S

i

CO,CH

CF3

ES:  2-cloro-4-(trifluorometil)tiazol-5-carboxilato de bencilo

DA: benzyl-2-chlor-4-(trifluormethyl)thiazol-5-carboxylat; flurazol

DE: Benzyl-2-chlor-4-(trifluormethyl)thiazol-5-carboxylat

EL:  2-xAwpo-4-(tpipJopopedvio)detaloro-5-kapboluiikd Bevidio

EN: benzyl 2-chloro-4-(trifluoromethyl)thiazole-5-carboxylate; flurazole
FR:  2-chloro-4-(trifluorométhyl)thiazole-5-carboxylate de benzyle

IT:  2-cloro-4-(trifluorometil)tiazol-5-carbossilato di benzile

NL: benzyl-2-chloor-4-(trifluormethyl)thiazool-5-carboxylaat

PT:  2-cloro-4-(trifluorometil)tiazole-5-carboxilato de benzilo

FI:  bentsyyli-2-kloori-4-(trifluorimetyyli)tiatsoli-5-karboksylaatti; fluratsoli
SV:  benzyl-2-klor-4-(trifluorometyl)tiazol-5-karboxylat; flurazol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 51/53

S: 61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 105

Cas No 102851-06-9 EC No — No 607-238-00-X
oo N
F;C NH»(‘?—COZCH 0
CH(CH3)>
Cl

ES:  tau-fluvalinate

DA: tau-fluvalinat; cyan(3-phenoxyphenyl)methyl- N-[2-chlor-4-(trifluoromethyl)phenyl-D-valinat

DE: N-[2-chlor-4-(trifluoromethyl)phenyl]-D-valine cyano(3-phenoxyphenyl)methylester

EL: tau-fluvalinate

EN: tau-fluvalinate; cyano-(3-phenoxyphenyl)methyl N-[2-chloro-4-(trifluoromethyl)phenyl]-D-valinate
FR: tau-fluvalinate

IT:  tau-fluvalinato

NL: tau-fluvalinaat

PT: tau-fluvalinate

FI:  tau-fluvalinaatti; syano-(3-fenoksifenyyli)metyyli)- N-[2-kloori-4-(trifluorimetyyli)fenyyli]-D-valinaatti
SV:  tau-fluvalinat; cyano(3-fenoxifenyl)metyl- N-[2-kloro-4-(trifluorometyl)fenyl]-D-valinat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi; R 38 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-38-50/53
x m St (2-)24-59-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




106 16. 11. 98

Cas No 39515-41-8 EC No 254-485-0 No 607-239-00-5

CHj3 CH3; COz\ CN

CH (@)
CHj3 H

CHj3

ES:  2,2,3,3-tetrametilciclopropanocarboxilato de o-ciano-3-fenoxibencilo

DA: o-cyan-3-phenoxybenzyl-2,2,3,3-tetramethylcyclopropancarboxylat; fenpropathrin

DE: o-Cyan-3-phenoxybenzyl-2,2,3,3-tetramethylcyclopropancarboxylat

EL:  2,2,3,3-te1poteJ0A0KUKAOTPOTAVOKOPBOELALKO 0-KLOVO-3-(oitvolubeviiio

EN: o-cyano-3-phenoxybenzyl 2,2,3,3-tetramethylcyclopropanecarboxylate; fenpropathrin
FR:  2,2,3,3-tétraméthylcyclopropanecarboxylate de a-cyano-3-phénoxybenzyle; fenpropathrine
IT:  2,2,3,3-tetrametilciclopropancarbossilato di a-ciano-3-fenossibenzile; fenpropatrin

NL: a-cyaan-3-fenoxybenzyl-2,2,3,3-tetramethylcyclopropaancarboxylaat

PT:  2,2,3,3-tetrametilciclopropanocarboxilato de a-ciano-3-fenoxibenzilo

FI:  a-syano-3-fenoksibentsyyli-2,2,3,3-tetrametyylisyklopropaanikarboksylaatti; fenpropatriini
SV:  o-cyano-3-fenoxibenzyl-2,2,3,3-tetrametylcyklopropankarboxylat; fenpropatrin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T+;R 26 | T; R25 | Xn; R 21 N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 21-25-26-50/53

m S: (1/2-)28-36/37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98

107

Cas No 123-77-3

EC No 204-650-8 No 611-028-00-3

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:

SV:

H,N—C—N=N—C—NH,

|
o]

C,C’-azodi(formamida)
C,C’-azodi(formamid); diazendicarboxamid
C,C’-Azodi(formamid)
C,C’-alwdypoppapuidio)
C,C’-azodi(formamide)
C,C’-azodi(formamide); azodicarbonamide
C,C’-azodi(formamide); azodicarbonamide
C,C’-azodi(formamide)
C,C’-azodi(formamide)
C,C’-atsodi(formamidi)

C,C’-azodi(formamid); azodikarbonamid

|
o]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

|R42|R44|

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 42-44

S: (2)22-24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No

2095-01-4 [1]
2095-02-5 [2]
68479-98-1 [3]

CHj3
H,N NH;

C2H;s C2Hss

(1]

EC No 218-255-3 [1]
218-256-9 [2]
270-877-4 [3]

CH3
NH,

CyH;s CoH;s
NH,

(2]

No 612-130-00-0

NOTA C

CH;
NH, NH,

CyHs CyHs

(3]

ES:  2,6-diamino-3,5-dietiltolueno [1]; 2,4-diamino-3,5-dietiltolueno [2]; dietilmetilbencenodiamina [3]

DA: 2,6-diamino-3,5-diethyltoluen [1]; 2,4-diamino-3,5-diethyltoluen [2], diethylmethylbenzendiamin [3]; 4,6-diethyl-2-

methylbenzen-1,3-diamin [1]; 2,4-diethyl-6-methylbenzen-1,3-diamin [2]

DE: 2,6-Diamino-3,5-diethyltoluol [1]; 2,4-Diamino-3,5-diethyltoluol [2]; Diethylmethylbenzoldiamin [3]

EL:  2,6-01041v0-3,5-010it3vdotorovorio [1] 2,4-Stapvo-3,5-8tordviotolovoito [2] SrordviopeIviobeviorodiopivn [3]

EN: 2,6-diamino-3,5-diethyltoluene [1]; 2,4-diamino-3,5-diethyltoluene [2]; diethylmethylbenzenediamine [3]; 4,6-
diethyl-2-methyl-1,3-benzenediamine [1]; 2,4-diethyl-6-methyl-1,3-benzenediamine [2]

FR: 2,6-diamino-3,5-diéthyltoluéne [1]; 2,4-diamino-3,5-diéthyltoluene [2]; diéthylméthylbenzeénediamine [3]

IT:  2,6-diamino-3,5-dietiltoluene [1]; 2,4-diamino-3,5-dietiltoluene [2]; dietilmetilbenzendiamina [3]

NL: 2,6-diamino-3,5-diethyltolueen [1]; 2,4-diamino-3,5-diethyltolueen [2], diethylmethylbenzeendiamine [3]

PT: 2,6-diamino-3,5-dietiltolueno [1]; 2,4-diamino-3,5-dietiltolueno [2]; dietilmetilbenzenodiamina [3]

FI:  2,6-diamino-3,5-dietyylitolueeni [1];, 2,4-diamino-3,5-dietyylitolueeni [2]; dietyylimetyylibentseenidiamiini [3]

SV:  2,6-diamino-3,5-dietyltoluen [1]; 2,4-diamino-3,5-dietyltoluen [2]; dietylmetylbenzendiamin [3]
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Cas No

2095-01-4 [1]
2095-02-5 [2]
68479-98-1 [3]

EC No 218-255-3 [1]
218-256-9 [2]
270-877-4 [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 21/22-48/22 | Xi; R 36 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,

Etiquetage, Eticheitatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-130-00-0

NOTA C

Xn

N

X

57

R: 21/22-36-48/22-50/53

S: (2-)26-28-36/37/39-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 7173-51-§ EC No 230-525-2

Cl
CH3

|
CH3<CH2>9—TL(CH2>9—CH3

CH3

ES:  cloruro de didecildimetilamonio

DA: didecyldimethylammoniumchlorid
DE: Didecyldimethylammoniumchlorid
EL: yAwpidio tov didekvAodipedvlopioviov
EN: didecyldimethylammonium chloride
FR: chlorure de didécyldiméthylammonium
IT:  cloruro di didecildimetilammonio
NL: didecyldimethylammoniumchloride
PT: cloreto de didecildimetilaménio

FI:  didekyylimetyyliammoniumkloridi
SV:  didecyldimetylammoniumklorid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 GC; R 34

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-131-00-6

C
R: 22-34
e S (2-)26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opla ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 111

Cas No 74-31-7 EC No 200-806-4 No 612-132-00-1
@— NH —@ NH —@

ES: N Ntdifenil-p-fenilendiamina

DA: N, N-diphenyl-p-phenylendiamin

DE: N, N-Diphenyl-p-phenylendiamin

EL: N N-5upovolo-p-goivolevodiapuivn

EN: N Ndiphenyl-p-phenylenediamine; N, N*-diphenyl-1,4-benzenediamine

FR: N N:diphényl-p-phénylenediamine

IT: N Ntdifenil-p-fenilendiamina

NL: N N-difenyl-p-fenyleendiamine

PT: N N-difenil-p-fenilenodiamina

FI. N Ndifenyyli-p-fenyleenidiamiini

SV: N N-difenyl-p-fenylendiamin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 43 | R 52-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi

R: 43-52/53
S: (2)24-37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 25646-77-9 EC No 247-162-0 No 612-133-00-7
H H4OH
5C2\ /Cz 40
N
- H,SOy4
CHj3
NH,

ES: sulfato de (4-amonio-m-tolil)etil(2-hidroxietiljamonio; sulfato de 4-(N-etil-N-2-hidroxietil)-2-
metilfenildiamina

DA: (4-ammonio-m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyl)ammoniumsulfat; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxyethyl)-2-
methylphenyldiaminsulfat

DE: (4-ammonio-m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyl}ammoniumsulfat; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxyethyl)-2-
methyl-phenylendiaminsulfat

EL:  Jeukd (4-appovio-m-tolvio)ardul(2-vdpovatdvd)opnovio etk 4-(N-atduho-N-2-vdpovatrdvro)-2-
neJvioeatvulevodiopivn

EN: (4-ammonio-m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyljammonium sulphate; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxy-
ethyl)-2-methylphenylenediamine sulphate

FR: sulfate de (4-ammonio-m-tolyl)éthyl(2-hydroxyéthyl)ammonium; sulfate de 4-(N-éthyl-N-2-
hydroxyéthyl)-2-méthylphénylenediamine

IT:  solfato di (4-ammonio-m-tolil)etil(2-idrossietillammonio; solfato di 4-(N-etil-N-2-idrossietil)-2-
metilfenilendiamina

NL: (4-ammonio-m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyllammoniumsulfaat; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxyethyl)-2-
methylfenyleendiaminesulfaat

PT: sulfato de (4-amoénio-m-tolil)etil(2-hidroxietiljaménio; sulfato 4-(N-etil-N-2-hydroxietil)-2-
-metilfenilenodiamina

FI.  (4-ammonio-m-tolyyli)etyyli(2-hydroksietyylilammoniumsulfaatti; 4-(N-etyyli-N-2-
hydroksietyyli)-2-metyylifenyleenidiamiinisulfaatti

SV:  Nt-etyl- M-hydroxietyl-2-metyl-1,4-benzendiammoniumsulfat; 4-(N-etyl-N-2-hydroxyetyl)-2-

metylfenylendiaminsulfat
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Cas No 25646-77-9

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

EC No 247-162-0

T; R 25

Xn; R 48/22 | R 43 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-133-00-7

N

7

R: 25-43-48/22-50/53

S: (1/2-)24-37-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiat ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdnser
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Cas No 25646-71-3 EC No 247-161-5 No 612-134-00-2
HsC C,H4NHSO,CH
sC2 CaHs 2CH3
N
-2/3 HySO4
CH3
NH,
ES: sesquisulfato de N-(2-(4-amino-N-etil-m-toluidino)etil)metanosulfonamida; 4-(N-etil-N-2-
metanosulfonilaminoetil)-2-metilfenilendiamina sesquisulfato monohidrato
DA: N-(2-(4-amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methansulfonamidsesquisulfat; 4-(N-ethyl-N-2-
metansulfonylaminoethyl)-2-methylphenylendiamin sesquisulfat monohydrat
DE: N-(2-(4-Amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methansulfonamidsesquisulfat; 4-(N-ethyl-N-2-
methansulfonylaminoethyl)-2-methylphenylendiamin-sesquisulfat, Monohydrat
EL: ZXeokwdetikd N-[2-(4-apvo-N-otdvho-m-torovidv)atrdvro]uedavosovdpovapidio: 3/2 Movoévodpn Jeuxn 4-(N-
01JvA0-N-2-1edaevocovAQoVLALLLLYOLIVAO)-2-LEFVAOPALVVAEVODLOUEVT
EN: N-(2-(4-amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methanesulphonamide sesquisulphate; 4-(N-ethyl-N-2-methanesulpho-
nylaminoethyl)-2-methylphenylenediamine sesquisulphate monohydrate
FR: sesquisulfate de N-(2-(4-amino-N-éthyl-m-toluidino)éthyl)méthanesulfonamide; sesquisulfate
monohydraté de 4-(N-éthyl-N-2-méthanesulfonylaminoéthyl)-2-méthylphénylénediamine
IT:  sesquisolfato di N-(2-(4-amino-N-etil-m-toluidino)etil)metansolfonamide; sesquisulfato monoidrato
di 4-(N-etil-N-2-metanosolfonilaminoetil)-2-metilfenilendiamina
NL: N-(2-(4-amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methaansulfonamidesesquisulfaat; 4-(N-ethyl-N-2-
methaansulfonylaminoethyl)-2-methylfenyleendiamine sesquisulfaat monohydraat
PT: sesquissulfato de N-(2-(4-amino-N-etil-m-toluidino)etil)metanossulfonamida; 4-(N-etil-N-2-
-metanosulfonilaminoetil)-2-metilfenilenodiamina sesquisulfato monohidrato
FI.  N-(2-(4-amino-N-etyyli-m-toluidino)etyyli)metaanisulfonamidiseskvisulfaatti; 4-(N-etyyli-N-2-
metaanisulfonyyliaminoetyyli)-2-metyylifenyleenidiamiiniseskvisulfaattimonohydraatti
SV:  Nt-etyl- M-[(2-metansulfonamido)etyl]-2-metyl-1,4-benzendiammoniumsulfat; 4-(N-etyl-N-2-

metansulfonylaminoetyl)-2-metylfenylendiaminesekvisulfatmonohydrat
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Cas No 25646-71-3

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

EC No 247-161-5

Xn; R 22 | R 43 | N; R 50-53

No 612-134-00-2

N

7

R: 22-43-50/53

S: (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiat ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrinser
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16. 11. 98

Cas No 135-88-6

EC No 205-223-9 No 612-135-00-8

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

NH

N-2-naftilanilina

N-2-naphthylanilin; N-phenyl-2-napthylamin
N-Naphthylanilin

N-2-va@Ivdovikivy: N-@otvoA-2-vopIvioivn
N-2-naphthylaniline; N-phenyl-2-naphthylamine
N-2-naphtylaniline; N-phényl-2-naphtylamine
N-2-naftilanilina

N-2-naftylaniline

N-2-naftilanilina

N-2-naftyylianiliini

N-2-naftylanilin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 | Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 51/53

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

X L

R: 36/38-40-43-51-53

S: (2-)26-36/37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 101-72-4

EC No 202-969-7

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:

SV:

CH;
\

|
H

N’fenil- N-isopropil-p-fenilendiamina
N-isopropyl- N-phenyl- p-phenylendiamin
N-Isopropyl- N-phenyl-p-phenylendiamin
N-1oomponvro- N-paivulo-p-gotvorevodiapivn
N-isopropyl- N-phenyl-p-phenylenediamine
N-isopropyl- N-phényl-p-phénylenediamine
N*fenil- N-isopropil-p-fenilendiamina
N*fenyl- N-isopropyl-p-fenyleendiamine
N-isopropil- N*fenil-p-fenilenodiamina
N-isopropyyli- N*fenyyli- p-fenyleenidiamiini

N-isopropyl- N*fenyl-p-fenylendiamin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 43 | N; R 50-53

Etiqueiado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura,

Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-136-00-3

Xn N

X

A<

R: 22-43-50/53

S: (2)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=25%

Xn; R 22-43

0,1 %<C<25%

Xi; R 43
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Cas No 106-47-8

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

4-cloroanilina
4-chloranilin
4-Chloranilin
4-yA®POCVIALYY
4-chloroaniline
4-chloroaniline
4-cloroanilina
4-chlooraniline
4-cloroanilina

4-kloorianiliini

4-kloranilin; 4-klorbenzenamin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

EC No 203-401-0

NH,

No 612-137-00-9

Carc. Cat. 2; R 45

T; R 23/24/25 | R 43 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

NOTA E

N

57

R: 45-23/24/25-43-50/53

S: 53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrinser
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Cas No 57646-30-7 EC No 260-875-1 No 612-138-00-4

CH3

0 0
adl
Q C\N/CHCOZCH3

CH3\ | CHj3

ES:  N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-furilcarbonil)-DL-alaninato de metilo

DA: methyl- N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninat; furalaxyl

DE: Methyl- N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninat

EL:  N-(2,6-0tpedviopaivuro)-N-(2-povpulokapBovor)-DL-odovivikd pnedviio

EN: methyl N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninate; furalaxyl
FR:  N-(2,6-diméthylphényl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninate de méthyle; furalaxyl
IT:  N-(2,6-dimetilfenil)- N~(2-furilcarbonil)-DL-alaninato di metile

NL: methyl- N-(2,6-dimethylfenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninaat

PT:  N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-furilcarbonil)-DL-alaninato de metilo

FI.  metyyli- N-(2,6-dimetyylifenyyli)- N~(2-furyylikarbonyyli)-DL-alaninaatti; furalaksyyli
SV:  metyl- N-(2,6-dimetylfenyl)- N-(2-furylkarbonyl)-DL-alaninat; Furalaxyl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 22-52/53
S: (2-)36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 73250-68-7 EC No 277-328-8 No 612-139-00-X

CH;

s
|

/> OCH,CON

N

ES:  2-(benzotiazol-2-iloxi)- V-metil- N-fenilacetamida

DA: 2-(benzothiazol-2-yloxy)- N-methyl- N-phenylacetamid; mefenacet
DE: 2-(Benzothiazol-2-yloxy)- N-methyl- N-phenylacetamid

EL:  2-(6eviodetalolr-2-vhoév)- N-peJvAo- N-@otvolokeTonidto

EN: 2-(benzothiazol-2-yloxy)- N-methyl- N-phenylacetamide; mefenacet
FR: 2-(benzothiazole-2-yloxy)- N-méthyl- N-phénylacétamide; mefenacet
IT:  2-(benzotiazol-2-ilossi)- N-metil- N-fenilacetamide

NL: 2-(benzothiazool-2-yloxy)- N-methyl- N-fenylacetamide

PT: 2-(benzotiazole-2-iloxi)- V-metil- N-fenilacetamida

FI:  2-(bentsotiatsoli-2-yloksi)- N-metyyli- V-fenyyliasetamidi; mefenasetti
SV:  2-(benzotiazol-2-yloxi)- N-metyl- N-fenylacetamid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

N; R 51-53

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 51/53

S: 61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 63449-41-2 EC No 264-151-6 No 612-140-00-5

CH3

| -
@ CH21T1+—R cl

CH3

R=CgH7-CisHz

ES:  compuestos de amonio cuaternario, bencil-C  -alquildimetil, cloruros

DA: kvaternzre ammoniumforbindelser, benzyl-C, .-alkyldimethyl-, chlorider

DE: Quaternire Ammoniumverbindungen, Benzyl-C, .-alkyldimethyl-, Chloride

EL:  yhopidia 1oV 8svuro-C, ,-0hkvAOSIUEIVAO TETOPTOTOYDV EVAGEDY OUUOVIOL

EN: quaternary ammonium compounds, benzyl-C, -alkyldimethyl, chlorides

FR: composés de 'ion ammonium quaternaire, alkyl en C,, benzyldiméthyles, chlorures
IT:  composti di ammonio quaternario, benzil-C .-alchildimetil, cloruri

NL: quaternaire ammoniumverbindingen, benzyl-C, .-alkyldimethyl, chloriden

PT: compostos de amoénio quaternario, benzil-C -alquildimetil, cloretos

FI.  kvaternadriset ammoniumyhdisteet, bentsyyli-C, .-alkyylidimetyylikloridit;
(Cq_ galkyylibentsyylidimetyyliammoniumkloridi
Sv: (C, ,Alkylbenzyldimetylammoniumklorid

8-18

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 21/22 C, R34 | N; R 50

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

C N
= R: 21/22-34-50

=4
e iy M S: (2-)36/37/39-45-61

5

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovykévipwons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 288-88-0 EC No 206-022-9 No 613-111-00-X

ES: 1,2,4-triazol
DA: 1,2,4-triazol
DE: 1,2,4-Triazol
EL: 1,2,4-tpralOMo0
EN: 1,2,4-triazole
FR: 1,2,4-triazole
IT: 1,2,4-triazolo
NL: 1,2,4-triazool
PT: 1,24-triazole
FI: 1,2,4-triatsoli
SV:  1,24-triazol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Repr. Cat. 3; R 63 Xn; R 22 Xi; R 36

_ Ltiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 22-36-63

S: (2-)36/37

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

123

Cas No 26530-20-1 EC No 247-761-7 No 613-112-00-5

0
I

{ T*(CH2)7fCH3
S

ES:  2-octil-2 H-isotiazol-3-ona

DA: 2-octyl-2 H-isothiazol-3-on; octhilinon

DE: 2-Octyl-2 H-isothiazol-3-on

EL:  2-oxtudo-2 H-1009e10{oA-3-0v)

EN: 2-octyl-2 H-isothiazol-3-one

FR:  2-octyl-2 H-isothiazole-3-one

IT:  2-ottil-2 H-isotiazol-3-one

NL: 2-octyl-2 H-isothiazool-3-on

PT: 2-octil-2 H-isotiazole-3-ona

FI:  2-oktyyli-2 H-isotiatsoli-3-oni

SV:  2-oktyl-2 H-isotiazol-3-on

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

TR 23/24 | Xn; R 22 | C R 34 | R 43 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N
@ R: 22-23/24-34-43-50/53
o
N M S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25% T; R 22-23/24-34-43
10 % <C<25% C; R 20/21-34-43
5%=<C<10 % Xn; R 20/21-36/38-43
3%=<C<5% Xn; R 20/21-43

0,05 % <C<3% Xi; R 43
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Cas No 102-77-2

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

2-(morfolinotio)benzotiazol
2-(morpholinothio)benzothiazol
2-(Morpholinothio)benzothiazol
2-(noppoivodeto)beviodetaloito
2-(morpholinothio)benzothiazole
2-(morpholinothio)benzothiazole
2-(morfolinotio)benzotiazolo
2-(morfolinothio)benzothiazool
2-(morfolinotio)benzotiazole
2-(morfolinotio)bentsotiatsoli

2-(morfolinotio)benzotiazol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

EC No 203-052-4

SYSNGO

N

No 613-113-00-0

Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 51-53

Xi N

X L

R: 36/38-43-51/53

S: (2)24-26-37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 4719-04-4 EC No 225-208-0 No 613-114-00-6

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

CH,CH,0H

N
CHZ/ \CHQ

HOHZCHQCfN\ /N*CHzCHQOH
CH,

2,2, 2”-(hexahidro-1,3,5-triazina-1,3,5-triil)trietanol
2,2,2”-(hexahydro-1,3,5-triazin-1,3,5-triyl)triethanol
2,2',2”-(Hexahydro-1,3,5-triazin-1,3,5-triyl)triethanol

2,227 -(eEaddpo-1,3,5-1praltvo-1,3,5-tpturo)tpLondovoin
2,2’,2”-(hexahydro-1,3,5-triazine-1,3,5-triyl)triethanol; 1,3,5-tris(2-hydroxyethyl)hexahydro-1,3,5-triazine
2,2’,2”-(hexahydro-1,3,5-triazine-1,3,5-triyl)triéthanol
2,2’,2”(esaidro-1,3,5-triazin-1,3,5-triil)trietanolo

2,2’ 2“-(hexahydro-1,3,5-triazine-1,3,5-triyl)triethanol
2,2’,2”-(hexahidro-1,3,5-triazina-1,3,5-triil)trietanol
2,2’,2”-(heksahydro-1,3,5-triatsiini-1,3,5-triyyli)trietanoli
2,2’,2”-(hexahydro-1,3,5-triazin-1,3,5-triyl)trietanol; 1,3,5-tris(2-hydroxietyl)-1,3,5-triazin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 22-43
S: (2)24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser

C=25% Xn; R 22-43
0,1 %<C<25% Xi; R 43




126

16. 11. 98

Cas No 731-27-1

EC No 211-986-9

(CH3)2 NSO, NSCCI, F
\

CH3

ES:  dicloro- N-[(dimetilamino)sulfonillfluoro- N-(p-tolil)metanosulfenamida

DA: dichlor- N-{(dimethylamino)sulfonyl]fluor- N{p-tolyl)methansulfenamid; tolylfluanid

DE: Dichlor- N-[(dimethylamino)sulfonyl]fluor- N~(p-tolyl)methansulfenamid

EL:  duyhopo- N-[(Spedvlaptvo)sovipovoro]pdopo- N-(p-tolvro)uedavosovreevaLidio

EN: dichloro- N-[(dimethylamino)sulphonyl]fluoro- N~(p-tolyl)methanesulphenamide; tolylfluanid

FR: dichloro- N-[(diméthylamino)sulfonyl]fluoro- N-(p-tolyl)méthanesulfenamide; tolylfluanide

IT:  dicloro- N-{(dimetilamino)solfonilJfluoro- N-(p-tolil)metansolfenamide

NL: dichloor- N{(dimethylamino)sulfonyl]fluor- N-(p-tolyl)methaansulfenamide

PT: dicloro- N-[(dimetilamino)sulfonil]fluoro- N-(p-tolil)metanossulfenamida

FI:  dikloori- N-[(dimetyyliamino)sulfonyyli]fluori- N-(p-tolyyli)metaanisulfeeniamidi; tolyylifluanidi

SV:  diklor- N-{(dimetylamino)sulfonal]fluoro- N-(p-tolyl)sulfenamid; tolylfluanid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T; R 23

Xi; R 36/37 | R 43 | N; R 50-53

Etigqueiado, Etiketiering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 613-116-00-7

N

B

R: 23-36/37-43-50/53

S: (1/2-)24-26-37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opla ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




16. 11. 98 127

Cas No 76714-88-0 EC No — No 613-117-00-2
83657-24-3
Cl
OH
/‘CHC(CH3)3
Cl /C =C .
H NN
50
N
ES:  diniconazole
DA: diniconazole
DE: (E)-p-(dichorophenyl)methylen]-o-(1,1-dimethylethyl)-1 H-1,2,4-triazol-1-ethanol
EL: diniconazole
EN: diniconazole; (E)-p-[(2,4-dichlorophenyl)methylene]-a-(1,1-dimethylethyl)-1 H-1,2,4-triazol-1-ethanol
(E)-(RS)-1-(2,4-dichlorophenyl)-4,4-dimethyl-2-(1H-1,2,4-triazol-1-y;)pent-1-en-3-ol
FR: diniconazole
IT:  diniconazolo
NL: diniconazol
PT: diniconazole
FI.  dinikonatsoli; (E)-p-[(2,4-dikloorifenyyli)metyleeni]-a-(1,1-dimetyylietyyli)-1 H-1,2,4-triatsoli-1-etanoli
SV:  dinikonazol; (E)--[(2,4-diklorofenyl)metylen]-a-(1,1-dimetyletyl)-1 H-1,2,4-triazol-1-etanol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-50/53
x m S: (2-)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




128 16. 11. 98

Cas No 37893-02-0 EC No 253-703-1 No 613-118-00-8

ES:  N-3-fenil-4,5-bis[(trifluorometil)imino]tiazolidin-2-ilidenJanilina

DA: N-3-phenyl-4,5-bis[(trifluormethyl)imino]thiazolidin-2-yliden]anilin; flubenzimin

DE: N-[3-Phenyl-4,5-bis[(trifluormethyl)imino]thiazolidin-2-yliden]anilin

EL:  N{3-patvoro-4,5-Sid(tprpIdopopeIur)itvoldetaloitdiv-2-viideviavidivn

EN: N-3-phenyl-4,5-bis[(trifluoromethyl)imino]thiazolidin-2-ylidenelaniline; flubenzimine
FR:  N{3-phényl-4,5-bis[(trifluorométhyl)iminolthiazolidine-2-ylidenelaniline; flubenzimine
IT:  N-|3-fenil-4,5-bis[(trifluorometil)immino]tiazolidin-2-ilidenJanilina

NL: N-[3-fenyl-4,5-bis[(trifluormethyl)imino]thiazolidine-2-ylideen]aniline

PT:  N{3-fenil-4,5-bis[(trifluorometil)imino]tiazolidina-2-ilidenoJanilina

FI:  N-3-fenyyli-4,5-bis[(trifluorimetyyli)imino]tiatsolidiini-2-yylideeni]aniliini; flubentsimiini
SV:  N{3-fenyl-4,5-bis[(trifluorometyl)imino]tiazolidin-2-ylidinanilin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 36-50/53
x M St (2)26-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaorg
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




16. 11. 98

129

Cas No 21564-17-0 EC No 244-445-0 No 613-119-00-3

N
\\C*SfCHszCN
S/

ES: tiocianato de (benzotiazol-2-iltio)metilo

DA: (benzothiazol-2-ylthio)methylthiocyanat; TCMTB

DE: (Benzothiazol-2-ylthio)methylthiocyanat

EL:  Jeokvavikd (6eviodetalolr-2-viodeto)uedvito

EN: (benzothiazol-2-ylthio)methyl thiocyanate; TCMTB

FR: thiocyanate de (benzothiazole-2-ylthio)méthyle

IT: tiocianato di (benzotiazol-2-iltio)metile

NL: (benzothiazool-2-ylthio)methylthiocyanaat

PT: tiocianato de (benzotiazole-2-iltio)metilo

FI:  (bentsotiatsoli-2-yylitio)metyylitiosyanaatti; TCMTB

SV:  (benzotiazol-2-yltio)metyltiocyanat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

T+;R 26 | Xn; R 22 | Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

T+

@ R: 22-26-36/38-43-50/53

o

N M St (1/2-)28-36/37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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16. 11. 98

Cas No 28434-01-7

EC No 249-014-0 No 613-120-00-9

ES: bioresmetrina
DA: bioresmethrin
DE: Bioresmethrin

EL: bioresmethrin

i @
CHj3
cn, M C02CH2©/
N\ 0
H

Cc=C H
/

CH; CHj3

EN: bioresmethrin; (5-bezylfur-3-yl)methyl(1R)-trans-2,2-dimethyl-3-(2-methylpropenyl)cyclopropanecarboylate

FR: bioresméthrine
IT:  bioresmetrina
NL: bioresmetrine
PT: Dbioresmetrina
FI:  bioresmetriini

SV: Dbioresmetrin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 50/53

S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opla ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 64902-72-3 EC No 265-268-5 No 613-121-00-4

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

OCH;

7

N
—
@‘ SO, NHCONH ‘</ A N
N ﬂ\

N

cl CH;

2-cloro- N-[[(6-metil-4-metoxi-1,3,5-triazin-2-il)Jamino]carbonillbencenosulfonamida

2-chlor- N-[[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-yl)Jamino]carbonyl]benzensulfonamid; chlorsulfuron
2-Chlor- N{{[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-yl)amino]carbonyl]benzolsulfonamid

2-xh@po- N-[[(4-peIobv-6-pedvro-1,3,5-tpLaliv-2-vi)autvolkapbovurolbeviohosovipovapidlo chlorsulfuron
2-chloro- N-[[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-yl)Jamino]carbonyl]benzenesulphonamide; chlorsulfuron
2-chloro- N-[[(4-méthoxy-6-méthyl-1,3,5-triazine-2-ylJamino]carbonyl]benzénesulfonamide; chlorsulfuron
2-cloro- N-[[(6-metil-4-metossi-1,3,5-triazin-2-il)Jamino]carbonil]benzensolfonamide

2-chloor- N-[[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazine-2-yl)amino]carbonyl]benzeensulfonamide

2-cloro- N-[[(6-metil-4-metoxi-1,3,5-triazina-2-il)Jamino]carbonil]benzenossulfonamida

2-kloori- N-[[(4-metoksi-6-metyyli-1,3,5-triatsiini-2-yyli)amino]karbonyyli]bentseenisulfonamidi; klorsulfuroni
2-klor- N-[[(6-metyl-4-metoxi-1,3,5-triazin-2-yl)Jamino]karbonyl]benzensulfonamid; klorsulfuron

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tawvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 50/53

S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrdanser




132 16. 11. 98

Cas No 75736-33-3 EC No — No 613-122-00-X
CH3; OH d
| |
CH3; — C— CH — CHCH, Cl
\ \
CH; N

ES:  diclobutrazole
DA: diclobutrazol

DE: Diclobutrazol
EL: diclobutrazole

EN: diclobutrazole; (R*, R*)-(=%)-p-[(2,4-dichlorophenyl)methyl]-a-(1,1-dimethylethyl)-1 H-1,2,4-triazole-1-ethanol; (2RS,
3RS)-1-(2,4-dichlorophenyl)-4,4-dimethyl-2-(1H-1,2,4-triazol-1yl)pentan-3-ol

FR: diclobutrazol

IT:  diclobutrazolo

NL: diclobutrazol

PT: diclobutrazole

FI.  diklobutratsoli; (R*, R")-(%)-B-[(2,4-dikloorifenyyli)metyyli]-o-(1,1-dimetyylietyyli)-1 H-1,2,4-triatsoli-1-etanoli
SV:  diklobutrazol; (R*, R")-(%)-B-[(2,4-diklorofenyl)metyl]-o-(1,1-dimetyletyl)-1 H-1,2,4-triazol-1-etanol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36 | N; R 51-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 36-51/53
x M S: (2-)26-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 33813-20-6 EC No 251-684-4 No 613-123-00-5
\
K/NY S

(0]
ES:  5,6-dihidro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazol-3-tiona
DA: 5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazol-3-thion; etem
DE: 5,6-Dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazol-3-thion
EL:  5,6-0108p0-3 H-yudalo[2,1-c]-1,2,4-51detaloro-3-Ie1ovn
EN: 5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazole-3-thione; etem
FR: 5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazole-3-thione
IT:  5,6-diidro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazol-3-tione
NL: 5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazool-3-thion
PT: 5,6-dihidro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazole-3-tiona
FI:  5,6-dihydro-3 H-imidatso[2,1-c]-1,2,4-ditiatsoli-3-tioni; eteemi
SV:  §,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazol-3-tion

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-50/53

x B S: (2-)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 67564-91-4

DA:  cis-4-[3-(p-tert-butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholin; fenpropimorph

EC No 266-719-9

CH3

/
‘ /N

(CH3)3C CH,CHCH; — N O
__/

ES:  cis-4-[3-(p-terc-butilfenil)-2-metilpropil]-2,6-dimetilmorfolina

DE:  cis-4-[3-(p-tert-Butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholin

EL:  cis-4-3-(p-tprrotayés-60vtulogotvodo)-2-peJvhonponvrol-2,6-dipueJviopopporivn

EN:  cis-4-[3-(p-tert-butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholine; fenpropimorph

FR:  cis-4-3-(p-tert-butylphényl)-2-méthylpropyl]-2,6-diméthylmorpholine; fenpropimorphe

IT:  cis-4-[3-(p-terz-butilfenil)-2-metilpropil]-2,6-dimetilmorfolina

NL:  cis-4-[3-(p-tert-butylfenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorfoline

PT:  cis4-[3-(p-terc-butilfenil)-2-metilpropil]-2,6-dimetilmorfolina

FI:  cis-4-[3-(p-tert-butyylifenyyli)-2-metyylipropyyli]-2,6-dimetyylimorfoliini; fenpropimorfi

SV:  cis4-[3-(p-tert-butylfenyl)-2-metylpropyl]-2,6-dimetylmorfolin; fenpropimorf

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi; R 38 N; R 51-53

No 613-124-00-0

Xn

N

2

i

R: 20-38-51/53

S: (2-)36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 78587-05-0 EC No — No 613-125-00-6

Cl

ES:  hexythiazox

DA: hexythiazox

DE: Hexythiazox

EL: hexythiazox

EN: hexythiazox; trans-5-(4-chlorophenyl)- N-cyclohexyl-4-methyl-2-oxo-3-thiazolidine-carboxamide
FR: hexythiazox

IT:  exitiazox

NL: hexythiazox

PT: hexythiazox

FI:  heksitiatsoksi; trans-5-(4-kloorifenyyli)- N-sykloheksyyli-4-metyyli-2-okso-3-tiatsolidiinikarboksiamidi
SV:  hexytiazox; trans-5-(4-klorofenyl)- N-cyklohexyl-4-metyl-2-oxo-3-tiazolidinkarboxamid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 50/53

S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 81334-34-1

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

imazapyr
imazapyr
Imazapyr

imazapyr

EC No —
(CH3),CH CH;
N
N (0]
N NH
=
CO,H

No 613-126-00-1

imazapyr; 2-[4,5-dihydro-4-methyl-4-(1-methylethyl)-5-oxo-1 H-imidazol-2-yl]-3-pyridine carboxylate

imazapyr
imazapir
imazapyr

imazapyr

imatsapyyri; 2-{4,5-dihydro-4-metyyli-4-(1-metyylietyyli)-5-okso-1 H-imidatsoli-2-yyli]-3-pyridiinikarboksylaatti

imazapyr; 2-[4,5-dihydro-4-metyl-4-(1-metyletyl)-5-oxo-1 H-imidazol-2-yl]-3-pyridinkarboxylsyra

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36 | R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi

X

R: 36-52/53

S: (2-)26-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrinser
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Cas No 24307-26-4 EC No 246-147-6 No 613-127-00-7

ES:  cloruro de 1,1-dimetilpiperidinio

DA: 1,1-dimethylpiperidiniumchlorid; mepiquat-chlorid
DE: 1,1-Dimethylpiperidiniumchlorid

EL: yAwpidio tov 1,1-SipueIviomimeptdiviov

EN: 1,1-dimethylpiperidinium chloride; mepiquat chloride
FR: chlorure de 1,1-diméthylpipéridinium; mépiquat-chlorure
IT:  cloruro di 1,1-dimetilpiperidinio; mepiquat-cloruro
NL: 1,1-dimethylpiperidiniumchloride

PT: cloreto de 1,1-dimetilpiperidinio

FI.  1,1-dimetyylipiperidiniumkloridi; mepikvattikloridi
SV:  1,1-dimetylpiperidiniumklorid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | R 52-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 22-52/53

S: (261

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




138

16. 11. 98

Cas No 67747-09-5

EC No 266-994-5

(CH;),CH3

CONCH,CH,0 Cl

Cl

ES:  N-propil- N{2-(2,4,6-triclorofenoxi)etil]-1 H-imidazol-1-carboxamida

DA: N-propyl- N-[2-(2,4,6-trichlorphenoxy)ethyl]-1 H-imidazol-1-carboxamid; prochloraz

DE: N-Propyl- N-[2-(2,4,6-trichlorphenoxy)ethyl]-1 H-imidazol-1-carboxamid

EL:  N-tpomulo- N-{2-(2,4,6-tpryhopopaivolu)atdvro]-1 H-ipuidaloro-1-kapbolopnidio

EN: N-propyl- N-[2-(2,4,6-trichlorophenoxy)ethyl]-1 H-imidazole-1-carboxamide; prochloraz
FR:  N-propyl- N-[2-(2,4,6-trichlorophénoxy)éthyl]-1 H-imidazole-1-carboxamide; prochloraz
IT:  N-propil- N-[2-(2,4,6-triclorofenossi)etil]-1 H-imidazolo-1-carbossamide; procloraz

NL: N-propyl- N-{2-(2,4,6-trichloorfenoxy)ethyl]-1 H-imidazool-1-carbonamide

PT:  N-propil- N-[2-(2,4,6-triclorofenoxi)etil]-1 H-imidazole-1-carboxamida

FI:  N-propyyli- N-[2-(2,4,6-trikloorifenoksi)etyyli]-1 H-imidatsoli-1-karboksamidi; prokloratsi

SV:  N-propyl- N-[2-(2,4,6-triklorfenoxi)etyl]-1 H-imidazol-1-karboxamid; prokloraz

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Towvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn; R 22 N; R 50-53

No 613-128-00-2

Xn

N

X

57

R: 22-50/53

S: (2-)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Piroisuusrajat, Koncentrarionsgrinser
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Cas No 41394-05-2

ES: 4-amino-3-metil-6-fenil-1,2,4-triazin-5-ona

EC No 255-349-3

/ \>7 CHj;
N
AN

O NH,

DA: 4-amino-3-methyl-6-phenyl-1,2,4-triazin-5-on; metamitron

DE: 4-Amino-3-methyl-6-phenyl-1,2,4-triazin-5-on

EL:  4-opwvo-3-peduro-6-paivoro-1,2,4-tpraliv-5-6vn

EN: 4-amino-3-methyl-6-phenyl-1,2,4-triazin-5-one; metamitron

FR: 4-amino-3-méthyl-6-phényl-1,2,4-triazine-5-one; métamitrone

IT: 4-amino-3-metil-6-fenil-1,2,4-triazin-5-one; metamitron

NL: 4-amino-3-methyl-6-fenyl-1,2,4-triazine-5-on

PT: 4-amino-3-metil-6-fenil-1,2,4-triazina-5-ona

FI:  4-amino-3-metyyli-6-fenyyli-1,2,4-triatsiini-5-oni; metamitroni

SV:  4-amino-3-metyl-6-fenyl-1,2,4-triazin-5-on; metamitron

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

| Xn; R 22 | N; R 50-53 |

No 613-129-00-8

N

57

R: 22-50/53

S: (2-)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 30043-49-3 EC No 250-010-6 No 616-030-00-8

CH;
\

CH3CH2$OZ\(5 NCO -NHCH3
e

N——N

ES:  1-(5-etilsulfonil-1,3,4-tiadiazol-2-il)-1,3-dimetilourea

DA: 1-(5-ethylsulfonyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylurinstof; ethidimuron
DE: 1-(5-Ethylsulfonyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylharnstoff

EL:  1-(5-atJvhocovipovuro-1,3,4-Ie0di0lolr-2-vAo)-1,3-StpueJviovpio

EN: 1-(5-ethylsulphonyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylurea; ethidimuron
FR: 1-(5-éthylsulfonyl-1,3,4-thiadiazole-2-yl)-1,3-diméthylurée; éthidimuron
IT:  1-(S-etilsolfonil-1,3,4-tiadiazol-2-il)-1,3-dimetilurea; etidimuron

NL: 1-(5-ethylsulfonyl-1,3,4-thiadiazool-2-yl)-1,3-dimethylureum

PT: 1-(5-etilsulfonil-1,3,4-tiadiazole-2-il)-1,3-dimetilureia

FI:  1-(5-etyylisulfonyyli-1,3,4-triadiatsoli-2-yyli)-1,3-dimetyyliurea; etidimuroni
SV:  1-(5-etylsulfonyl-1,3,4-tiadiazol-2-yl)-1,3-dimetylurea

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| R 43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor), Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 43-50/53
x M St (2:)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 50563-36-5 EC No 256-625-6 No 616-031-00-3

CHj3
COCH;Cl1
e
N
AN
CH,CH,OCH3
CHj3

ES:  2-cloro- N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-metoxietil)acetamida

DA: 2-chlor- N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-methoxyethyl)acetamid; dimethachlor
DE: 2-Chlor- NV-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-methoxyethyl)acetamid

EL:  2-yAwpo- N-(2,6-duLeIviopoivoro)- N-(2-uedobvatdvd)aketapidio

EN: 2-chloro- N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-methoxyethyl)acetamide; dimethachlor
FR:  2-chloro- N-(2,6-diméthylphényl)- N-(2-méthoxyéthyl)acétamide; dimethachlor
IT:  2-cloro- N~(2,6-dimetilfenil)- N-(2-metossietil)acetamide; dimetaclor

NL: 2-chloor- N-(2,6-dimethylfenyl)- N-(2-methoxyethyl)aceetamide;

PT:  2-cloro- N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-metoxietil)acetamida

FI.  2-kloori- N-(2,6-dimetyylifenyyli)- N-(2-metoksietyyli)asetamidi; dimetakloori
SV:  2-klor- N~(2,6-dimetylfenyl)- N-(2-metoxietyl)acetamid; dimetaklor

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

|Xn;R22 | R 43 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-43-50/53
x m St (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 83164-33-4 EC No —

CF3

CONH F

ES:  diflufenican

DA: diflufenican

DE: Diflufenican

EL: diflufenican

EN: diflufenican; N-(2,4-difluorophenyl)-2-[3-(trifluoromethyl)phenoxy]-3-pyridinecarboxamide
FR: diflufenican

IT:  diflufenican; N-(2,4-difluorofenil) 2-[3-trifluorometil)fenossi]-3-piridincarbossamide
NL: diflufenican

PT: diflufenican

FI:  diflufenikani

SV:  diflufenikan; N-(2,4-difluorofenyl)-2-[3-trifluorometyl)fenoxil-3-pyridinkarboxamid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tolwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 616-032-00-9

R: 52/53

S: 61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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ANEXO IIT A

A.18. PESO MOLECULAR MEDIO EN NUMERO Y DISTRIBUCION DE LOS PESOS MOLECULARES

1.1.

1.2.

1.3.

DE LOS POLIMEROS

METODO

Este método de cromatografia de permeacién sobre gel (CPG) es copia de las directrices TG 118 de la
OCDE (1996). Los principios fundamentales y demas informacibén técnica se dan en la referencia 1.

Introduccién

La gran diversidad de las propiedades de los polimeros impide describir un tnico método que fije
precisamente las condiciones de separacién y de evaluacién que cubran todas las eventualidades y
particularidades que se producen en la separacion de los polimeros. En particular, es frecuente que los
polimeros complejos no puedan someterse a la CPG. En este caso, puede determinarse el peso
molecular diferentemente (véase el anexo). Deberan entonces indicarse todos los datos y la justificacion
del método utilizado.

El método descrito aqui se basa en la norma DIN 55672 (1). Se encontrard en esta norma DIN
informacibén precisa sobre la manera de llevar a cabo las pruebas y de evaluar los datos. Cuando sea
indispensable introducir modificaciones de las condiciones experimentales, estos cambios deberan
justificarse. Se podran utilizar otras normas con las debidas referencias. El método descrito utiliza para
la calibracién muestras de poliestireno de polidispersidad conocida y puede ser necesario modificarlo
para adaptarlo a algunos polimeros como, por ejemplo, los polimeros solubles en el agua o ramificados
de cadena larga.

Definiciones y unidades

El peso molecular medio en nimero M, y el peso molecular medio en peso M se determinan con las
siguientes ecuaciones:

n
YH Y Ham,

i=1 i=1

S/ 3

i=1 i=1

donde:
H; es el nivel de la sefial del detector a partir de la linea de base para el volumen de retencién V,
M, es el peso molecular de la fraccion polimérica de volumen de retencién V; y

n es el nimero de puntos de medicidn.

La amplitud de la distribucién de los pesos moleculares, que caracteriza la dispersidad del sistema,
viene dada por la relacion M /M, .

Sustancias de referencia

Como la CPG es un método relativo, es necesario efectuar una calibracién. Para eso, se utilizan
normalmente patrones de poliestireno de distribucion estrecha y estructura lineal cuyos pesos molecu-
lares medios M_ y M_ se conocen, asi como su distribucion de pesos moleculares. La curva de
calibracion sblo puede servir para determinar el peso molecular de la muestra desconocida si las
condiciones de separacion de la muestra y de los patrones se han seleccionado de manera idéntica.

Una relacién determinada entre el peso molecular y el volumen de elucién sélo es valida en las
condiciones especificas de una experiencia particular. Estas condiciones son, sobre todo, la tempera-
tura, el disolvente (o la mezcla de disolventes), las condiciones de la cromatografia y la columna o
sistema de columnas de separacibén.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.6.1.

Los pesos moleculares de la muestra, determinados de esta manera, son valores relativos y se describen
como «pesos moleculares equivalentes de poliestireno». En otros términos, segun las diferencias
estructurales y quimicas entre la muestra y los patrones, los pesos moleculares pueden mas o menos
desviarse de los valores absolutos. Si se recurre a otros patrones como, por ejemplo, de polietilenglicol,
de poliéxido de etileno, de polimetacrilato de metilo, de poliacido acrilico, se explicara esta eleccién.

Principios del método de ensayo

La distribucién de pesos moleculares de la muestra y los pesos moleculares medios (M, M,) pueden
determinarse por CPG. La CPG es una cromatografia liquida particular en la cual la muestra se separa
segin los volimenes hidrodindmicos de sus componentes (2).

La separacién se efectiia mientras que la muestra pasa por una columna rellena de un material poroso,
normalmente un gel organico. Las moléculas pequefias consiguen penetrar en los poros, mientras que
las gruesas quedan excluidas. El recorrido de las moléculas grandes es, pues, mas corto y se eluyen
antes. Las moléculas de tamafio medio penetran en algunos poros y se eluyen posteriormente. Las
moléculas mas pequefias, con un radio hidrodindmico medio mas pequefio que los poros del gel,
pueden penetrar en todos ellos y se eluyen al final.

En una situacién ideal, la separacion depende completamente del tamafio de las distintas moléculas,
pero en la practica es dificil evitar la interferencia de al menos algunos efectos de absorcion. La
situacién empeora en caso de relleno irregular de la columna o de volimenes muertos (2).

Se procede a la deteccién basandose, por ejemplo, en el indice de refraccion o en la absorcién UV para
llegar a una curva de distribucion simple. Sin embargo, para precisar sobre la curva valores efectivos de
los pesos moleculares, es necesario calibrar la columna haciendo pasar polimeros de peso molecular
conocido y, a ser posible, de estructura globalmente idéntica, por ejemplo, diversos patrones de
poliestireno. Resulta de manera caracteristica una curva de Gauss, a veces distorsionada por una
pequeila cola hacia el lado de los pesos moleculares bajos; el eje vertical indica la cantidad, en peso, de
las especies de distintos pesos moleculares eluidas, y el eje horizontal el logaritmo del peso molecular.

Criterios de calidad

La repetibilidad (desviacion tipica relativa: RSD) del volumen de elucion debera sobrepasar el 0,3 %.
La repetibilidad requerida del analisis estara garantizada por correccion mediante patrén interno si se
evalta un cromatograma en funcion del tiempo y no corresponde al criterio previamente mencionado
(1). Las polidispersidades dependen de los pesos moleculares de los patrones. En el caso de los
patrones de poliestireno, los valores caracteristicos son:

M, < 2000 M/M, < 1,20
2000 < M, < 10° M/M, < 1,05
M, > 10¢ M/M, < 1,20

(M, es el peso molecular del patréon en el miximo del pico)

Descripcién del método de ensayo

Preparacion de las soluciones pairén de poliestireno

Se disuelven los patrones de poliestireno mezclandolos cuidadosamente con el eluyente elegido. Se
tendran en cuenta las recomendaciones del fabricante para la preparacién de las soluciones.

Las concentraciones de los patrones elegidos dependen de distintos factores como, por ejemplo, el
volumen de inyeccidn, la viscosidad de la solucién y la sensibilidad del detector analitico. El volumen
maximo de inyeccién debe adaptarse a la longitud de la columna, con el fin de evitar las sobrecargas.
Generalmente, los volimenes inyectados para las separaciones analiticas por CPG en una columna de
30 cm X 7,8 mm se sitdan entre 40 y 100 ul. Es posible utilizar volimenes mayores, pero no deben
sobrepasar los 250 ul. La relacién Optima entre el volumen de inyeccién y la concentracién debe
determinarse antes de la calibracién efectiva de la columna.
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1.6.2.

1.6.3.

1.64.

1.6.5.

1.6.6.

Preparacion de la solucion de muestra

En principio, las mismas exigencias se aplican a la preparacién de las soluciones de muestras. La
muestra se disuelve en un disolvente conveniente como, por ejemplo, tetrahidrofurano (THF), agitando
con cuidado. No debe nunca disolverse en bafio de ultrasonidos. En caso necesario, la solucién de
muestra se purifica con un filtro de membrana cuyo tamafio de poro se sitGa entre 0,2 y 2 pm.

Debe sefialarse en el informe final la presencia de particulas no disueltas, puesto que puede tratarse de
sustancias de elevado peso molecular. Se utilizard un método conveniente para determinar el porcen-
taje en peso de particulas no disueltas. Las disoluciones se utilizaran en el plazo de 24 horas.

Equipo

— depbsito de disolvente

— desgasificador (en su caso)

— bomba

— amortiguador de pulsaciones (en su caso)

— sistema de inyeccidén

— columnas de cromatografia

— detector

— caudalimetro (en su caso)

— conjunto de registro-tratamiento de los datos

— receptaculo de residuos

Es necesario garantizar que el sistema de CPG es inerte respecto a los disolventes utilizados (por
ejemplo, utilizando capilares de acero para el disolvente THF).

Sistema de inyeccion y de disiribucion del disolvente

Un volumen definido de la solucién de muestra se pasa a la columna con ayuda de un muestreador
automatico o bien manualmente, en una zona estrictamente definida. La liberacién o la depresion
manual demasiado rapida del émbolo de la jeringuilla pueden causar modificaciones en la distribucién
de pesos moleculares observada. El sistema de distribucidén del disolvente deberd, en la medida de lo
posible, estar libre de pulsaciones, y lo ideal es que incluya un amortiguador de pulsaciones. El caudal
es del orden de 1 ml/min.

Columna

Segiin la muestra, el polimero se caracterizara con ayuda de una columna simple o de varias columnas
conectadas en secuencia. Esta disponible en el comercio diverso material para columnas porosas, de
propiedades definidas (por ejemplo, tamafio de poro, limites de exclusién). La eleccion del gel de
separacién o de la longitud de la columna depende tanto de las propiedades de la muestra (volimenes
hidrodinamicos, distribucién de los pesos moleculares) como de las condiciones especificas de la
separacién, como el disolvente, la temperatura y el caudal (1) (2) (3).

Platos tedricos

La columna (o la combinacién de columnas) utilizada para la separacién debe caracterizarse por el
namero de platos tedricos. En el caso de tomar el THF como disolvente de elucibn, es necesario cargar
una solucién de etilbenceno u otro soluto homopolar adecuado en una columna de longitud conocida.
El nimero de platos tedricos viene dado por la siguiente ecuacidn:

2
N = 5,54 (L) o N =16 (V—)
N4

172

donde:

N  es el namero de platos tedricos

V. es el volumen de elucién en el maximo del pico
W es la anchura del pico en la linea de base

12 €8 la anchura del pico a la mitad de la altura.
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1.6.7. Capacidad de separacion

Ademas del nimero de platos tedricos, cantidad que determina la anchura de la banda, la capacidad de
separacién desempefia también un papel y estd determinada por la pendiente de la curva de calibra-
cién. La capacidad de separaciéon de una columna viene dada por la siguiente relacién:

Cn’l3

\Y \Y

eM,  Ye(l10M,)

26,0

cm

superficie de la seccion transversal de la columna

donde:

V. es el volumen de elucién de un poliestireno de peso molecular M,

Veiomy €s €l volumen de elucién de un poliestireno de peso molecular diez veces superior.

La resolucién del sistema se define generalmente del siguiente modo:

vel - vel 1
R ,=2 x X
- W, + W, log,(M,/M,)

donde:
V., V,, son los volimenes de elucién de los dos patrones de poliestireno en el maximo del pico

W,, W, son las anchuras de los picos en la linea de base

M,, M, son los pesos moleculares en el maximo del pico (deberian diferir en un factor de 10)

El valor R del sistema de columna deberia sobrepasar 1,7 (4).

1.6.8.  Disolvente

Todos los disolventes deben ser de gran pureza (para el THF, se exigira una pureza del 99,5 %). El
depésito de disolvente (en caso necesario, en una atmosfera de gas inerte) debe ser suficientemente
grande para la calibracion de la columna y varios analisis de muestras. El disolvente debe desgasificarse
antes de su transporte a la columna por la bomba.

1.69. Ajuste de la temperatura

La temperatura de los componentes internos esenciales (circuito de inyeccion, columnas, detector y
conducciones) serd constante y en coherencia con la eleccién del disolvente.

1.6.10. Detector

El detector tiene por objeto registrar cuantitativamente la concentracién de muestra eluida de la
columna. Para evitar el ensanchamiento inttil de los picos, el volumen de la célula del detector debe
ser lo mas bajo posible. No deberia exceder de 10 pul excepto en caso de detectores de dispersién de luz
y de viscosidad. La deteccién se hace generalmente por refractometria diferencial. Sin embargo, si
alguna propiedad de la muestra o del disolvente de eluciéon lo impone, se puede recurrir a otros tipos
de detectores, como por ejemplo, detectores de UV/visible, IR, viscosidad, etc.

2. RESULTADOS E INFORMES

2.1. Resultados

Hay que remitirse a la norma DIN (1) respecto al detalle de los criterios de evaluacién asi como para
los imperativos relativos a la recogida y tratamiento de los datos.

De cada muestra, deben realizarse dos experiencias independientes, que serd necesaria analizar separa-
damente.

M, M_, M /M yM deben establecerse en cada medicién. Es necesario indicar explicitamente que los
valores medidos son valores relativos equivalentes a los pesos moleculares de los patrones utilizados.
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2.2,

2.2.1.

222

2.23.

Después de la determinacion de los volimenes de retencién o del tiempo de retencién (eventualmente
corregidos con ayuda de un patrén interno), los valores log M, (M, es el maximo del pico del patrén de
calibracién) se representan graficamente en funcién de una de esas cantidades. Seran necesarios al
menos dos puntos de calibracién por década de pesos moleculares y al menos cinco puntos de medida
para la curva entera, que debe cubrir el peso molecular estimado de la muestra. El peso molecular mas
bajo de la curva de calibracién se define por el n-hexilbenceno u otro soluto homopolar adecuado. La
media en nimero y la media en peso de los pesos moleculares se determinan generalmente por
tratamiento informatico de los datos, sobre la base de las férmulas del punto 1.2. En caso de
digitalizaciéon manual, se puede consultar el documento ASTM D 3536-91 (3).

La curva de distribucion debe darse en forma de cuadro o de grafico (frecuencia diferencial o
porcentajes de las sumas frente al log M). Para la representacién grafica, una década de pesos
moleculares deberia normalmente ocupar unos 4 cm de anchura y el maximo del pico deberia
encontrarse a unos 8 cm de altura. En el caso de curvas de distribucién integral, la diferencia de
ordenadas entre 0 y 100 % deberia ser de cerca de 10 cm.

Informe del ensayo

El informe del ensayo debe contener la siguiente informacibn:

Sustancia de ensayo

— informacién existente sobre la sustancia de ensayo (identidad, aditivos, impurezas)

— descripcién del tratamiento de la muestra, observaciones, problemas.

Equipo
— depbsito de eluyente, gas inerte, desgasificacion del eluyente, composicién del eluyente, impurezas

— bomba, amortiguador de pulsaciones, sistema de inyeccién

— columnas de separacién (fabricante, toda la informacién sobre las caracteristicas de las columnas
como tamafio del poro, naturaleza del material de separacidn, etc., nimero, longitud y orden de las
columnas utilizadas)

— numero de platos tedricos de la columna (o combinacion), capacidad de separacién (resolucién del
sistema)

— informacion sobre la simetria de los picos

— temperatura de la columna, naturaleza del ajuste de la temperatura
— detector (principio de medida, volumen de la célula)

— caudalimetro si se utiliza (fabricante, principio de medida)

— sistema de registro y tratamiento de los datos (material y programas informaticos).

Calibracion del sistema

— descripcion precisa del método empleado para construir la curva de calibracién

— informacibn sobre los criterios de calidad de este método (por ejemplo, coeficiente de correlacion,
suma de cuadrados de error, etc)

— explicaciones sobre todas las extrapolaciones, hipdtesis y aproximaciones hechas durante el proce-
dimiento experimental y la evaluacién y tratamiento de los datos

— todas las medidas utilizadas para construir la curva de calibracién deben precisarse en un cuadro
que incluya la informacion siguiente de cada punto de calibracion:

— nombre de la muestra
— fabricante de la muestra

— valores caracteristicos de los patrones M, M, M, M/M,, proporcionados por el fabricante o
derivados de medidas posteriores, junto con precisiones sobre el método de determinacion

— volumen y concentracion de inyeccién

— valor de M utilizado para la calibracion



L 305/148

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

16.11.98

2.24.

— volumen de elucién o tiempo de retencién corregido medido en los maximos de los picos
— M, calculado en el méximo de los picos

— error porcentual del M calculado y del valor de calibracién.

Evaluacion

— evaluacién en funcién del tiempo: métodos utilizados para garantizar la reproducibilidad requerida

(método de correccidn, patrén interno, etc.)

informacién sobre si la evaluacidén se ha realizado basindose en el volumen de elucién o en el
tiempo de retencién

informacién sobre los limites de la evaluacién si no se analiza completamente un pico
descripcién de los métodos de suavizado, si se utilizan

procedimientos de preparacién y de tratamiento preliminar de la muestra

posible presencia de particulas no disueltas

volumen de inyeccidén (ul) y concentracién de inyeccién (mg/ml)

observaciones sobre los efectos que llevan a divergencias en relacién con el perfil ideal de la CPG
descripcién detallada de todas las modificaciones de los procedimientos de ensayo
precisiones sobre las gamas de errores

toda la informacién y observaciones pertinentes para la interpretacion de los resultados.
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Anexo

Ejemplos de otros métodos de determinaciéon del peso molecular promedio en nimero (M,) de los

polimeros

La cromatografia por permeacién sobre gel (CPG) es el método de eleccién para determinar M, en particular
cuando se dispone de un conjunto de patrones que tienen una estructura comparable a la del polimero. Sin
embargo, cuando surgen dificultades practicas en la utilizacién de la CPG o si se espera por adelantado que la
sustancia no cumpla algin criterio M, reglamentario (y que exija confirmacién) existen otros métodos, por
ejemplo:

1.1.

1.2.

1.3

1.4

Utilizacién de las propiedades coligativas

Ebulloscopia/crioscopia: ponen en juego la medida de la subida del punto de ebullicién (ebulloscopia)
o del descenso del punto de congelacién (crioscopia) de un disolvente, cuando se afiade el polimero. El
método se basa en el hecho de que el efecto del polimero disuelto sobre el punto de ebullicion
congelacién del liquido depende del peso molecular del polimero (1) (2).

Aplicabilidad, M, < 20 000.

Descenso de la presion de vapor: pone en juego la medida de la presiéon de vapor de un liquido de
referencia determinado antes y después de la adicion de cantidades conocidas de polimero (1) (2).

Aplicabilidad, M, < 20 000 (te6ricamente, sin embargo, en la prictica, su valor es limitado).

Osmometria de membrana: se basa en el principio de la 6smosis, es decir, la tendencia natural de las
moléculas de disolvente a atravesar una membrana semipermeable desde una solucién diluida hacia
una solucién concentrada para llegar al equilibrio. En el ensayo, la solucion diluida tiene una
concentracién cero, mientras que la solucién concentrada contiene el polimero. El efecto del paso del
disolvente a través de la membrana causa un diferencial de presién que depende de la concentracién y
del peso molecular del polimero (1) (3) (4).

Aplicabilidad, M_ < 20 000 y 200 000.

Osmometria en fase de vapor: compara la velocidad de evaporacién de un aerosol de disolvente puro
con al menos tres aerosoles que contiene el polimero a distintas concentraciones (1) (5) (6).

Aplicabilidad, M, < 20 000.

Anélisis de grupos terminales

Para utilizar este método, es necesario conocer al mismo tiempo la estructura global del polimero y la
naturaleza de los grupos terminales de las cadenas (que debe ser distinguible del esqueleto principal
por, por ejemplo, RMN o valoracién/derivacién). La determinacion de la concentracién molecular de
los grupos terminales presentes en el polimero permite determinar un valor del peso molecular (7) (8)

©)-

Aplicabilidad, M, hasta 50 000 (con fiabilidad decreciente).
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1.1.

1.2

1.3.

ANEXO III B

A.19 CONTENIDO DE SUSTANCIAS DE BAJO PESO MOLECULAR EN LOS POLIMEROS

Método

Este método de cromatografia de permeacién sobre el gel (CPG) es copia de las directrices TG 119 de
la OCDE (1996). Los principios fundamentales y demaés informacion técnica se dan en la referencia 1.

Introduccién

La gran diversidad de las propiedades de los polimeros impide describir un tnico método que fije
precisamente las condiciones de separacion y de evaluacion que cubran todas las eventualidades y
particularidades que se producen en la separacioén de los polimeros. En particular, es frecuente que los
polimeros complejos no puedan someterse a la CPG. En este caso, puede determinarse el peso
molecular diferentemente (véase el anexo). Deberan entonces indicarse todos los datos y la justificacion
del método utilizado.

El método descrito aqui se basa en la norma DIN 55672 (1). Se encontrara en esta norma DIN
informacibén precisa sobre la manera de llevar a cabo las pruebas y de evaluar los datos. Cuando sea
indispensable introducir modificaciones de las condiciones experimentales, estos cambios deberan
justificarse. Se podran utilizar otras normas con las debidas referencias. El método descrito utiliza para
la calibracién muestras de poliestireno de polidispersidad conocida y puede ser necesario modificarlo
para adaptarlo a algunos polimeros como, por ejemplo, los polimeros solubles en el agua o ramificados
de cadena larga.

Definiciones y unidades
Un peso molecular bajo se define arbitrariamente como un peso molecular por debajo de 1 000 dalton.

El peso molecular medio en nimero M, y el peso molecular medio en peso M_ se determinan con las
siguientes ecuaciones:

n n

YH HxM,

i=1 i=1

M= M. =

n n
ZH‘/Mi X
i=1

donde:
H; es el nivel de la sefial del detector a partir de la linea de base para el volumen de retencién V,
M, es el peso molecular de la fraccién polimérica de volumen de retencion V, y

n es el nimero de puntos de medicién.

La amplitud de la distribuciéon de los pesos moleculares, que caracteriza la dispersidad del sistema,
viene dada por la relacion M /M, .

Sustancias de referencia

Como la CPG es un método relativo, es necesario efectuar una calibracién. Para eso, se utilizan
normalmente patrones de poliestireno de distribucién estrecha y estructura lineal cuyos pesos molecu-
lares medios M, y M se conocen, asi como su distribucién de pesos moleculares. La curva de
calibracion sblo puede servir para determinar el peso molecular de la muestra desconocida si las
condiciones de separacion de la muestra y de los patrones se han seleccionado de manera idéntica.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.6.1.

Una relacién determinada entre el peso molecular y el volumen de elucion sblo es valida en las
condiciones especificas de una experiencia particular. Estas condiciones son, sobre todo, la tempera-
tura, el disolvente (o la mezcla de disolventes), las condiciones de la cromatografia y la columna o
sistema de columnas de separacibén.

Los pesos moleculares de la muestra, determinados de esta manera, son valores relativos y se describen
como «pesos moleculares equivalentes de poliestireno». En otros términos, segin las diferencias
estructurales y quimicas entre la muestra y los patrones, los pesos moleculares pueden mas o menos
desviarse de los valores absolutos. Si se recurre a otros patrones como, por ejemplo, de polietilenglicol,
de poliéxido de etileno, de polimetacrilato de metilo, de poliacido acrilico, se explicara esta eleccion.

Principios del método de ensayo

La distribucion del peso molecular de la muestra y los pesos moleculares medios (M, y M) pueden
determinarse por CPG. La CPG es una cromatografia liquida particular en la cual la muestra se separa
segun los volimenes hidrodindmicos de sus componentes (2).

La separacion se efectia mientras que la muestra pasa por una columna rellena de un material poroso,
normalmente un gel organico. Las moléculas pequefias consiguen penetrar en los poros, mientras que
las gruesas quedan excluidas. El recorrido de las moléculas grandes es, pues, mas corto y se eluyen
antes. Las moléculas de tamafio medio penetran en algunos poros y se eluyen posteriormente. Las
moléculas mas pequefias, con un radio hidrodindmico medio mas pequefio que los poros del gel,
pueden penetrar en todos ellos y se eluyen posteriormente. Las moléculas mas pequefias, con un radio
hidrodinamico medio mas pequefio que los poros del gel, pueden penetrar en todos ellos y se eluyen
al final.

En una situacién ideal, la separacién depende completamente del tamafio de las distintas moléculas,
pero en la practica es dificil evitar la interferencia al menos de algunos efectos de absorcién. La
situacién empeora en caso de relleno irregular de la columna o de volimenes muertos (2).

Se procede a la deteccién basandose, por ejemplo, en el indice de refraccién o en la absorcién UV para
llegar a una curva de distribucion simple. Sin embargo, para precisar sobre la curva valores efectivos de
los pesos moleculares, es necesario calibrar la columna haciendo pasar polimeros de peso molecular
conocido y, a ser posible, de estructura globalmente idéntica, por ejemplo, diversos patrones de
poliestireno. Resulta de manera caracteristica una curva de Gauss, a veces distorsionada por una
pequefia cola hacia el lado de los pesos moleculares bajos; el eje vertical indica la cantidad, en peso, de
las especies de distintos pesos moleculares eluidas, y el eje horizontal el logaritmo del peso molecular.

El contenido en sustancias de bajo peso molecular se obtiene de esta curva. El calculo s6lo puede ser
preciso si las especies de peso molecular bajo responden del mismo modo, en funcién del peso, que el
polimero en su conjunto.

Criterios de calidad

La repetibilidad (desviacidén tipica relativa: RSD) del volumen de elucién debera sobrepasar el 0,3 %.
La repetibilidad requerida del analisis estara garantizada por correccién mediante patrén interno si se
evalia un cromatograma en funcién del tiempo y no corresponde al criterio previamente mencionado
(1). Las polidispersidades dependen de los pesos moleculares de los patrones. En el caso de los
patrones de poliestireno, los valores caracteristicos son:

M, < 2000 M/M, < 1,20
2000 < M, < 10° M/M, < 1,05
M, > 10¢ M/M, < 1,20

(M, es el peso molecular del patréon en el miximo del pico)

Descripcién del método de ensayo

Preparacion de las soluciones patron de poliestireno

Se disuelven los patrones de poliestireno mezclandolos cuidadosamente con el eluyente elegido. Se
tendran en cuenta las recomendaciones del fabricante para la preparacién de las soluciones.
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1.6.2.

1.6.3.

1.64.

1.6.5.

Las concentraciones de los patrones elegidos dependen de distintos factores como, por ejemplo el
volumen de inyeccibn, la viscosidad de la solucion y la sensibilidad del detector analitico. El volumen
maximo de inyeccién debe adaptarse a la longitud de la columna, con el fin de evitar las sobrecargas.
Generalmente, los volimenes inyectados para las separaciones analiticas por CPG en una columna de
30 cm X% 7,8 mm se sitdan entre 40 y 100 pl. Es posible utilizar volimenes mayores, pero no deben
sobrepasar 250 pl. La relacién Optima entre el volumen de inyeccién y la concentracién debe
determinarse antes de la calibracién efectiva de la columna.

Preparacion de la solucion de muestra

En principio, las mismas exigencias se aplican a la preparacién de las soluciones de muestras. La
muestra se disuelve en un disolvente conveniente como por ejemplo, tetrahidrofurano (THF), agitando
con cuidado. No debe nunca disolverse en bafio de ultrasonidos. En caso necesario, la solucién de
muestra se purifica con un filtro de membrana cuyo tamafio de poro se sitta entre 0,2 y 2 um.

Debe sefialarse en el informe final la presencia de particulas no disueltas, puesto que puede tratarse de
sustancias de elevado peso molecular. Se utilizard un método conveniente para determinar el porcen-
taje en peso de particulas no disueltas. Las disoluciones se utilizaran en el plazo de 24 horas.

Correccion del contenido en impurezas y aditivos

Es geralmente necesario proceder a una correcciéon del contenido de las sustancias de M <1 000 para
tener en cuenta la contribucién de los componentes especificos no poliméricos presentes (por ejemplo,
impurezas o aditivos), salvo si el contenido medido es ya <1 %. Esto se hace mediante el analisis
directo de la solucién polimérica o del eluido de la CPG.

Cuando el eluido, después de su paso a través de la columna, estd demasiado diluido para el analisis
posterior, hay que concentrarlo. Puede ser necesario evaporarlo hasta estado seco para disolverlo de
nuevo a continuacion. La concentracion del eluido debe hacerse en condiciones que garanticen que no
sufre ningin cambio. El tratamiento del eluido después de la CPG depende del método analitico
utilizado para las determinaciones cuantitativas.

Equipo

La CPG exige el siguiente equipo:

— deposito de disolvente

— desgasificador (en su caso)

— bomba

— amortiguador de pulsaciones (en su caso)
— sistema de inyeccién

— columnas de cromatografia

— detector

— caudalimetro (en su caso)

— conjunto de registro-tratamiento de los datos

— receptaculo de residuos

Es necesario garantizar que el sistema de CPG es inerte respecto a los disolventes utilizados (por
ejemplo, utilizando capilares de acero para el disolvente THF).

Sistema de inyeccion y de disiribucion del disolvente

Un volumen definido de la solucién de muestra se pasa a la columna con ayuda de un muestreador
automatico o bien manualmente, en una zona estrictamente definida. La liberacién o la depresién
demasiado rapida del émbolo de la jeringuilla pueden causar modificaciones en la distribucién de
pesos moleculares observada. El sistema de distribucién del disolvente debera, en la medida de lo
posible, estar libre de pulsaciones, y lo ideal es que incluya un amortiguador de pulsaciones. El caudal
es del orden de 1 ml/min.
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1.6.6.

1.6.7.

1.6.8.

1.69.

Columna

Segun la muestra, el polimero se caracterizara con ayuda de una columna simple o de varias columnas
conectadas en secuencia. Esta disponible en el comercio diverso material para columnas porosas, de
propiedades definidas (por ejemplo, tamafio de poro, limites de exclusién). La eleccién del gel de
separacion o de la longitud de la columna depende tanto de las propiedades de la muestra (volimenes
hidrodinamicos, distribucién de los pesos moleculares) como de las condiciones especificas de la
separacion, como disolvente, la temperatura y el caudal (1) (2) (3).

Platos tedricos

La columna (o la combinacién de columnas) utilizada para la separacién debe caracterizarse por el
namero de platos tedricos. En el caso de tomar el THF como disolvente de elucibn, es necesario cargar
una solucién de etilbenceno u otro soluto homopolar adecuado en una columna de longitud conocida.
El nimero de platos tedricos viene dado por la siguiente ecuacibn:

12

2
\Y _ V.
N=5,54(W) o N—16(W)

donde:
N es el nimero de platos tedricos

V. es el volumen de elucién en el maximo del pico

e

W es la anchura del pico en la linea de base

W, ,, es la anchura del pico a la mitad de la altura.

1/2

Capacidad de separacion

Ademas del nimero de platos tedricos, cantidad que determina la anchura de la banda, la capacidad de
separacion desempefia también un papel y estd determinada por la pendiente de la curva de calibra-
cién. La capacidad de separacién de una columna viene dada por la siguiente relacién:

3

\Y \Y

eM,  Ve(10M,) cm
. . .z - 670 2
superficie de la seccién transversal de la columna
donde:
V. es el volumen de elucién de un poliestireno de peso molecular M
Viomy €s €l volumen de elucién de un poliestireno de peso molecular diez veces superior.

La resolucién del sistema se define generalmente del siguiente modo:

vsl - Vez 1
R,=2 x X
; W, + W, log,(M,/M,)

donde:
V,, V,, son los volimenes de elucion de los dos patrones de poliestireno en el maximo del pico

W,, W, son las anchuras de los picos en la linea de base

M,, M, son los pesos moleculares en el maximo del pico (deberan diferir en un factor de 10)

El valor R del sistema de columna deberia sobrepasar 1,7 (4).

Disolvente

Todos los disolventes deben ser de gran pureza (para el THF, se exigira una pureza del 99,5 %). El
deposito de disolvente (en caso necesario, en una atmosfera de gas inerte) debe ser suficientemente
grande para la calibracién de la columna y varios analisis de muestras. El disolvente debe desgasificarse
antes de su transporte a la columna por la bomba.
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1.6.10. Ajuste de la temperatura

La temperatura de los componentes internos esenciales (circuito de inyeccién, columnas, detector y
conducciones) serd constante y en coherencia con la eleccién del disolvente.

1.6.11. Detector

De detector tiene por objeto registrar cuantitativamente la concentracién de muestra eluida de la
columna. Para evitar el ensanchamiento inutil de los picos, el volumen de la célula del detector debe
ser lo més bajo posible. No deberia exceder de 10 pl excepto en caso de detectores de dispersién de luz
y de viscosidad. La deteccién se hace generalmente por refractometria diferencial. Sin embargo, si
alguna propiedad de la muestra o del disolvente de elucion lo impone, se puede recurrir a otros tipos
de detectores, como por ejemplo, detectores de UV/visible, IR, viscosidad, etc.

2. RESULTADOS E INFORMES

2.1. Datos

Hay que remitirse a la norma DIN (1) respecto al detalle de los criterios de evaluacién asi como para
los imperativos relativos a la recogida y tratamiento de los datos.

De cada muestra deben realizarse dos experiencias independientes, que se analizaran separadamente.
En todos los casos, es absolutamente necesario determinar también los datos procedentes de controles
tratados en las mismas condiciones que la muestra.

Es necesario indicar explicitamente que los valores medidos son valores relativos equivalentes a los
pesos moleculares del patron utilizado.

Después de la determinacion de los volimenes de retencién o del tiempo de retencién (eventualmente
corregidos con ayuda de un patrén interno), los valores log M, (M, es el méximo del pico del patrén de
calibracidn) se representan graficamente en funcién de una de estas cantidades. Son necesarios al
menos dos puntos de calibracién por década de pesos moleculares y cinco puntos de medida al menos
para la curva entera, que debe cubrir el peso molecular estimado de la muestra. El peso molecular mas
bajo de la curva de calibracion se define con n-hexilbenceno u otro soluto homopolar adecuado. La
porcién de la curva que corresponde a los pesos moleculares inferiores a 1 000 se determina y se
corrige segln sea necesario en funcion de las impurezas y aditivos. Las curvas de elucibén se evaltan
generalmente por tratamiento informatico de los datos. Si se procede a una digitalizacién manual, se
puede consultar el documento ASTM D 3536-91 (3).

Si se retiene cualquier polimero insoluble en la columna, su peso molecular serd probablemente
superior al de la fraccion soluble y, si no se tiene en cuenta, conducird a sobrestimar el contenido en
pesos moleculares bajos. El anexo propone principios de correcidén del contenido en pesos moleculares
bajos en funcién de los polimeros insolubles.

La curva de distribucion debe darse en forma de cuadro o de grafico (frecuencia diferencial o
porcentajes de las sumas frente al log M). Para la representacién grafica, una década de pesos
moleculares deberia normalmente ocupar unos 4 cm de anchura y el méaximo del pico deberia
encontrarse a unos 8 cm de altura. En el caso de curvas de distribucién integral, la diferencia de
ordenadas entre 0 y 100 % deberia ser de cerca de 10 cm.

2.2. Informe del ensayo

El informe del ensayo debe contener la siguiente informacibn:

22.1. Sustancia de ensayo
— informacién disponible sobre la sustancia de ensayo (identidad, aditivos, impurezas)

— descripcion del tratamiento de la muestra, observaciones, problemas.
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222,

2.23.

2.24.

2.2.5.

Equipo
— deposito de eluyente, gas inerte, desgasificacién del eluyente, composicién del eluyente, impurezas
— bomba, amortiguador de pulsaciones, sistema de inyeccién

— columnas de separaci6n (fabricante, toda la informacion sobre las caracteristicas de las columnas
como tamafio del poro, naturaleza del material de separacidn, etc., numero, longitud y orden de las
columnas utilizadas)

— numero de platos tebricos de la columna (o combinacidén), capacidad de separacidén (resolucion del
sistema)

— informacion sobre la simetria de los picos

— temperatura de la columna, naturaleza del ajuste de la temperatura
— detector (principio de medida, volumen de la célula)

— caudalimetro si se utiliza (fabricante, principio de medida)

— sistema de registro y tratamiento de los datos (material y programas informaticos).

Calibracion del sistema
— descripcion precisa del método empleado para construir la curva de calibracién

— informacién sobre los criterios de calidad de este método (por ejemplo, coeficiente de correlacidn,
suma de los cuadrados de los errores, etc.)

— explicaciones sobre todas las extrapolaciones, hipdtesis y aproximaciones hechas durante el proce-
dimiento experimental y la evaluacién y tratamiento de los datos

— todas las medidas utilizadas para construir la curva de calibracién deben precisarse en un cuadro
que incluya la informacibén siguiente de cada punto de calibracién:

— nombre de la muestra
— fabricante de la muestra

— valores caracteristicos de los patrones M, M, M, M_/M,, proporcionados por el fabricante o
derivados de medidas posteriores, junto con precisiones sobre el método de determinacién

— volumen y concentracién de inyeccién

— valor de M utilizado para la calibracion

— volumen de elucién o tiempo de retencidén corregido medido en los maximos de los picos
— M, calculado en el méximo del pico

— error porcentual del M calculado y del valor de calibracion.

Informacion sobre el contenido en polimeros de bajo peso molecular
— descripcién del método utilizado para el anélisis y manera de llevar las experiencias

— informacién sobre el porcentaje de contenido en especies de bajo peso molecular (p/p) en relacién
con la muestra total

— informacién sobre las impurezas, aditivos y otras especies no poliméricas en porcentaje en peso en
relacién con la muestra total.

Evaluacion

— evaluacioén en funcién del tiempo: métodos utilizados para garantizar la reproducibilidad requerida
(método de correccién, patrén interno, etc.)

— informacién sobre si la evaluacidén se ha realizado basindose en el volumen de elucién o en el
tiempo de retencion

— informacién sobre los limites de la evaluacién si no se analiza completamente un pico

— descripcion de los métodos de suavizado, si se utilizan
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— procedimientos de preparacién y de tratamiento preliminar de la muestra

— posible presencia de particulas no disueltas

— volumen de inyeccién (ul) y concentracién de inyeccién (mg/ml)

— observaciones sobre los efectos que llevan a divergencias en relacién con el perfil ideal de la CPG
— descripcion detallada de todas las modificaciones de procedimientos de ensayo

— precisiones sobre las gamas de errores

— toda la informacién y observaciones pertinentes para la interpretacién de los resultados.

3. REFERENCIAS

(1) DIN 55672 (1995) Gelpermeationschromatographie (CPG) mit Tetrabydrofuran (THE) als
Elutionsmittel, Teil 1.

(2) Yau, W.W., Kirkland, J.J., y Bly, D.D. eds, (1979). Modern Size Exclusion Liquid Chromato-
graphy, J. Wiley and sons.

(3) ASTM D 3536-91, (1991). Standard Test Method for Molecular Weight Averages and Molecular
Weight Distriburion by Liquid Exclusion Chromatography (Gel Permeation Chromato-
graphy-GPC). American Society for Testing and Materials, Philadelphia, Pennsylvania.

(4) ASTM D 5296-92, (1992). Standard Test Method for Molecular Weight Averages and Molecular
Weight Distribution of Polystirene by High Performance Size-Exclusion Chromatography.
American Society for Testing and Materials, Philadelphia, Pennsylvania.
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Anexo

Orientaciones para la correcciéon del contenido en bajos pesos
moleculares en presencia de polimeros insolubles

Cuando esta presente en una muestra un polimero insoluble, ocasiona una pérdida de masa durante el analisis
por CPG. El polimero insoluble se retiene irreversiblemente en la columna o filtro de la muestra mientras que
la porcién soluble de la muestra pasa a través de la columna. Cuando puede estimarse o medirse el aumento
del indice de refraccién (dn/dc) del polimero, se puede estimar la pérdida de masa de la muestra en la
columna. En este caso, se procede a una correccién mediante calibracién externa con materiales patrén de
concentraciones y dn/dc conocidas, para calibrar la respuesta del refractémetro. En el siguiente ejemplo, se
utiliza un patrén de poli (metilmetacrilato) (pMMA).

En la calibracién externa para el analisis de polimeros acrilicos, se analiza por CPG un patrén de pMMA de
concentracién conocida en tetrahidrofurano y los datos resultantes sirven para establecer la constante del
refractdmetro segliin la ecuacién:

K = R/(C x V x dn/dc)

donde:

K es la constante del refractdmetro (en microvoltios; segundos/ml)
R es la respuesta del patrébn de pMMA (en microvoltios; segundos)
C es la concentracién del patron de pMMA (en mg/ml)

v es el volumen de inyeccién (en ml) y

dn/dc es el aumento del indice de refraccién del pMMA en tetrahidrofurano (en ml/mg).

El patron de pMMA presenta los siguientes datos caracteristicos.

R = 2937891
C = 1,07 mg/ml
\" = 0,1 ml

dn/dc = 9 x 10° ml/mg.

El valor K resultante 3,05 x 10'!, se utiliza entonces para calcular la respuesta tedrica del detector si el 100 %
del polimero inyectado eluye a través del detector.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

ANEXO III C

A20. COMPORTAMIENTO DE DISOLUCION/EXTRACCION

METODO

El método descrito es copia de la version revisada del documento TG 120 de la OCDE (1997). Se
encontrara mas informacion técnica en la referencia 1.

Introduccién

Para algunos polimeros como los polimeros emulsionados, puede ser necesario un trabajo preparatorio
antes de que pueda aplicarse el método indicado. El método no es aplicable a los polimeros liquidos ni
a los que reaccionan con el agua en las condiciones del ensayo.

Cuando el proceso es poco practico o inaplicable, el comportamiento de disolucién/extraccion se
puede estudiar por medio de otros métodos. Deberan entonces indicarse los detalles y la justificacion
del método empleado.

Sustancias de referencia

Ninguna.

Principio del método de ensayo

El comportamiento de disolucién/extraccién de los polimeros en medio acuoso se determina con
ayuda del método de frasco (véase A.6, Hidrosolubilidad, método de frasco) con las modificaciones
siguientes.

Criterios de calidad

Ninguno.

Descripcién del método de ensayo

Equipo
Es necesario el equipo siguiente:

— material de trituracién, por ejemplo, triturador que produzca particulas de tamafio conocido
— agitador, con posibilidad de ajuste de la temperatura

— sistema de filtro de membrana

— equipo analitico adecuado

— tamices normalizados.

Preparacion de la muestra

En primer lugar, una muestra representativa debe reducirse a particulas de tamafio incluido entre 0,125
y 0,25 mm con ayuda de los tamices convenientes. Puede ser necesario enfriar para garantizar la
estabilidad de la muestra o para el proceso de trituracién. Los materiales de caracter gomoso pueden
triturarse a la temperatura del nitrogeno liquido (1).

Si no se puede llegar al tamafio de particulas requerido, se intentara reducir el tamafio de las particulas
en la medida de lo posible y se indicara el resultado. Es necesario que en el informe se indique como
se ha conservado antes del ensayo la muestra triturada.

Procedimiento

Se pesan tres muestras de 10 g de sustancia de ensayo en cada uno de los tres frascos equipados de
tapones de vidrio; se afiaden 1 000 ml de agua a cada uno. Si resulta dificil manipular una cantidad de
10 g de polimero, se utilizara la cantidad inmediata superior que pueda manipularse y se ajustara en
consecuencia el volumen de agua.
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1.54.

1.54.1.

Los frascos se tapan firmemente y se agitan después a 20 °C. El dispositivo utilizado para sacudir o
agitar serd capaz de funcionar a temperatura constante. Después de 24 h, se centrifuga o filtra el
contenido de cada frasco y se determina por un método de analisis conveniente la concentracién de
polimero en la fase acuosa clara. Si no se dispone de ningtn método de analisis adecuado para la fase
acuosa, se podra considerar la solubilidad/extractividad total a partir del peso seco del residuo filtrado o
del precipitado centrifugado.

Es generalmente necesario diferenciar cuantitativamente las impurezas y aditivos por una parte, y las
especies de bajo peso molecular por otra parte. En caso de determinacidén gravimétrica, es importante
también realizar un ensayo en blanco, sin utilizar la sustancia de ensayo, para poder tener en cuenta
los residuos derivados del procedimiento experimental.

El comportamiento de disolucién/extraccién de los polimeros en el agua a 37 °C a pH2 y pH9 puede
determinarse como se ha descrito para el experimento a 20 °C. Los valores de pH pueden obtenerse
por adicién de amortiguadores convenientes o de 4cidos o bases adecuados, como acido clorhidrico,
acido acético, hidréxido de potasio o de sodio de grado analitico, o NH,.

Segin el método de analisis empleado, se procedera a uno o dos ensayos. Cuando se disponga de
métodos suficientemente especificos para un analisis directo en la fase acuosa del componente
polimérico, bastard con un ensayo tal como se describe arriba. Sin embargo, cuando no se disponga de
tales métodos y la determinacion del comportamiento de disolucién/extraccién del polimero se limite
a un analisis indirecto que determina solamente el contenido total en carbono organico (COT) del
extracto acuoso, serd necesario efectuar un segundo ensayo. Este se realizard también por triplicado,
con muestras de polimeros diez veces mas pequefias y las mismas cantidades de agua que en el primer
ensayo.

Andlisis

Ensayo realizado con un tdnico tamafio de muestra

Se dispondra quiza de métodos de analisis directo de los componentes poliméricos en la fase acuosa. Si
no, se podra considerar también un analisis indirecto de los componentes poliméricos disueltos/ex-
traidos determinando el contenido total de las partes solubles y aportando las correcciones necesarias
que tendran en cuenta los componentes no especificamente poliméricos.

Se puede proceder al analisis del conjunto de las especies poliméricas de la fase acuosa:
con ayuda de un método suficientemente sensible como, por ejemplo:

— COT, con digestion por persulfato o bicromato para liberar CO,, seguida de una estimacién por IR
o analisis quimico

— espectrometria de absorcion atomica (AAS) o su equivalente de emisién de plasma acoplado por
induccion (ICP) para polimeros que contienen silicio o metales

— absorcion UV o espectrofluorometria para los polimeros arilicos

— espectrometria de masas con cromatografia liquida (LC-MS) para las muestras de bajo peso
molecular;

o por evaporacion al vacio hasta estado seco del extracto acuoso y analisis espectroscopio (IR, UV, etc.)
o analisis AAS/ICP del residuo.

Si el analisis de la fase acuosa como tal no es realizable, el extracto acuoso se sometera a extraccién con
ayuda de un disolvente organico inmiscible con el agua, por ejemplo, un hidrocarburo clorado. El
disolvente se evapora a continuacion y el residuo se analiza como se indica arriba para determinar su
contenido en el polimero correspondiente. Todos los componentes de este residuo indentificados
como impurezas o aditivos deben restarse para determinar el grado de disolucion/extraccién del
propio polimero.

Cuando estén presentes cantidades relativamente importantes de estos materiales, puede ser necesario
someter los residuos a un andlisis por CLAR o CG, por ejemplo, para diferenciar las impurezas
presentes de las especies monoméricas y derivadas de los mondémeros, de modo que pueda determi-
narse el contenido auténtico de estas ultimas.

En algunos casos, pueden bastar la simple evaporacion del disolvente organico hasta el estado seco y el
peso del residuo seco.
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1.54.2. Ensayo realizado con dos tamafios de muestras diferentes
El COT se analizard en todos los extractos acuosos.

Se procedera a una determinacion por gravimetria de la parte no disuelta/no extraida de la muestra. Si
después de centrifugacion o filtrado del contenido de cada frasco, sigue habiendo residuos poliméricos
pegados a las paredes de éste, se enjuagara con el filtrado hasta que el frasco quede libre de todos los
residuos visibles. Luego se filtrara o se centrifugara de nuevo el filtrado. Los residuos que permanezcan
sobre el filtro o en el tubo de centrifugacién se secan a 40 °C al vacio y se pesan. La operacion de
secado se prolonga hasta llegar a un peso constante.

2. RESULTADOS

2.1. Ensayo realizado con un tnico tamafio de muestra

Se daran los resultados individuales de cada uno de los tres frascos y los valores medios, expresados en
unidades de masa por volumen de solucién (normalmente en mg/l) o de masa por masa de muestra de
polimero (normalmente en mg/g). Ademas, se indicard también la pérdida de peso de la muestra
(calculada como el peso de soluto dividido por el peso de la muestra inicial). Se calculara la desviacién
tipica relativa (RSD). Se daran cifras individuales de la sustancia total (polimero + aditivos esenciales,
etc.) y del polimero solo (es decir, después de sustraccién de la participacion de estos aditivos).

2.2. Ensayo realizado con dos tamaifios diferentes de muestras

Se daran los valores de COT individuales de los extractos acuosos de las dos experiencias por triplicado
y el valor medio de cada experiencia, en unidades de masa por volumen de solucién (normalmente en
mg C/l), asi como en unidades de masa por peso de la muestra inicial (normalmente en mg C/g).
Si no hay diferencia entre los resultados con elevada proporcién muestra/agua y con baja proporcion
muestra/agua, se podra suponer que todos los componentes, susceptibles de extraerse se han extraido
realmente. En este caso, el analisis directo no seria necesario en principio.

Se daran los pesos individuales de los residuos y se expresaran en porcentaje de los pesos iniciales de

las muestras. Las medias se calculardn para cada experiencia. Las diferencias entre 100 y los porcen-
tajes encontrados representan los porcentajes de materiales solubles y extraibles en la muestra original.

3. INFORME

31 Informe del ensayo

El informe del ensayo debe contener la siguiente informacion:

31.1  Sustancia de ensayo

— informacion disponible sobre la sustancia de ensayo (identidad, aditivos, impurezas, contenido en
especies de bajo peso molecular).

3.1.2.  Condiciones experimentales

— descripcién de los procedimientos utilizados y de las condiciones experimentales

— descripcion de los métodos de analisis y de deteccion.

3.1.3  Resultados

— resultados de solubilidad/extractividad en mg/l; valores individuales y medios para los ensayos de
extraccion en las distintas soluciones, desglose del contenido en polimeros e impurezas, aditivos,
etc.

— resultados de solubilidad/extractividad en mg/g de polimero

— valores de COT de los extractos acuosos, peso del soluto y porcentajes calculados, si se miden
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— pH de cada muestra
— informacién sobre los valores en blanco

— en caso necesario, referencias a la inestabilidad quimica de la sustancia de ensayo, tanto durante el
procedimiento de ensayo como durante los analisis

— toda la informacién importante para la interpretaciéon de los resultados.

4. REFERENCIAS
(1) DIN 53733 (1976) Zerkleinerung von Kunststofferzeugnissen fiir Priifzwecke.
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1.1.

1.2

ANEXO III D

C.13 BIOCONCENTRACION: ENSAYO DINAMICO CON PECES

METODO

El presente método de bioconcentracion reproduce las directrices de la OCDE TG 305 (1996).

Introduccién

El presente método describe un procedimiento para caracterizar el potencial de bioconcentracién de
algunas sustancias en peces en condiciones dindmicas. Son preferibles los regimenes de ensayos
dindmicos, pero los regimenes semiestaticos son también aceptables en la medida en que se satisfagan
los criterios de validez.

El método da toda la informacién necesaria para la ejecucion del ensayo pero deja libertad suficiente
para la adaptacion del disefio experimental a las condiciones especificas de cada laboratorio y para
variar las caracteristicas de las sustancias de ensayo. Conviene especialmente a los productos organicos
estables cuyos valores de log P_ estan entre 1,5 y 6,0 (1) pero también es aplicable a las sustancias
superlipofilicas (log P, > 6,0). Para estas Gltimas, el valor estimado del factor de bioconcentracién
(FBC), a veces denominado K, sera probablemente superior al valor del factor de bioconcentracién en
estado de equilibrio (FBC) que se puede esperar en un experimento de laboratorio. Pueden calcularse
valores estimados del factor de bioconcentracion de los productos organicos cuyos valores de log P
llegan hasta alrededor de 9,0 con ayuda de la ecuacién de Bintein et al. (2). El potencial de
bioconcentracidén se caracteriza por algunos pardmetros, como la constante de la velocidad de absor-
cién (k,), la constante de la velocidad de depuraciéon (k,) y el FBCg.

Puede facilitarse el analisis de las muestras de agua y de peces con ayuda de sustancias de ensayo
radiomarcadas, que pueden también servir para definir si se deben identificar y cuantificar las
sustancias degradadas. Si se miden los residuos radiactivos totales (por ejemplo, por combustion o
disolucién de los tejidos), el FBC se basara en el compuesto de origen, todos los metabolitos retenidos
y el carbono asimilado. El FBC basado en los residuos radiactivos totales puede, entonces, no ser
directamente comparable a un FBC derivado de un anélisis quimico especifico exclusivamente del
compuesto de origen.

Se podran aplicar procedimientos de limpieza en los estudios radiomarcados para determinar el FBC
sobre la base del compuesto de origen; los principales metabolitos se determinardn si se considera
necesario. Es posible también combinar un estudio del metabolismo de los peces con un estudio de
bioconcentracion por analisis e identificacién de los residuos en los tejidos organicos y Organos.

Definiciones y unidades

Bioconcentracion/bioacumulacion: es el aumento de la concentracién de la sustancia de ensayo en el
interior o en la superficie de un organismo (en tejidos especificos de éste) en relacién con la
concentracion de esta sustancia en el medio ambiente.

Factor de bioconcentracion (FBC o Ky): en cualquier momento durante la fase de absorcion de este
ensayo de acumulacién es la concentracién de la sustancia de ensayo en el pez, o en tejidos
determinados de éste, [C,, expresada en ug/g (ppm)] dividida por la concentracion de la sustancia en el
medio ambiente [C, expresada en pg/ml (ppm)].

Factor de bioconcentracion en estado de equilibrio (FBCy o K;): no cambia notablemente durante un
plazo de tiempo prolongado, al ser constante la concentracién de la sustancia de ensayo en el medio
ambiente durante este mismo periodo.

Meseta o estado de equilibrio: en la representacion grafica de la concentracién de sustancia de ensayo
en el pez (C) en funcién del tiempo, se alcanza cuando la curva se hace paralela al eje del tiempo y
tres analisis sucesivos de C; realizados con muestras tomadas a intervalos de, al menos, dos dias
presentan una diferencia maxima del + 20 % entre si, y no hay diferencias significativas entre los tres
periodos de muestreo. Cuando se analizan muestras puestas conjuntamente, es necesario proceder al
menos a cuatro analisis sucesivos. Si las sustancias de ensayo son absorbidas con lentitud, se optara
preferiblemente por intervalos semanales.
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1.3.

Factores de bioconcentracion: calculados directamente a partir de las constantes cinéticas (k /k,) se
llaman factores de concentracién cinéticos, FBC,.

Cocficiente de reparto octanol-agua (P ): es la relacién entre la solubilidad de una sustancia en
n-octanol y en agua, en equilibrio (método A.8); también se denomina K . El logaritmo de P_ indica
el potencial de bioconcentracién de una sustancia por los organismos acuaticos.

Fase de exposicion o de absorcion: es el tiempo durante el cual se exponen los peces a la sustancia de
ensayo.

Constante de velocidad de absorcion (k,): es el valor numérico que define la velocidad de aumento de
la concentracién de la sustancia de ensayo en los peces del ensayo (o en tejidos especificos de estos)
cuando se expone a esta sustancia (k, se expresa en dias~!).

Fase de post-exposicion o de depuracion (pérdida): es el tiempo, tras la transferencia de los peces de un
medio que contiene la sustancia de ensayo a un medio libre de ésta, durante el cual se estudia la
depuracién (o pérdida neta) de la sustancia a partir de los peces del ensayo (o de los tejidos especificos).

Constante de velocidad de depuracion (pérdida) (k,): es el valor numérico que define la velocidad de
disminucién de la concentracién de la sustancia de ensayo en los peces del ensayo (o en tejidos
especificos) tras su transferencia de un medio que contiene la sustancia de ensayo a un medio que esta
libre de ella (k, se expresa en dias~').

Principio del método

El ensayo se divide en dos fases: la de exposicion (absorcién) y la de post-exposicién (depuracidn).
Durante la fase de absorcidn, se exponen grupos distintos de peces de una sola especie a al menos dos
concentraciones de la sustancia de ensayo. Luego se transfieren a un medio libre de esta sustancia, para
la fase de depuracidén. Esta tltima es siempre necesaria, excepto cuando la absorcién de la sustancia
durante la fase de absorciéon es poco importante (por ejemplo, si el FBC es inferior a 10). La
concentracién de la sustancia de ensayo en los peces (o tejidos especificos) se mide durante las dos
fases del ensayo. Ademas de las dos concentraciones de ensayo, se mantiene un grupo testigo de peces
en condiciones idénticas, salvo que no se exponen a la sustancia de ensayo. Esto sirve para relacionar
los posibles efectos nocivos observados en el ensayo de bioconcentracion con un grupo testigo
correspondiente, y deducir las concentraciones de fondo de la sustancia de ensayo.

La fase de absorcién dura 28 dias salvo si se demuestra que el equilibrio se alcanza antes. Puede
preverse la duracién de la fase de absorcion y el tiempo necesario para la obtencién del estado de
equilibrio gracias a la ecuacién del anexo 3. El periodo de depuracién comienza entonces con la
transferencia de los peces a otro recipiente limpio que contiene el mismo medio, pero esta vez sin la
sustancia de ensayo. Cuando sea posible, se calculara el factor de bioconcentraciéon preferiblemente
como relacién entre (FBCg) de la concentracion en los peces (C) y en el agua (C)) en el estado de
equilibrio aparente y también como factor de bioconcentracién cinético, FBC,, que es la relacién
entre las constantes de velocidad de absorcién (k) y de depuracion (k,), suponiendo una cinética de
primer orden. Si es evidente que no se sigue una cinética de primer orden, deberdn aplicarse modelos
mas complejos (véase el anexo ).

Si no se llega a un estado de equilibrio en el plazo de 28 dias, la fase de absorcidn se prolongara hasta
alcanzar este estado de equilibrio, o durante 60 dias si esto supone un plazo menor; luego comenzara
la fase de depuracién.

La constante de la velocidad de absorcidn, la constante de la velocidad de depuracién (pérdida) (o las
constantes, cuando entren en juego modelos mas complejos), el factor de bioconcentracién y, si es
posible, los intervalos de confianza de cada uno de estos parametros, se calculan a partir del modelo
que describa mejor las concentraciones medidas de la sustancia de ensayo en los peces y en el agua.

El FBC se expresa en funcion del peso total humedo de los peces. Sin embargo, para algunos estudios
pueden utilizarse tejidos u Organos especificos (por ejemplo, musculos, higado) si los peces son
suficientemente grandes o si es posible separar las partes comestibles (filetes) y no comestibles
(visceras). Como hay una clara relacién entre el potencial de bioconcentracién y la lipofilia de
numerosas sustancias organicas, también hay una relacion correspondiente entre el contenido en
lipidos de los peces del ensayo y las bioconcentraciones observadas de estas sustancias. Asi pues, para
reducir esta fuente de variabilidad en los resultados de los ensayos relativos a las sustancias con fuerte
lipofilia (es decir, con log P_ >3), la bioconcentracién debe expresarse en funcion del contenido
lipidico, ademas del peso corporal total.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7

1.7.1.

El contenido lipidico se establecera, si es posible, con los mismos materiales bioldgicos que se utilicen
para determinar la concentracion de la sustancia de ensayo.
Informacién sobre la sustancia de ensayo

Antes de emprender el ensayo de bioconcentracion, deberan reunirse los datos siguientes respecto a la
sustancia de ensayo:

a) solubilidad en el agua;

b

~

coeficiente de reparto octanol-agua P (denominado también K_, determinado por un método de
CLAR en AS8);

hidrélisis;

(g
~

d

=

caracteristicas de fototransformacién en el agua bajo irradiacién solar natural o artificial y en las
condiciones de irradiacién del ensayo de bioconcentracién (3);

e) tension superficial (para las sustancias cuyo log P no pueda determinarse);
f) presién de vapor;

g) biodegradabilidad «facil> (en su caso).

Sera necesario también conocer la toxicidad relativa a la especie de peces utilizada en el ensayo,
preferiblemente la CL,, asintotica (es decir, independiente del tiempo). Es indispensable disponer de
un método analitico correcto, de una exactitud, de una precisién y de una sensibilidad conocidas para
la cuantificacién de la sustancia de ensayo en las soluciones de ensayo y en el material bioldgico, asi
como de datos precisos sobre la preparacion y la conservacion de las muestras. Es necesario también
conocer el limite de deteccion analitica de la sustancia de ensayo tanto en el agua como en los tejidos
de los peces. Si se utiliza una sustancia de ensayo marcada con *C, debera conocerse el porcentaje de
radiactividad asociada a las impurezas.

Condiciones de validez del ensayo
Para que un ensayo sea valido, deberdn darse las condiciones siguientes:

— la variacién de temperatura sera inferior a = 2°C,
— la concentracién de oxigeno disuelto no caerd por debajo del 60 % del nivel de saturacion,

— la concentracién de la sustancia de ensayo en los recipientos o armarios se mantendra en la banda
del = 20 % de la media de los valores medidos durante la fase de absorcién,

— la mortalidad y otros efectos adversos o enfermedades tanto entre los peces testigo como entre los
tratados seran inferiores al 10 % al final del ensayo; cuando el ensayo se prolongue a lo largo de
varias semanas o meses, la mortalidad y los otros efectos adversos en los dos conjuntos de peces
deberan ser inferiores al 5 % al mes y no exceder del 30 % en total.

Compuestos de referencia

La utilizacién de compuestos de referencia con un potencial de bioconcentracién conocido podra
ayudar al control del procedimiento experimental, en caso necesario. No se puede auin, sin embargo,
recomendar ninguna sustancia especifica.

Descripcién del método

Equipo

Se tendra cuidado de evitar los materiales que puedan presentar fenémenos de disolucidn, sorcidén o
lixiviacién o tener algin efecto adverso sobre los peces, y esto en todas las partes del equipo. Se
utilizardn tanques normales rectangulares o cilindricos, de materiales quimicamente inertes y de una
capacidad adaptada a la tasa de carga. Se reducira al minimo el uso de tubos de plastico flexible. Seran
preferibles los tubos de teflén (R), acero inoxidable o vidrio. La experiencia pone de manifiesto que
para las sustancias que presentan fuertes coeficientes de adsorcion, como los piretroides sintéticos por
ejemplo, pudiera ser necesario el vidrio silanizado. Serd necesario, en estos casos, deshacerse de los
equipos una vez usados.
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1.7.2.

1.7.3.

Agua

Se utiliza generalmente para el ensayo en agua natural procedente de una fuente no contaminada y de
calidad uniforme. El agua de dilucién debe ser tal que permita la supervivencia de la especie de la
especie de peces elegida, durante los periodos de aclimatacién y de ensayo, sin que aparezcan ninglin
comportamiento ni aspecto anormales. Idealmente, se deberia demostrar que las especies sometidas al
ensayo pueden sobrevivir, crecer y reproducirse en el agua de dilucién (por ejemplo, mediante cria en
laboratorio o un estudio de toxicidad sobre un ciclo bioldgico). El agua se caracterizara al menos por su
pH, dureza, materia sélida total, carbono organico total y también, preferentemente, su contenido en
amoniaco y en nitratos, su alcalinidad y, para las especies marinas, su salinidad. Se conocen perfecta-
mente los parametros importantes para el bienestar 6ptimo de los peces, pero el anexo 1 indica las
concentraciones maximas recomendadas de una serie de parametros relativos al agua de ensayo, dulce
y salada.

Durante toda la duraciéon de un ensayo, el agua tendra calidad constante. El pH se mantendra entre 6,0
y 8,5, pero durante un ensayo dado permanecera dentro de una gama de * 0,5 unidades de pH. Para
garantizar que el agua de dilucién no influye indebidamente en los resultados del estudio (por
ejemplo, por complejacion de la sustancia de ensayo) ni afecta negativamente al comportamiento de
las poblaciones de peces, se tomaran regularmente muestras para analisis. Cuando se sepa que un agua
de dilucién es de calidad relativamente constante, convendra proceder, por ejemplo cada tres meses, a
la determinacién de los metales pesados (por ejemplo, Cu, Pb, Zn, Hg, Cd, Ni), aniones y cationes
principales (por ejemplo, Ca, Mg, Na, K, Cl, SO,), plaguicidas (por ejemplo, organofosforados totales y
organoclorados totales), carbono organico total y s6lidos en suspension. Si se demuestra que la calidad
del agua es constante al menos durante un afio, estos andlisis podran ser menos frecuentes y sus
intervalos mas espaciados (por ejemplo, cada seis meses).

El contenido en particulas naturales asi como el carbono organico total (COT) del agua de dilucién
serd lo mas bajo posible para evitar la adsorcidén de la sustancia de ensayo en la materia organica, lo
que podria reducir su biodisponibilidad (4). El valor maximo admisible es de 5 mg/l para las particulas
(materia seca que no atraviesa un filtro de 0,45 um) y 2 mg/l para el carbono organico total (véase el
anexo 1). En caso necesario, el agua se filtrara antes de usarse. La aportacién de los peces (excretas) y
los residuos alimentarios al contenido del agua en carbono organico debera ser lo mas baja posible. A
lo largo del ensayo, la concentracién de carbono organico en el recipiente del ensayo no debera
sobrepasar en mas de 10 mg/l (£ 20 %) la del carbono orgénico procedente de la sustancia de ensayo
y, en su caso del agente de disolucibn.

Soluciones de ensayo

Se prepara una solucién madre de la sustancia de ensayo, a una concentraciéon adecuada. La solucion
madre serd preparada preferiblemente por simple mezcla o agitacién de la sustancia de ensayo en el
agua de dilucién. No se recomienda la utilizacién de disolventes o de dispersantes (agentes de
disoluci6n); se puede recurrir a ellos, sin embargo, en algunos casos para obtener una solucién madre
de la concentracién necesaria. Los disolventes que pueden utilizarse son el etanol, el metanol, el éter
monometilico de etilenglicol, el éter dimetilico de etilenglicol, la dimetilformamida y el trietilenglicol.
Los dispersantes utilizables son Cremaphor RH40, Tween 80, metilcelulosa al 0,01 % y HCOI-40. Se
tomaran precauciones en caso de utilizacién de agentes facilmente biodegradables, ya que estos
pueden causar problemas de crecimiento bacteriano en los ensayos dinamicos. La sustancia de ensayo
puede ir radiomarcada y deberd ser del nivel mas alto de pureza (por ejemplo, preferiblemente
>98 %).

Para los ensayos dindmicos, un equipo aportara y diluird continuamente la solucion madre de la
sustancia de ensayo (por ejemplo, bomba dosificadora, diluyente proporcional, sistema saturador) para
conseguir las concentraciones de ensayo en los recipientes. Sera preferible prever al menos cinco
volimenes de sustitucién al dia para cada recipiente de ensayo. Se preferird el método dinamico, pero
en caso de imposibilidad (por ejemplo, cuando los organismos del ensayo sufran efectos adversos)
podra aplicarse una técnica semiestatica si siguen cumpliéndose los criterios de validez. Los regimenes
de flujo de las soluciones madre y del agua de dilucidén se controlaran 48 horas antes del ensayo y
luego al menos diariamente durante éste. Este control incluird la determinacién del flujo en cada
recipiente de ensayo y garantizard que dicho flujo no varia en mas del 20 % dentro de cada recipiente
ni entre recipientes distintos.
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1.7.4.  Seleccion de las especies

Entre los criterios importantes de seleccién de las especies figuran el que sean de facil disponibilidad,
que puedan obtenerse de los tamafios adecuados y que puedan mantenerse satisfactoriamente en el
laboratorio. Otros criterios de seleccion de las especies de peces son su importancia recreativa,
comercial o ecoldgica, asi como una sensibilidad comparable, haber producido buenos resultados
anteriormente, etc.

En el anexo 2 figura una lista de especies recomendadas para los ensayos. Pueden utilizarse otras
especies pero es posible entonces tener que adaptar el procedimento de ensayo para obtener condi-
ciones experimentales convenientes. En tal caso se expondra la motivacién de la eleccion de las
especies y el método experimental elegido.

1.7.5.  Mantenimiento de los peces

Es necesario aclimatar la poblacion de peces durante dos semanas al menos en agua a la temperatura
del ensayo y aportar una cantidad de comida suficiente y del mismo tipo que se vaya a utilizar durante
el ensayo.

Después de un periodo de adaptaciéon de 48 horas, se registra la mortalidad y se aplican los criterios
siguientes:

— mortalidad superior al 10 % de la poblacién en siete dias: se rechaza el lote entero,

— mortalidad entre el 5y el 10 % de la poblacién en siete dias: se prolonga la aclimatacién durante
siete dias mads,

— mortalidad inferior al § % de la poblacibén en siete dias: se acepta el lote; si la mortalidad sobrepasa
el 5 % durante los siete dias siguientes, se rechaza el lote entero.

Hay que asegurarse de que los peces utilizados para los ensayos no presentan enfermedades ni
anomalias observables. Se descartan todos los peces enfermos. Los peces no deben recibir tratamiento
contra ninguna enfermedad durante las dos semanas que preceden al ensayo ni durante éste.

1.8. Realizacion del ensayo

1.8.1.  Ensayo preliminar

Puede ser util proceder a una experimentacién preliminar para optimizar las condiciones de realiza-
cién del ensayo definitivo, como, por ejemplo, la seleccién de las concentraciones de la sustancia de
ensayo o la duracion de las fases de absorcién y de depuracién.

1.8.2.  Condiciones de exposicion

1.8.2.1. Duraci6én de la fase de absorcién

Se puede prever la duracion de la fase de absorcién basandose en la experiencia practica (por ejemplo,
a partir de un estudio previo o de un producto quimico que tenga propiedades similares de acumula-
cibn) o a partir de algunas relaciones empiricas fundadas en el conocimiento de la solubilidad en el
agua o de coeficiente de reparto octanol/agua de la sustancia de ensayo (véase el anexo 3).

La fase de absorcion durara 28 dias salvo si puede demostrarse que se alcanza antes el equilibrio. Si no
se llega al estado de equilibrio en el plazo de 28 dias, se prolongara la fase de absorcién y se procedera
a otras mediciones hasta conseguir el estado de equilibrio, o durante 60 dias si esto supone un plazo
menor.

1.8.2.2. Duracién de la fase de depuracidon

La mitad de la duracién de la fase de absorcién es generalmente suficiente para que se produzca una
reduccidén conveniente (por ejemplo, 95 %) de la carga corporal de la sustancia de ensayo (véanse las
explicaciones del célculo en el anexo 3). Si el tiempo necesario para llegar a una pérdida del 95 % es
excesivamente largo, sobrepasando por ejemplo dos veces la duracién normal de la fase de absorcién
(es decir, mas de 56 dias), se podra utilizar un periodo maés corto (hasta que la concentracion de la
sustancia de ensayo sea inferior al 10 % de la concentracién en el estado de equilibrio). Sin embargo,
para las sustancias con prepiedades de absorcion y depuracion mas complejas que el modelo de peces
con un Unico compartimento, que da una cinética de primer orden, se aplicaran fases de depuracion
mas largas para determinar las constantes de la velocidad de pérdida. Sin embargo, este plazo de
tiempo puede regirse por el periodo durante el cual la concentracién de la sustancia de ensayo en los
peces permanece por encima del limite de deteccién analitico.
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1.8.2.3.

1.8.2.4.

1.8.2.5.

1.8.2.6.

1.8.2.7.

Niumero de peces del ensayo

El nimero de peces por concentracién del ensayo debe elegirse de modo que, como minimo, se
disponga de cuatro peces por muestra en cada muestreo. Si se desea una estadistica mas fina, debera
aumentar el nimero de peces por muestra.

Si se utilizan peces adultos, hay que indicar si son machos o hembras o si se utilizan los dos sexos en
el experimento. En este dltimo caso, antes de empezar la exposicion, sera necesario comprobar que no
son significativas las diferencias de contenido lipidico entre sexos; podra ser necesario reunir todos los
machos y todas las hembras.

En todos los ensayos se elegiran peces de peso similar, de modo que el peso del més pequefio no sea
inferior a dos tercios del peso del mayor. Pertenecerdn a la misma clase de edad y procederan de la
misma fuente. Dado que, al parecer, el peso y la edad de un pez tienen a veces efectos notables sobre
los valores de FBC (1), estos datos se registrardn con precisiéon. Se recomienda pesar una submuestra de
la poblacién de peces antes del ensayo, para calcular el peso medio.

Carga

Se utiliza una relacién elevada agua/peces con el fin de minimizar la reduccién de C, debida a la
introduccibén de los peces al principio del ensayo, y también para evitar el descenso de la concentra-
cién de oxigeno disuelto. Es importante que la tasa de carga sea adaptada a la especie utilizada para el
ensayo. De todos modos, se recomienda una tasa de carga de 0,1-1,0 g de peces (peso hiimedo) por
litro de agua al dia. Se pueden realizar cargas de tasa elevada si se demuestra que la concentracion
requerida de sustancia de ensayo puede mantenerse en la banda del = 20 %, y que la concentracidén
de oxigeno disuelto no cae por debajo del 60 % del nivel de saturacion.

Se tendra en cuenta el habitat normal de la especie de peces al elegir la tasa de carga. Los peces
benténicos, por ejemplo, pueden necesitar un acuario que tenga mas superficie de fondo que las
especies pelagicas, para un mismo volumen de agua.

Alimentacién

Durante los periodos de aclimatacion y de ensayo, se alimentara a los peces con una dieta conveniente
que tenga un contenido conocido en lipidos y proteinas totales, en cantidades suficientes para
mentenerlos en buena salud y conservar el peso corporal. Se alimentara a los peces diariamente
durante los periodos de aclimatacién y de ensayo en la proporcién de alrededor del 1 o 2 % del peso
corporal cada dia; se mantiene asi en la mayoria de las especies una concentracién lipidica de un nivel
relativamente constante durante el ensayo. La cantidad de comida debera volver a calcularse una vez
por semana, por ejemplo, con el fin de mantener constantes el peso corporal y el contenido lipidico.
Para ese calculo, el peso de los peces de cada recinto de ensayo se evaluard a partir del peso de los
peces muestreados ultimamente en ese recinto. No hay que pesar los peces que permanecen en el
recinto.

La comida no consumida y los excrementos son evacuados de los recipientes de ensayo mediante sifén
cada dia poco después de la alimentacién (30 minutos a una hora). Los recipientes se tendran lo mas
limpios posible a lo largo del ensayo de modo que la concentracién de materia orginica permanezca al
nivel mas bajo posible, puesto que la presencia de carbono organico puede limitar la biodisponibilidad
de la sustancia de ensayo (1).

Como muchos alimentos son derivados de harinas de pescado, se analizardn para determinar su
contenido en sustancia de ensayo. Es conveniente también analizar el contenido de estos alimentos en
plaguicidas y metales pesados.

Iluminacién y temperatura

El periodo de iluminacion es generalmente de 12 a 16 horas y la temperatura (= 2 °C) correspondera
a la especie utilizada (véase el anexo 2). Se definiran claramente el tipo y las caracteristicas de la
iluminacidén. Serd necesario prestar atencién a la posible fototransformacién de la sustancia de ensayo
en las condiciones de irradicacién del estudio. Se utilizard un alumbrado adecuado que no exponga a
los peces a fotoproductos no naturales. En algunos casos, puede ser conveniente utilizar un filtro para
eliminar los rayos UV por debajo de 290 nm.

Concentraciones del ensayo

Se exponen los peces en condiciones dinamicas a dos concentraciones al menos de la sustancia de
ensayo en agua. Normalmente, la concentracién mas alta de la sustancia de ensayo sera del 1 % de su
CL,, aguda asintotica, y al menos diez veces superior a su limite de deteccién en el agua por el método
de anélisis elegido.
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La concentracion mas alta del ensayo puede establecerse también dividiendo la CL;, a 96 horas por
una relacion adecuada aguada/crénica (las relaciones adecuadas de algunos productos quimicos pueden
ir de 3 a 100). Si es posible, la otra u otras concentraciones deben elegirse de modo que la diferencia
con la antes citada alcance un factor de diez. En caso de imposibilidad debido al criterio del 1 % de la
CL,, y del limite analitico, podra utilizarse un factor inferior a diez o se pensara en el uso de una
sustancia radimarcada con '“C. Ninguna concentracién podra superar la solubilidad en agua de la
sustancia de ensayo.

Cuando se utilice un agente de disolucién, su concentracion no deberé sobrepasar 0,1 ml/l y debera ser
idéntica en todos los recipientes del ensayo. Debe conocerse su contribucién, junto con la de la
sustancia de ensayo, al contenido global de carbono organico en el agua del ensayo. Sin embargo, se
hard todo lo posible para evitar recurrir a este tipo de materiales.

1.8.2.8. Controles

Se utilizara un control (testigo) del agua de dilucién o, en su caso, un control con el agente de
disolucibén, ademas de la serie de ensayo, en la medida en que se haya establecido que el agente no
tiene ninglin efecto sobre los peces. En caso contrario, se establecerdn ambos controles.

1.8.3.  Frecuencia de las medidas de la calidad del agua

Durante el ensayo se mediran en todos los recipientes el oxigeno disuelto, el COT, el pH y la
temperatura. La dureza total, y la salinidad eventualmente, se mediran en los controles y en un
recipiente que contenga la concentracién mas alta. Por lo menos, el oxigeno disuelto y eventualmente
la salinidad se mediran tres veces —al principio, hacia el medio y al final de periodo de absorcion— y
una vez por semana durante el periodo de depuracién. E1 COT se medira al principio del ensayo (24 y
48 horas antes del comienzo de la fase de absorcion), antes de la adicion de los peces y al menos una
vez por semana durante los periodos de absorcién y de depuracién. La temperatura se medira
diariamente, el pH al principio y al final de cada periodo y la dureza una vez en cada ensayo. La
temperatura se medird preferiblemente de forma continua en un recipiente al menos.

1.84.  Muestreo y andlisis de los peces y del agua

1.84.1. Calendario de muestreo de los peces y del agua

Se tomara agua de los recipientes de ensayo para determinar la concentracién de la sustancia de ensayo
antes de la introduccion de los peces y durante las fases de absorcién y de depuracion. Por lo menos, el
agua se tomara al mismo tiempo que los peces y antes de darles de comer. Durante la fase de
absorcibn, se determinaran las concentraciones de sustancia de ensayo para comprobar que satisfacen
los criterios de validez.

Se muestrearan los peces en cinco ocasiones al menos durante la fase de absorcién y en cuatro
ocasiones al menos durante la fase de depuracién. Como a veces es dificil calcular una estimacién
razonablemente precisa del FBC a partir de este nimero de muestras, en particular cuando hay una
cinética de depuracién distinta de la simple de primer orden, puede ser recomendable muestrear con
mayor frecuencia en los dos periodos (véase el anexo 4). Las muestras suplementarias se conservaran y
analizaran solamente si los resultados de la primera serie de analisis se revelan insuficientes para el
calculo del FBC con la precisién requerida.

En el anexo 4 se encuentra un ejemplo de calendario de muestreo aceptable. Pueden establecerse otros
calendarios facilmente sobre la base de otros valores supuestos del P para calcular el tiempo de
exposicion que corresponde a una absorcion del 95 %.

Se prosigue el muestreo durante la fase de absorcion hasta el establecimiento de un estado de
equilibrio o durante 28 dias, si esto supone un plazo menor. Si no se llega a un estado de equilibrio en
28 dias, el muestreo contintia hasta la obtencién de un estado de equilibrio o durante 60 dias, si esto
supone un plazo menor. Antes de empezar la fase de depuracion, se trasladan los peces a los tanques
limpios.

1.8.42. Muestreo y preparacién de las muestras

Se toman las muestras de agua destinadas a los analisis, por ejemplo mediante sifonado a través de un
tubo inerte desde un punto central del recinto de ensayo. Puesto que parece que no siempre se puede
separar ni por centrifugacién ni por filtracién la fraccién no biodisponible de la sustancia de ensayo de
la que es biodisponible (en particular en el caso de los productos quimicos superlipofilicos, es decir,
que tienen un log P~ >5) (1) (5), las muestras pueden no someterse a estos tratamientos.
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En su lugar, sera necesario procurar que los tanques se mantengan lo mas limpios posible y que el
contenido en carbono organico total se mida a lo largo de las fases de absorcién y de depuracion.

Se toma un nimero conveniente de peces (normalmente cuatro como minimo) de cada recipiente de
ensayo en cada momento de muestreo. Los peces tomados se lavan rdapidamente con agua, se secan
con material absorbente, y se sacrifican instantineamente de la manera mas adecuada e incruenta
posible, y luego se pesan.

Es preferible analizar los peces y el agua inmediatamente después del muestreo para evitar toda
degradacién u otras pérdidas y para calcular aproximadamente las tasas de absorcion y de depuracion
mientras el ensayo continta. El analisis inmediato evita también retrasos en la determinacién del
momento en que se alcanza una meseta.

A falta de un analisis inmediato, las muestras se conservan segiin un método conveniente. Antes del
principio del estudio, se reunird informacién sobre el método de conservacién adecuado de la
sustancia de ensayo correspondiente como, por ejemplo, congelacién, mantenimiento a 4 °C, duracion
de la conservacidn, extraccidn, etc.

1.8.4.3. Calidad del método analitico

Como la totalidad del procedimiento se regula principalmente por la exactitud, la precision y la
sensibilidad del método analitico utilizado para la sustancia de ensayo, es necesario controlar experi-
mentalmente que la precision y la reproducibilidad del analisis quimico, asi como la recuperacién de
la sustancia de ensayo tanto en el agua como en los peces son satisfactorias en el método particular. Ha
de comprobarse también que la sustancia de ensayo no es detectable en el agua de dilucién utilizada.

En caso necesario, los valores de C_ y C; derivados de los ensayos se corregiran a la luz de los valores
de recuperacién y de fondo de los controles. Las muestras de peces y de agua se maneja permanente-
mente para minimizar las contaminaciones y las pérdidas (derivadas, por ejemplo de la adsorcién por
el equipo de muestreo).

1.84.4. Analisis de los peces muestreados

Si se utilizan para el ensayo materiales radiomarcados, se puede analizar el marcado radiactivo total (es
decir, compuestos de origen y metabolitos) o se pueden purificar las muestras de modo que sea posible
analizar separadamente los compuestos de origen. Por otro lado, los principales metabolitos pueden
caracterizarse en el estado de equilibrio al final de la fase de absorcion, si esto supone un plazo menor.
Si el FBC en términos de residuos radiomarcados totales es =1 000 %, puede ser bueno (y, para
algunas categorias de productos quimicos como los plaguicidas, muy recomendable), indentificar y
cuantificar los productos de degradacion que representen > 10 % de los residuos totales en los tejidos
de los peces en el estado de equilibio. Si estos productos que representan > 10 % de los residuos
totales radiomarcados en los tejidos de peces se identifican y cuantifican, se recomienda entonces
identificarlos y cuantificarlos también en el agua del ensayo.

La concentracién de la sustancia de ensayo deberia generalmente determinarse en cada pez pesado
aparte. Si eso no es posible, se podrdn poner conjuntamente las muestras en cada muestreo, pero esta
mezcla limita los procedimientos estadisticos que pueden aplicarse a los datos. Si se desean un
procedimiento y una potencia estadisticos, convendra entonces utilizar en el ensayo un nimero
adecuado de peces para conciliar el procedimiento de mezcla con la precision estadistica deseada (6)

@)

El FBC se expresard en funcién del peso humedo total y también, en caso de sustancias muy
lipofilicas, en funcidén del contenido lipidico. El contenido lipidico de los peces se determina si es
posible en cada muestreo. Se utilizardn métodos adaptados para determinar el contenido en lipidos
(referencias 8 y 2 del anexo 3). Se puede recomendar la técnica de extraccion por cloroformo/metanol
como método normal (9). Los diversos métodos no dan valores indénticos (10), por lo que es
importante precisar bien el método utilizado. El analisis de los lipidos se hara, si es posible, con el
mismo extracto que el consagrado al analisis de la sutancia de ensayo, puesto que los lipidos deben a
menudo retirarse del extracto antes de que éste se pueda analizar por cromatografia. El contenido
lipidico de los peces (en mg/kg de peso himedo) al final del experimento no deberia separarse de la
del principio en més del £ 25 %. El porcentaje en sélidos de los tejidos también se indicard para
permitir la conversién de la concentracién lipidica de peso humedo a la de peso seco.
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2.1.

2.2.

3.1.

3.2

3.3.

DATOS

Tratamiento de los resultados

La curva de absorcidén de la sustancia de ensayo se obtiene representando su concentracién en los
peces (o tejidos especificos) durante la fase de absorcion en funcién del tiempo, con una escala
aritmética. Si la curva alcanza una meseta, es decir, adopta aproximadamente una disposicidn asintdtica
al eje del tiempo, se calculara del siguiente modo el FBCy en el estado de equilibrio:

C, en estado de equilibrio (media)

C, en estado de equilibrio (media)

Cuando no se llega a ninglin estado de equilibrio, es posible calcular un FBCy de una precision
suficiente para la evaluacidén de los riesgos a partir de un «estado de equilibrio» al 80 % (1,6/k,) 0 95 %
(3,0/k,) del equilibrio.

También se determina el factor de concentraciéon (FBC,) como la relacién de k,/k,, las dos constantes
cinéticas de primer orden. La constante de la velocidad de depuracion (k,) se determina generalmente
a partir de la curva de depuracién (es decir, representacién de la disminucién de la concentracién de la
sustancia de ensayo en los peces en funcibén del tiempo). La constante de la velocidad de absorcion (k,)
se calcula entonces en funcién de k, y de un valor de C; derivado de la curva de absorcién (véase
también el anexo 5). El método de eleccién para obtener FBC, y las constantes de velocidad k, y k, es
recurrir a métodos informaticos de estimacién de pardmetros no lineales (11). Alternativamente, se
pueden utilizar métodos graficos para calcular k; y k,. Si la curva de depuracion es evidentemente de
orden distinto del primero, entonces convendra utilizar modelos mas complejos (véanse las referencias
en el anexo 3) y buscar el consejo de un bioestadistico.

Interpretacién de los resultados

Los resultados se interpretaran con precaucién cuando las concentraciones medidas de las soluciones
de ensayo se encuentren a niveles cercanos al limite de deteccién del método de analisis.

La claridad de definicion de las curvas de absorcién y de pérdida indican la buena calidad de los datos
de bioconcentracién. La variacion de las constantes de absorcién/depuracion entre las dos concentra-
ciones de ensayo deberia ser inferior al 20 %. Las diferencias notables observadas en las velocidades de
absorcién/depuracion entre las dos concentraciones de ensayo se registraran y explicaran si es posible.
En general el limite de confianza del FBC se acerca al £ 20 % en los estudios bien disefiados.

INFORME

El informe del ensayo debe incluir la informacién siguiente:

Sustancia de ensayo

— naturaleza fisica y, en su caso, propiedades fisico-quimicas,
— datos de identificacion quimica (incluido el contenido en carbono orgéanico, si procede),

— en caso de marcado radiactivo, posicion precisa de los atomos marcados y porcentaje de radiacti-
vidad asociada a las impurezas.

Especies utilizadas

— Denominacién cientifica, estirpe, fuente, eventuales tratamientos previos, aclimatacion, edad, rango
de tamafios, etc.

Condiciones del ensayo

— procedimiento seguido (por ejemplo, dindmico o semiestatico),
— tipo y caracteristicas del alumbrado utilizado y periodos de iluminacibn,

— disefio del ensayo (por ejemplo, nimero y tamafio de los recipientes de ensayo, régimen de
sustitucién de los volimenes de agua, nimero de grupos y de peces por grupo, nimero de
concentraciones de ensayo, duracion de las fases de absorcién y depuracidn, frecuencia de los
muestreos de peces y de agua),
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método de preparacion de las soluciones madre y frecuencia de renovacion (se indicaran el agente
de disolucién, su concentracién y su contribucion al contenido en carbono organico del agua del
ensayo, en su caso),

las concentraciones de ensayo nominales, las medias de los valores medidos y sus desviaciones
tipicas en los recipientes de ensayo y su método de obtencidn,

fuente del agua de dilucion, descripcion de los eventuales tratamientos previos, resultados de las
posibles demostraciones de la aptitud de los peces utilizados para vivir en esta agua y caracteristicas
de ésta: pH, dureza, temperatura, concentracién en oxigeno disuelto, niveles de cloro residual (si se
mide), carbono organico total, s6lidos en suspensidn, salinidad del medio de ensayo (en su caso), y
todas las demas medidas realizadas,

calidad del agua en los recipientes de ensayo, pH, dureza, COT, temperatura y concentracién en
oxigeno disuelto,

informacién precisa sobre la alimentacién (por ejemplo tipo de comida, fuente, composicion —al
menos contenido en lipidos y proteinas si es posible— cantidad dada y frecuencia),

informacién sobre el tratamiento de las muestras de peces y de agua, incluidos datos de prapara-
cibén, almacenamiento, extraccién y procedimientos (y precisién) del analisis de la sustancia de
ensayo y del contenido en lipidos (si se mide).

Resultados

resultados de los eventuales estudios preliminares efectuados,

mortalidad de los peces de control y de los peces de cada recinto de ensayo y todos los
comportamientos anormales observados,

contenido lipidico de los peces (si se determina con motivo del ensayo),

curvas (con todos los datos medidos) que muestren la absorcion y la depuracion de las sustancias de
ensayo en los peces, el tiempo de acceso al estado de equilibrio,

C,y C, (con desviacién tipica y gama, en su caso) en el momento de cada muestreo [C; expresado
en ug/g de peso humedo (ppm) de todo el animal o de algunos de sus tejidos, por ejemplo lipidos,
y C, en ug/ml (ppm)] valores de C_ de la serie de control (indicar también la concentracion de
fondo),

factor de bioconcentracién en el estado de equilibrio (FBCy) o factor de concentracién cinético
(FBC,) y, en su caso, limites de confianza del 95 % de las constantes de la velocidad de absorcibén y
de depuracidén (pérdida) todo expresado respecto al cuerpo entero y al contenido total en lipidos, si
se mide, del animal (o de sus tejidos especificados), limites de confianza y desviacidn tipica (si se
dispone de ella), métodos de calculo/anélisis de los datos para cada concentraciéon de sustancia de
ensayo utilizada,

cuando se utilicen sustancias radiomarcadas, podra exponerse la acumulacién de todos los metabo-
litos detectados si es necesario,

toda observacion inusual relativa al ensayo, toda divergencia respecto a estos procedimientos y toda
la informacién pertinente.

Minimizar los resultados «no detectado al limite de deteccién» mediante la aplicacién de un método de
ensayo preliminar y el disefio experimental, puesto que estos resultados son inutilizables para los
célculos de las constantes de velocidad.
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Anexo 1

Caracteristicas quimicas aceptables del agua de dilucién

Substancia

Limite
de concentracién

1 Materia en suspensién 5 mg/l
2 Carbono organico total 2 mg/l
3 Amoniaco no ionizado 1 ug/l
4 Cloro residual 10 pg/l
5 Plaguicidas organofosforados totales 50 ng/1
6 Plaguicidas organoclorados totales mas policlorobifenilos 50 ng/1
7 Cloro orgéanico total 25 ng/l
8 Aluminio 1 pg/l
9 Arsénico 1 g/l
10 Cromo 1 g/l
11 Cobalto 1 g/l
12 Cobre 1 g/l
13 Hierro 1 pg/l
14 Plomo 1 g/l
15 Niquel 1 g/l
16 Cinc 1 pg/l
17 Cadmio 100 ng/1
18 Mercurio 100 ng/1
19 Plata 100 ng/l
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Anexo 2

Especies de peces recomendadas para los ensayos

Gamas de Longitud total
temperaturas recomendada de
Especies recomendadas recomendadas los animales
para los ensayos utilizados
(en °C) (en cm)
1 Danio rerio () (Zeleostei, Cyprinidae) (Hamilton- 20-25 30 £0,5
Buchanan) pez cebra
2 Pimephales promelas (Teleostei, Cyprinidae) (Rafinesque) 20-25 50 £ 20
pez cabeza gorda
3 Cyprinus carpio (Zeleostei, Cyprinidae) (Linnaeus) carpa 20-25 50 = 3,0
comin
4 Oryzias latipes (Teleostes, Poeciliidae) (Temminck y 20-25 40 £ 1,0
Schlegel) medaka
5 Poecilia reticulata (Zeleostei, Poeciliidae) (Peters) guppy 20-25 30 £ 1,0
6 Lepomis macrochirus (Zeleostei, Centrarchidae) (Rafi- 20-25 50 £ 20
nesque) agallas azules
7 Oncorhynchus mykiss (Zeleostei, Salmonidae) (Walbaum) 13-17 8,0 = 4,0
trucha arco iris
8 Gasterosteus ~ aculeatus  (Zeleostei,  Gasterosteidae) 18-20 30 £ 1,0
(Linnaeus) espinoso

(") Meyer A., Orti G. (1993) Proc. Royal Society of London, Series B, Vol. 252, p. 231.

Se han utilizado distintas especies marinas y de estuarios en algunos paises como, por ejemplo:

Leiostomus xanthurus
Cyprinodon variegatus
Menidia beryllina
Cymatogaster aggregata
Parophrys vetulus
Leptocottus armatus
Gasrerosteus aculeatus
Dicentracus labrax

Alburnus alburnus

Aprovisionamiento

Los peces de agua dulce enumerados en el cuadro anterior son faciles de criar o estidn facilmente disponibles a
lo largo del afio, mientras que la disponibilidad de las especies marinas o de estuario se limita en parte a los
paises correspondientes. Pueden reproducirse y desarrollarse en explotaciones piscicolas o en laboratorio, en
condiciones donde las enfermedades y los parasitos estin bajo control; los animales utilizados seran, pues,
sanos y de origen conocido. Estos peces se encuentran en muchas partes del mundo.
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Anexo 3

Prevision de la duracidon de las fases de absorcién y de depuracién

1. Prevision de la duracion de la fase de absorcion

Antes de realizar el ensayo, podrd obtenerse una estimacién de k, y, en consecuencia, un porcentaje del
tiempo necesario para llegar al estado de equilibrio, a partir de relaciones empiricas entre k, y el coeficiente
de reparto n-octanol/agua (P ) o k, y la solubilidad en el agua (s).
Se puede estimar k, (dias~'), por ejemplo a partir de la relacion empirica siguiente (1):

log,k, = —0,414 log,,(P,) + 1,47 (1>=0,95) (ecuacién 1)

Para las otras relaciones, véase la referencia (2).

Si el coeficiente de reparto (P ) es desconocido, se procedera a una estimacién (3) a partir de la solubilidad
de la sustancia en el agua segun:

log,,(P,) = 0,862 log,(s) + 0,710 (r*=0,994) (ecuacién 2)
donde s = solubilidad (moles/l): (n = 36).
Estas relaciones sélo se aplican a los productos quimicos cuyos valores de log P_ se sitiian entre 2y 6,5 (4).
El tiempo necesario para alcanzar un determinado porcentaje del estado de equilibrio puede obtenerse,

aplicando la estimacién de k,, de la ecuacion cinética general que describe la absorcion y la depuracién
(cinética de primer orden):

dc,
E=k1' C,—k, . C
o, si C_ es constante:
kl —kt .,
C, - .C,(1—e?2) (ecuacion 3)
2

Cuando se acerca el estado de equilibrio (t - ), la ecuacién 3 puede reducirse (5) (6) a:

C,=—.C, o CJC,=k/k, = FBC

La relacién k,/k, . C, se acerca entonces a la concentracién en el pez en el «estado de equilibrio» (C,).

La ecuacién 3 puede asi transcribirse:

-k

C
C=C, (l-e " o C—f =l—-e 2 (ecuacién 4)
fs

El tiempo necesario para alcanzar un determinado porcentaje del estado de equilibrio puede preverse
aplicando la ecuacién 4, cuando k, se estima con ayuda de las ecuaciones 1 o 2.

A titulo indicativo, la duracion 6ptima estadisticamente de la fase de absorcién que permite obtener datos
estadisticamente aceptables (FBC,) es el periodo necesario para que la curva del logaritmo de la concentra-
cion de la sustancia de ensayo en el pez representado frente al tiempo lineal, llegue a su punto medio, o
1,6/k,, 0 un 80 % del estado de equilibrio, pero sin sobrepasar 3,0/k, o un 95 % del estado de equilibrio

)

El tiempo para llegar al 80 % del estado de equilibrio es (ecuacidén 4):

080 =1—e "0 o t = — (ecuacibén 5)
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Del mismo modo, para un 95 % del estado de equilibrio:

t,. = (ecuacion 6)

Por ejemplo, la duracién de la fase de absorcién (abs.) de una sustancia de ensayo que tenga un log P = 4
serfa (con las ecuaciones 1, § y 6):

log,k, = —0,414(4) + 1,47 k, = 0,652 dias™!
abs. (80 %) = 1,6/0,652, es decir, 2,45 dias (59 horas)
o abs. (95 %) = 3,0/0,652, es decir, 4,60 dias (110 horas)

Del mismo modo, para una sustancia de ensayo con s = 105 mol/l [log (s) = —35,0], la duracién de la
absorcion seria (ecuaciones 1, 2, 5y 6):

log,, (P,) = —0862. (—50) + 0,710 = 502
log, k, = —0414. (502) + 1,47
k, = 0,246 dias™!

2

abs. (80 %) = 1,6/0,246, es decir, 6,5 dias (156 horas)
o abs. (95 %) = 3,0/0,246, es decir, 12,2 dias (293 horas)
Se utiliza, como alternativa, la expresion:
t, = 654 x 107° P+ 5531 (horas)

para calcular el tiempo de llegada al estado de equilibrio efectivo (4).

. Prevision de la duracion de la fase de depuracion

Se podra también prever el tiempo necesario para que la carga corporal se reduzca a un determinado
porcentaje de la concentracién inicial gracias a la ecuacion general que describe la absorcién y la
depuracién (cinética de primer orden) (1) (8).

Para la fase de depuracion, C se supone nulo. La ecuacién puede reducirse a:

dc, —k
I = 2f f fo*

donde C; es la concentracion al principio del periodo de depuracion. Se llegara a una depuracion del 50 %
en el tiempo (t):

@]

°l
|

o) -
|
|
L
o
o
g
-
|

Si se utiliza el 80 % de la absorcién para el primer periodo (1,6/k,) y el 95 % de pérdida en la fase de
depuracion (3,0/k,), entonces la fase de depuracion sera aproximadamente el doble de la depuracién de la
fase de absorcibn.

Es importante, sin embargo, tener en cuenta que estas estimaciones se basan en la hipétesis de que los
esquemas de absorcién y de depuracion siguen una cinética de primer orden. Si es evidente que no se
cumple esta condicién, deberan emplearse modelos mas complejos (por ejemplo la referencia 1).
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Anexo 4

Ejemplos tedricos de calendarios de muestreo para los ensayos de bioconcentracién de sustancias
con log P =4

Calendario de muestreo
Muestreos Frecuencia Némero I\l,lé:zrgoie
de peces minima requerida Muestreos. de muestra muestra
. suplementarios
(dias)
Fase —1 2 (*) afiadir 45-80
de absorcién 0 ) peces
1 0,3 0,4 2 4
@ 4)
2° 0,6 0,9 2 4
@ 4)
32 1,2 1,7 2 4
@ 4)
40 24 33 2 4
@ 4
5 4,7 2 6
Transladar
los peces
Fase de aagua
depuracién libre del
producto de
ensayo
6° 5,0 5,3 4
4)
7° 5,9 7,0 4
4
82 9,3 11,2 4
*
92 14,0 17,5 6
*

(") Tomar el agua después de transferir al menos 3 «volimenes de recinto».
Los valores entre paréntesis son los niimeros de muestras (agua, peces) que se toman si se procede a un muestreo suplementario.

Nota: La estimacion antes del ensayo de k, para un log P de 4,0 es de 0,652 dias~'. La duracién total de la experiencia se fija
en:

3 X abs. = 3 x 4,6 dias, o sea 14 dias. Remitirse al anexo 3 para el célculo de «abs.».
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Anexo 5

Discriminacién de los modelos

Se supone que la mayoria de los datos de bioconcentracién se describen <«razonablemente» bien con un
modelo simple de dos compartimentos/dos parametros, segun indica la curva rectilinea que une aproximada-
mente los puntos de las concentraciones medidas en los peces durante la fase de depuracibén, cuando se
representan sobre papel semilogaritmico (cuando estos puntos no pueden unirse con una recta, conviene
recurrir a modelos mas complejos; ver, por ejemplo, Spacie and Hamelink, referencia 1 en el anexo 3).

Método grafico de determinacién de la constante de la velocidad de depuracién (pérdida) k,

Llevar sobre papel semilogaritmico la concentracion de la sustancia de ensayo encontrada en cada muestra de
peces, frente al tiempo de muestreo. La pendiente de esta recta es k,.

In(C,/Cp)
2 L=t
100 +
Ce2 |
10+
Cry
14,
t
tq t2

Atencién: las divergencias en relacion con esta linea recta pueden indicar un régimen de depuracion maés
complejo que una cinética de primer orden. Puede aplicarse un método grafico para solucionar los tipos de
depuracién que se desvian de la cinética de primer orden.

Método grafico de determinacién de la constante de la velocidad de absorcién k,

Dada K,, se calcula k; del modo siguiente:

k= ———— (ecuacién 1)

Se lee el valor de C, en el punto medio de la curva de absorcién suavizada obtenida con los datos cuando se
representa la concentracién logaritmica frente al tiempo (en escala aritmética).
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Método de calculo informatico de las constantes de las velocidades de absorcién y de depuracién

(pérdida)

Para obtener el factor de bioconcentracién y las constantes de velocidad k, y k, se utilizaran preferiblemente
métodos informaticos de estimacién de parametros no lineales. Estos programas establecen los valores de k, y
de k, en funcién de un conjunto de datos secuenciales de concentracion en el tiempo y del modelo:

k - i/
¢ =C, k—' x (1—e I‘Z[) 0<t<t, (ecuacién 2)
2
c C k, —kyt—t) —k,t iy
 =C, . — x (e —e ?) t<t, (ecuacion 3)
k

donde t = tiempo al final de la fase de absorcion.
Este proceso desemboca en una estimacion de la desviacion tipica para k, y k,.

Puesto que k, puede estimarse en la mayoria de los casos a partir de la curva de depuracion con una precision
relativamente grande, y puesto que existe una fuerte correlacion entre los dos parametros k, y k, si se estiman
simultaneamente, puede ser deseable calcular en primer lugar k, a partir de los datos de depuracién solamente,
y luego calcular k a partir de los datos de absorcion con ayuda de una regresion lo lineal.






